মধ্য ভারতীয়-আর্থ ভাষার ইতিবৃত্ত 


ডঃ অজয় কুমার চক্রবতা 
এম, এ. (ডবল ); পি-এইচ, ডি, $ ডি, জ্িটি 


প্রথম প্রকাশ £ মার্চ, ১৯৪৯ 


্রন্থস্বত্ 8 ডঃ অজয় কুমার চক্রবতণ 


প্রকাশক £ জ্ীতপন কুমার বিশ্বাস 
৪১, অরুণাচল £ সোদপুর 
উত্তর ২৪ পরগণ। 


পরিবেশক £ গৌহাটী বুক ডিপো 
পানবাজ্জার, গুয়াহাটী 


প্রচ্ছদপট শিশ্ী £ সৌরভ দাঁস 


মুদাকর £ 0১) প্রচ্ছদদপট £ বনলতা আর্ট প্রেস 
সোদপুর, উত্তর ২৪ পরগণা 
৮২) পাঠ/াংশ £ পরেশ মুর্দররণ 
রিহাবাড়ী, গুয়াহাটী-৭৮১০০দু 


আচার্য্য ডঃ সুকুমার দেন মহাশয়ের 
বিদেহী আত্মার উদ্দেশ্যে 


ভীমকা 


আমাদের আদি ভাষা হল বৈদিক সংস্কৃত (ছান্দস )।| এ ভাষাকে বলা হয় 
“অপণিনীয় সংস্কৃত” । এর মধ্য থেকে জন্ম নিল “গাথা-ভাষা” বা “বৌদ্ব-মিশ্র 
সংগৃত”। শিক্ষিত ব্যক্তির ভাষা হল সংস্কত। আর অর্ধ-শিক্ষিত এবং অশিক্ষিত 
জনসাধারণের ভাষা হল প্রারুত। পাশাপাশি চলছিল আর একটি ভাষা 
সে ভাষা_-পালি এ ভাষা ছুটে! সংগৃতের প্রভাব থেকে একেথারে মুক্ত হতে 
পারেনি । 

নদীর স্রোতের ঘেমন গতিবেগ আপন। থেকে বদ্ধ হয় না তেমান ভাষার 
স্নোতের গতিবেগ ররেছে | নদীর গতিবেগকে গতিরোধ করা দ্তে পাবে কিন্ত 
তাঁষার গতিবেগকে কদ্দ কর! কোনে| কালে করা ঘারনি বাবে না। 

আলোচ্য গ্রন্থের প্রতিপাগ্ভ হচ্ছে__মপয ভারতীয়-আর্য ভাষা ৪ সাহিত্যের 
সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেওয়া] । মধ্য ভারতার-আর্ম ভাষার আর্দি পুরুষ প্রাচীন ভারতীয় 
আর্য ভাষা । এুতুরাৎ পিতৃপুরষের পরিচয় 9 দে গয়া হযেছে । 

ভাষা! সম্পকে আলোচন! কবতে গেলে ব্যাকরণের আলোচনার সঙ্গে সঙ্গে 
ধ্বনি বিজ্ঞান (1১170906005 ), ধ্বনি বিচার (71101610105 ) "9 ধ্বনিতত্ব 
(721)01010£) ) বিচারের সঙ্গে 11017110102), বাক্যরীতি (35008) 
এবং শন্দার্থতত্ব (5617900০5 ) বা শব্দেব অর্থপরিবর্তনের ইতিহাস জানা 
দ্বরকার। যেমন ডাক্তার হতে গেলে 2080919র জ্ঞান লাভ কবার সঙ্গে সঙ্গে 
শব-ব্যবচ্ছেদ করতে হয়। দ্রটোর মধেউ পেই ধরণের ব্যবচ্ছেদ বিধি রয়েছে 
তার সংক্ষিপ্ত পরিচর দেওয়ার সঙ্গে সঙ্গে প্রাকৃত ভাষা! পাঠের প্রয়োজন কেন 
তারও উল্লেখ করা হয়েছে-- 

“পরম্পা সকঅবন্ধ! পাউঅবন্ধে হোই সুউমারো 
পুরিস মহিলাণাৎ জেত্তি অমিহস্তরৎ তেত্তি অমিমাণং” । 

অর্থাৎ সংস্কৃত-রচন1 কঠোর আর প্রাকৃত রচন] সুকুমার, পুরুষ ও মহিলার মধ্যে 
যে প্রভেদ, সেই প্রতেদ রয়েছে এই ভাষা ছটোর মধ্যে । 

মানুষের হা়-বুত্তির মধ্যে শ্রেষ্ঠতম বৃত্তি হচ্ছে “প্রেম” । এই প্রেম-কবিতার 
প্রসীনতম সংকলন গ্রন্থ হচ্ছে_ হালের “গাথাসপ্তশতী”। এই গ্রন্থের প্রেম- 


(৮০৬) 


কবিতা গুলে! নন্দনকাননের পাঁরিজাত কুম্ম নয়, আবার মর্তেঃর সর্ব-শুদ্ধা 
তুলসী নয়, এ বাস্তব জগতের অম্লান পঙ্কথজ। বেমন-_ 
“রন্ধণকম্মণিউপিএ ম। জুরম্থ রত্তপাডল-মুঅন্ধং 
মুহ মারঅং পিবস্তো বৃমাই সিহীণ পজ্জলই |” 
( ওগো, রন্ধন কর্ম নিপুণে, রাগ ক'রোন। তোমার মুখে রয়েছে লোখফুলের গন্ধের 
মতই সুগন্ধ, তাই তোমার ফুঁর়ের এ গন্ধের আবেগে বিভোর আগুন না জলে 
শুধু ধোয়াই দিচ্ছে। ) একে আধ্ানক বাংলায় রূপান্তর করে বল! যেতে পারে-_ 
“9 সজনী রাগ করন] চুলে! পাশে দিচ্ছ বসে ফুঁ আগুনে 
তোমার মুখের গন্ধে বিভোর ন1 জলেই ঘে দিচ্ছে ধৃম্‌ দ্বিগুণ 1” 
( অ. চ.) 
তাই রবীন্দ্রনাথ মোক্ষম কথা বলেছেন-__ 
“একটি প্রেমের মাঝারে মিলেছে সকল প্রেমের স্মৃতি 
সকল কালের সকল কবির গীতি ।" 

এই শুত্রে একটি নিবেদন করছি-_-৩া হল আলোচ্য বিষর বস্ততে আমি 
অদীক্ষিত। ফলে এই অ-দীক্ষিত লেখকের গ্রন্থে, ধার! দীক্ষিত তাদের চোখে 
লেখকের অ-শক্তিজনিত এবং অব-বুৎ্পুত্তিকূত দোষ ধরা পরবেই। আশা করি 
তারা দোষট্রকু ভুলে বদি কিছু গুণ থাকে তা ধরেন তবে কৃতার্থ বোধ করব! 

এই গ্রন্থ প্রকাশনের পেছনে রয়েছে নানা বীধা-বিপত্তির কথা । যেটার 
প্রয়োজন নেই। কোলকাতার প্রেস ঘখন পাওুলিপি ফেরৎ দেন তখন ১৪1২৯৪ 
তারিখে গুরয়াহাটার অন্যতম উল্লেখযোগ্য মুদ্রাকর “পুর্বদেশ মৃদ্রণ'কে ভার দেই। 

১৭।২।৯৪ রাত্রে ঘর থেকে বাইরে াব-_সে অজ্ঞান হয়ে পড়ে যাই--১৮২২ 
[0151)105 1)0076 ২৩ তারিখে গুহবন্দী | ২৩ দিনের মধ্যে আমি 
কোলকাতায় চলে যাচ্ছি সামান্য প্রুফ আমি দেখেছি আর বাকী অংশগুলো 
আমার পরম প্রীতিভাজনীয়। ছাত্রী শ্রীশুর্লা দে। 


শুরাকে আমার আশীর্বাদ জানাই। 


নিবেদন 


সবিনরে নিব্দেন করা - অন্ন্থ হনে চািবৎস|ব জগ্ঠ দ্ীঘ  মাঁখেব উপৰ 
কোলকাতা ছিলাম, পদ আমি দেখান--শব)াশামী ছিলাম এখং ৭ অবন্তাব 
আযাব জেষ্ঠ জামাতা ভাণ্বাউ জাহাজে কবে কোলকাতাৰ নিয়ে বাষ | 
[ফবে এলেও তখনো স্বাহাবিধ অবস্থা নএ। আ্তবা বাকে প্রগ দেখাব 
ভাব দিবে গিয়েছিলাম-তিনি | কবেছেন তা দেখাব মতো! আমাব শারীবিব 
মানসিক অবস্থা ছিলন1, এখনে] নে আছে তাপ নন। 
দীঘক|ল বাদে ভানতে "বলাম আমাব এই গ্রন্থ “সাহিতে।র হাটে 
অচল পয়সা” এ *ংবাঁধ গেবেছি-এব ।বশি্ট অবাপবের কাছ থেকে । ভাব 
কাছে আমাব কৃতশুতাব শেষ নেই | এব হাব স্ঞ্ আলোচনা বে তাব 
সুচিন্তিত মতামত নিয়ে “খোল নৈণে না গাে ঝিছ্ু পাতা খো$ন কবে 
ছেপে এ শুদ্ধিগঞ গেছনে [দ্বরে ধা" এবং দী।ঙগত অধ্যাপ্ণদেব কাছে নিবেদন 
জানালাম_-এই “অচলা পয়সা কে সচল ধবে নেবাণ জন্য-_-বাউল সঙ্গীতের 
কয়েখটি গতি উদ্ধত কবে আমার বন্তব। শেষ বলাম_ 
“আমি অল পথশ] হলাম বে 
তবেব বাজাবে 
তাই ঘ্বণা কবে ছ্োরন] আমায় 
বসিক দোকানদাবে ।” 


এখন ছুলে কওজ্ গাকব। 


৬ অর্ধেশু বলে।াপাধায় অচল পয়সাব” সংবাধ 
দেওয়াব জন্য তাকে ধন্যবাদ জানঃচ্ছি। 


১ 


্‌ 


৩। 


৫ | 
৬। 
৭ 
৮। 


নি | 


গ্রন্থ ও গ্রন্থকার 


ভাষার ইতিবুত্ত--ডঃ সুকুমার সেন। 
মধ্য ভারতীর-আর্ধ ভাষা ও সাহিত্য_ডঃ দেবদাস উট্টাচার্য। 
(001710219056 01212012101 0010016 1000-41921 
1015 50101081910 
পালি প্রকাশ--খিধুশেখব তট্টাচার্য। 
অভিজ্ঞান শকুস্তলম্‌__-মহাকবি কালিদাস । 
ভাষাতত্ব ও ভারতীয় আর্ধভাষা--ডঃ ধীরেন্দ নাথ সাহা | 
1715101/ 01 1001210 1166190010--81016110102 
4 10010016 1100181] 16806171810 1 & 11101, 90010 
[01721 01720061196 & 101, 50101021560, 
[7116 96160660 61565 01 006 0801)2 590 ১৪6 ০ 
[71212--17501660 07 101 1991085 731190090108198. 


সুচীপত্র 


বিষর পৃষ্ঠ 
প্রথম অগ্যায় £ 
ভারতীয়-আধয ভাষা ( বৈপিক "দাধা ); ভারতীর আর্গের স্তর 
বিভাগ ; অ-পাণিনীর সংস্কৃত, কণ্য সংস্কৃতের অনুমানের কারণ, 
বৈদিক ও সংস্ৃতের সাধারণ পার্থকা ; সংস্কৃত শব্দ ভাঙার সংস্কৃতে 
আর্ষেতর প্রভাব। ১৮৭ 


দ্বিতীয় অধ্যায় £ 
মধ্য ভারতী-আর্ ভাষা (প্রাচীন প্রারুতের উদ্তব) ধ্বনি পরিবর্তন | ৮-৮১১ 


ততীয় অধ্যায় : 
প্রথম মধা ভারতীব আর্ধ-ভাষা ; অশোক অন্চশাসনের ভাষা) 


দিল্লী তোপরা স্তম্তলিপি ; মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা € লিপিমাল|; 
স্থতনুক1, খারবেল অনুশাসন ; হেলিওদোবের গরুর স্তম্থ লিপি । ১২-১৬ 


চতুর্থ অধ্যায় £ 
পালি £ পালি ভাদার এঁতিহাসিক ক্রমবিকাশ : পালি সাহিতোর 


ধীতিছাপসিক ক্রমবিকাশ ; পালি ভাষার নামকরণ। ১৭--২৩ 


পঞ্চম অধ্যায় : 
পালি সাহত্য, মিলিন্দ পঞ এ, জাতক, বৌন্ধ সংস্কৃত। প্রাকৃত 


ভাষা চর্চার প্রয়োজনীয়তা, বৈদিক ও সংস্কৃত, পালি ও প্রাকৃত 
অপত্রংশ ছন্দ, সংস্কৃত ও প্রারতেব সঙ্গে পালির সম্বন্ধ | ২৪--৩৪ 


ষষ্ঠ অধ্যায় : 
পালির সাধারণ লক্ষণ, ধ্বনি পরিবর্তন, ( শ্বরধ্বনি, ব্যঞজন, সংযুক্ত 


ব্যঞ্রন, বিষমীভবন, বিপর্যাস, বিপ্রকর্ষ, নালিকীভবন, মুর্ধন্ভীভবন, 


(*১০) 


বিষয় পৃষ্ঠা 
স্বতো মুর্ধন্তীভবন, জোডকলম, আদি স্বব লোপ, অপিনিহিতি। 
অভিশ্রতি। আদি সংযুক্ত ঘ্যঞ্জনধ্বনি, শ্বব মধ্যস্থিত যুক্ত ব্যঞ্জন- 
ধ্বনিব পবিবর্তন | কর্ণ ভাববাচ্য (29১51৮০ ৬০1০৪, ০0৬6 
৬০1০৩, 7950 1১910101916) 0601৩ 721061016) নিমিতার্থ 


ফ্িষ1, অসমাপিকা! ক্রিষা, নিজস্ত ধাতু । ৩৫-_-৪১ 
সপ্তম অধ্যায় : 

পালি সন্ধি। ৪২:৪৪ 
জষ্টম অধ্যায় £ 


প্রার্কত শবেব ব্যুৎপত্তি ও প্রাক্কত ভাষাব উদ্ভব। সাহিত্য প্রাকৃত 
ও তাহাদেব বৈশিষ্ট্য-_মাহাবাষ্টা, শৌবসেনী, মাগধী, অধাগধী, 
অপত্রংশ। 

নবম অধ্যায় £ 
প্রাক্কত সন্ধি, প্রার্কত ভাষাব শব তাগ্ডাব, প্রাকৃত কর্ম-ভাববাচয 
(85516 ৬০1০৪), 16১61) 19101011016) 7700016 098111- 


০11৩, প্রেবণার্থব ধাতু, নাম ধাতু । ৫৩--৫৫ 


৪৫---৫৭ 


দশম অধ্যায় £ 
মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষার রচিত গ্রন্থ ও গ্রন্থকাবেব সংক্ষিপ্ত 


পরিচয় | ৫৬--৫৭ 


একাদগ অধ্যায় £ 
পালি, প্রাকৃত ও শিলালিপির নির্বাচিত অংশ--স্থভাসিত 
(স্থভাষিত/পালি ) মাগধা প্রারুত অভিজ্ঞান শকুস্তলম্‌ এব অংশ- 
বিশেষ । মহাবাস্ট্ী প্রা্কত ( হাল/গাহা সত্তসই ), অবাচীন অপত্রংশ 
প্রান্ত পৈঙ্গল। ৫৮--৮৪ 


প্রথম অধ্যায় 
ভারতীয়-আর্য 


( বৈদিক ভাষা ) 


[১ 


আর্ধের! ভারতবর্ষে আসেন-_- আনুমানিক শ্রীষ্টপূর্ব ১৫০০ অন্দ থেকে। 
তারা একাধিক ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র দলে বিভক্ত হয়ে প্রথমতঃ উত্তর-পশ্চিম সীমাস্ত অঞ্চলে 
এবং পশ্চিম পাঞ্জাবে বসবাস করতে শুরু করেন । পবে ক্রমশঃ পূর্বদিকে এগিয়ে 
গিরে পুর্ব পাঞ্জাব ও মধ্যদেশে এবং আরো পরে কাশী-কোশল-মগধ-বিদেহ-অঙ্গ- 
বাচ-বারেন্ত্র কামরূপ প্রভৃতি উত্তরাপথের প্রাচ্য অঞ্চলের স্থানীয় অধিবাসীদের 
ভাষা ও সংস্কৃতি আত্মসাৎ করে তাদের ভাষার আধিপত্য প্রতিষ্ঠিত করেন। 

ধাক্ষিণাত্যেও আর্য ভাষা ও সংস্কৃতির প্রসার ঘটেছিল। তথাপি আর্য ভাষা, 
দ্রাবিড় ও কর্ণাট প্রভৃতি অঞ্চলের ভাষাকে দূরীভূত করতে পারে নি। 

আর্ধের এদেশে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র দলে বিভক্ত হয়ে এসেছিলেন । তবে তাদের 
কথাভাষার মধ্যে কিছু ম্বাতন্বা থাকলেও মোটামুটি বেশ মিল ছিল। তারা 
ছিলেন প্রধানত পশুপালক যাযাবর জাতি। চাষবাস তাদের অজানা ছিল না। 
ভারতবর্ষে এসে তার! যাযাবরত্ব ত্যাগ করে একেবারে কৃষিজীবী হয়ে বান। তবে 
তার্ধের অনন্ত-সাধারণ সম্বল ছিল অশ্বসাধন, শক্তিশালী ভাষা এবং উচুদরের 
দেবগীতিমূলক সাহিত্য। তাদের উপভাষাগুলোর মধ্যে এক সাহিত্যিক রূপ 
অর্থাৎ “সাধৃভাষা” ছিল। এই ভাষাতেই তারা বহিঃগ্রক্কৃতিতে দেবমহিমার 
আবেশ অনুভব করে "স্তব' রচনা কৰেছেন। 

খগবেদের তাধাই হচ্ছে ভারতীয় আর্য ভাষার প্রাচীনতম সাহিত্যিক রূপ। 
খগবেদের প্রাচীনতম কবিতাগুলোর রচনাকাল গ্রীটপৃরব ১২** অন্যের কাছাকাছি 
বলে পপ্ডিতের৷ অনুমান করেছেন । 


মধ্য ভারতীর-আর্ষ ভাবা 


বৈদিক সাহিত্য (খ্রীষটপূৰ ১২৫০-৬০০ ) কালাগুক্রমিকভাবে তিনটি স্তরে 
বিভক্ত--€১) বেদ বা সংহিতা (২) ব্রাঙ্গণ এবং (৩) উপনিষদ । বেদ 
বলতে তিন যজ্তীয় বেদ € খক্‌, সামন, বজুঃ এবৎ অবঞ্জীর অগববেদ )। 

ব্রাহ্মণ গ্রন্থগুলোতে বয়েছে বিবিধ বঙ্ঞ কার্ধের বিধবণ 9 ব্যাখ) এবং কিছ 
কিছু পাচীন উপাখ্যান ও টুকৃর ট্রকূর উপাখ্যান । ত্রাহ্গণগ্রগ্েব পবিশিষ্ট হল 
উপনিষদ | উপনিষদগুলোতে পাই সে-যুগেব উদ্দাসীন মনীধীদেব আধ্যাম্মিক 
চিন্তা অনুভূতির অপুব সরল ও অনন্থকরণীয় সহজ কবিতেব পরকাশ । ক 9 
সাম বেদ- পছ্যে, অন্য বেদ পদ্যে ও গগ্যে, আর বাঙ্গণ 9 আরণ/ক-উপনিষদ 
প্রধানত গছো লেখা । 


ভি 


প্রাচীন ভারতীয় আম ভাষার সাহাত্যক ছাদ ছিল ছুটো। একটি প্রাচীন৩ব 
_ যে ভাষা দিয়ে ধর্ম সা।হত্য রচিত হয়েছিল--খগবেদের এবং পববতী বৈদিক 
সাঁহতোর ভাষা আর অপরটি নব'নতব, সেকালেব শিষ্ট অর্থাৎ শিক্ষিত বাক্তিব 
ব্যবহারের এবং লৌবিক আখ্যান-উপাখ্যানের ভাষা । তবে শেষ ভাষাটিতে 
রচিত কোনে গ্রন্থের খবর আজ পর্যস্ত পাওয়া যায়নি । তবে পববর্তা কালের 
প্রাচীন কাব্য ও পুরাণের মধো এই ভাষাব ছার্দেব আভাস রতয় গেছে । শেষোক্ত 
ভাষার ভদ্র এবং পাণিনি অন্ুশাসিত রূপই আমাদেব পরিচিত সংস্কৃত ।১ 


[ ৩] 
ভারতীয়-আর্ের স্তর বিভাগ 


ভারতীয়-আর্ধ ভাষার ধারাবাহিক ইতিহাস বলতে তিন) স্ব বা তিনটি 
অবস্থার উল্লেখ করা েতে "শারে। কে) প্রাচীন ভাবতীর আর্য ( বৈদিক-সংস্কৃত ), 
্রী্টপূর্ব দ্বাদশ থেকে বষ্ঠ অব; পর্যন্ত । তবে এই কাল নির্দেশ আন্রমানিক। 

খে) মধ্য ভারতীয়-আর্য (অশোক ও অঙন্যান্ত প্রতুলিপিব ভাষা, পালি, 


১। ডঃ স্বকৃমাব সেন, তাব "ভাষ'ব হ ৩বৃত্ত” ( এয়ে।দশ সং) পৃঃ ১০ তে বশ্ছেন-_ 
“আসলে কিন্ত “সংস্কৃত” বলিতে উদাত-ননুদাত্ব-সবিত যোগে উচ্চাবিত এবং 
আঁবকৃত বিচ্ুক্তি যুক্ত বৈদিক ভাষাহ বুঝাইত | এইট অর্থেই কালিদাস “সংস্কৃত 
শবাটি বাধচ্ঠাব করিয়াছিলেন 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ। ৩ 


ধিভিন্ন প্রারুত এবং অপভ্রংশ অপভষ্ট ) ্রীষ্টপূর্ব বষ্ঠ শতাব্দ থেকে দশম শতাক' 
পর্যস্ত | এই কাল নির্দেশ (নতান্ত আনুমানিক নর। 

(গ)১ নব্য ভারতীর আধ ( বাধল।, অসমীয়া, গড়িয়া, হিন্দী, সিন্ধী, যাবা 
প্রভৃতি ও অনেক উপভাষা ) খ্রীষ্টীয় দশম শতাব্দ থেকে আধুনিক কাল পর্মস্ত | 


[৪] 
অপাণিনীয় সংস্কৃত 
পাণিনির বাকরণ মানব-মনীষার একটি শ্রেষ্ঠ নিদর্শন | এই ব্যাক্রণে যে 
স্থুনিপুণ বিবরণ ও দক্ষ বিশ্লেষণ ররেছে তা সতাই অতুলনীয় । পাণিনি আবিভূতি 
হবার আগেও তার সমসাময়িক অনেকে ব্যাকরণ রচন1 করেছিলেন, কিন্তু পাঁণিনির 
আবির্ভাবের পর তাদের লেখা ব্যাঞ্রণগুলো। ধীরে ধারে লুপ্ত হয়ে বিস্মাতিব 
অতলগর্ভে তলিমে যার। স্মৃতরাৎ শ্রীঈপূর্ব পঞ্চম-চত্ুর্থ শঙাব্৭ থেকে আধুনিক 
কাল পর্যস্ত সংস্কৃত রচনাগুলে! পাণিনির ব্যাকরণ সম্মত । 
তবে ধারা ছিলেন অর্ধ-শিক্ষিত এবং আশক্ষিত তারা পাঁণিনির ব্যাকরণের ধার 
ধারেন নি । শ্ুতবাধ তাদের ভাষা] ব্যাকরণগত দোষে দুঈ ছিল। তারা অপাণিনীয় 
সাধু ভাষায় পুরাণ-কথা কবিতা ধর্মতব প্রভৃতি পড়ত বা শুনত। এ ধরণের 
অবৈদিক, অ-সংস্কত প্রাচীন ভারতীয়-আর্য “চলিত সাধূ” অর্থাৎ শিষ্টের ব্যবহৃত 
ভাষার পুরাণ-কাহিনীগুলো প্রথমে রচিত হয়েছিল । ভাঁরতীয়-আর্ধ যখন মধ্যস্তরে 
পৌছেছে তখনো কোনো কোনে সম্প্রদায়ের মধ্যে এই অ-সংস্কৃত লৌকিক প্রাচীন 
ভারতীয়-আর্ধ ভাষার বাবহার ছিল। উত্তরাপথেব বৌদ্ধেরা তাদের শান্্স রচনা! 
করেছিলেন--এই অ-সংস্কত ভাষায় অর্থাৎ সংস্কত-প্রারুত মিশ্রিত ভাষায়-_ 
গাথার ভাষ1, বৌদ্ধ-সংস্কত-এর নিদর্শন-__ 
অপ্রিয় যে দুখি তেহি নিবাসো 
বে পি প্রিয়া ছুখ্‌ তেহি খিন়াগে। | 
অস্ত উভে অপি তেতি জহিত্ 
তে সুথিতা নর যে রত ধর্মে” 
“বাহার! অপ্রিয় তাহাদের সৎসর্গ হুঃখকর | যাহার প্রিয় তাহাদের বিয়োগ 
বেদনাদায়ক | প্রিয় অপ্রিয় ছুষ্ট প্রান্ত পরিত্যাগ করিয়া সেই সকল নর স্তথপ্রাপ্ত 
যাহারা ধর্মে রত ।”২ 


১। ডঃ সুমা সেন/স'ষার ভাতবৃভ/আারশ সং/পৃত ১০ এ 


৪ মধ্য তারতীয়-আর্য ভাষা 
[৫7 


কথা সংস্কৃতের অনুমানের কারণ 


প্রাচীন ভারতীয়-আর্য ভাষা বলতে বোঝায় সেই পুরোনো ভাষ! ধার সাধু 
ছাদ ছিল দুটে1_ বৈদিক ও সংস্কত। ডঃ স্থকুমার সেনের মতে বৈদিক ও সংস্কৃত 
কোনোটই ঠিক কথ্যভাব] ছিল না, ছুইই ছিল সাহিত্যের ভাষ] অর্থাৎ “পোষাকি 
ভাবা”। সে সময়ে বৈদ্বিক সংস্কৃত বাদেও একট। কথ্য ভাষা ছিল । এটা 
অনুমান করা যেতে পারে । বৈদিক ও সংস্কত মোটামুটি অভিন্ন হলেও দুটোর 
মধ্যে কিছু মৌলিক এবং বহু কালপরিমাণগত পার্থক্য রয়েছে । সংস্কতের মধ্যে 
ভারতীয়-আধ ভাষার পরবর্তী (অর্থাৎ মধ্য ব! “প্রাকৃত” ) স্তরের অনেক শব ও 
বাক্রীতি ঢুকেছে । এগুলোকে প্রাচীন ভারতীর়-আর্য ভাষার নিজস্ব বলে গ্রহণ 
করা চলে ন]। ঠিক তেমনি প্রাচীন ভারতীয়-আর্য ভাষা বলতে শুধু বৈদিকই 
বোঝায় না । কেননা এমন অনেক পুরনো পদ ও প্রয়োগ সংস্কতে রয়েছে যার 
মূল বৈদিকে নেই। উপরম্ক বৈদিক এবং সংস্কৃতি আর্ধেতর ভাষা থেকে বহু শব্দ 
গৃহীত হয়েছে। খগবেদের পরবর্তা বৈদিক গ্রন্থগুলো যে সময়ে রচিত বা 
সংকলিত হয়েছিল সে সময়ে আর্ষের ব্রহ্মাবর্ত, কাশী-কোশল-বিদেহ অবধি 
ছড়িয়েছে ফলে ধ্বনিতত্বেরও কিছু কিছু পরিবর্তন হয়েছে-_অর্বাচীন বৈদ্দিকে 
“র-কার” “ল-কারে" পরিবতিত হয়েছে রন্বতে১লম্বতে । পাশিনির আবিঙাবে 
পর ব্যাকরণ একটি বিরাট স্থান দখল করেছে । ভাষা মাজিত হয়েছে । এই 
মাঞ্জিত ভাষাই হচ্ছে-_-সংস্কত। এরপর এই সংস্কৃতির বিশেষ পরিবর্তন ঘটেনি । 
কিন্তু সঞ্জীব কথ্য ভাষার ধারা বহুখা নদণর মতোই এক থাত গেকে আর এক 
খাতে বরে গেছে । সম্ভবতঃ সমসাময়িক অমাঞ্জিত সংস্কৃতকেই কথ্য সংস্কৃত বল! 
হত। এরপর ধীরে ধীরে সাহিত্যিক প্রাককতের উদ্ভব হয়েছে 


[৬] 
বৈদিক ও সংদ্কতের সাধারণ পার্থক্য 


বৈদিক ও সংস্কতের মধ্যে মোটামুটি ধ্বনিগত পার্থক্য বা এক্য থাকলেও 
ব্যাকরণগত পার্থক্য ব বাবধান অনেক । 

কে) সংস্কতে স্বরের অস্তিত্ব নেই কিন্তু বৈর্দিকে, খগ বেদে বিশেষ করে স্বর 
(৪০০০1)0) একটি প্রধান বিশেষত্ব । শ্বরের স্থান পরিবর্তনে অথের পরিবর্তন হয়। 
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খে) বৈদিকে শব্দরপ ও ধাতুল্পপ বিপুল এবং বিচিত্র । শব্ধরূপে বৈদিকে 
কতকগুলো! অতিরিক্ত পদ আছে । যেমন “নর” শব্ের প্রথম! দ্বিতীয়ার দ্বিবচনে 
(নরাপঃ ), তৃতীয়ার একবচনে ( নরা| ), তৃতীয়ার বহুবচনে ( নরেভিঃ )। 

গে) সংস্কতে পাই নির্দেশক ছাড়া ছুটি মাত্র ভাব বা৷ মুড (81০০৭) অনুজ্ঞা 
( লোট ) এবং, সন্তাবক বা বিধি ( লিউ.) বৈদিকে দুটি অতিরিক্ত ভাব ছিল-_. 
অভিপ্রায় লেট এবং নিবন্ধ (7101000৬6)। 

(ঘ) বৈদদিকে “অসম্পন্ন (লঙ.), সামান্ত (নুঙ.) এবং সম্পন্ন (লিট )- 
এই তিন রকমের অতীত কালের প্রয়োগ ছিল। এবং কচিৎ সামান্ত অতীত 
কালেরই ভাবান্তর হয়। (বর্তমান কালের অনুজ্ঞা-আশীলিঙ ) বৈদ্দিকে তেমন 
নয়। বৈদিকে বর্তমান সামান্য অতীত, সম্পন্ন অতীত, এবং ভবিষ্যৎ--এই চার 
বালই যণাসম্তভব বিভিন্নভাবের রূপ হত-_কক” 'মুচত ও “গম্ ধাতুর বিভিন্ন কালে 
বিধি বা সন্তাবক ( লিউ.) এবং অন্ুজ্ঞা (লোট্‌ ) ভাবে পরস্মৈপ্ মধ্যম পুরুষের 
একবচনে নিম্নলিখিত রূপ হয়--(১) লটের লিউ. কুণুয়াঃ ( বা কুর্যযাঃ ), মুখ্েঃ, 
গচ্ছেঃ। লটের লোট-_ক্কণু (বা কুরু ), মুগ্ধ, গচ্ছ। (২) লুঙের লিউ 
ক্রিয়াঃ, * মুচ্যাঃ, গম্যাঃ ; লুঙের লোট-_কৃধি, মুচ, গহি। (৩) লিটের লিও. 
চক্রিয়া, *মুমুচ্যাঃ, জগম্যাঃ | লিটের লোট্‌ *চকধি, মুমুদ্ধি, *্জগন্ধি। (৪) ল্‌টের 
লেট_করিগাঃ। (৫) লংটের লিউ. দ্রক্ষ্েতে (রামায়ণ)। (৬) ল্‌টের 
লোট্‌__বৈদিকে এর প্রয়োগ দেখা যায় না, তবে রামায়ণে দ্রক্ষস্ত, অপনে্যন্ত, 
গমিয্যধ্বম আছে। 

বৈদিকে শতৃ-শানচ, কম্থু-কানচ,, বা শ্বতৃ-স্যমান প্রভৃতি ক্রিয়াজাত বিশেষণের 
এবং ক্কাচ.ল্যাপ, তুম-তবৈ ইত্যাদি অসমাপিকা পদের প্রাচুর্য ছিল। সংস্কৃতে তা 
হাস পেয়ে অল্প কয়েকটিতে দাঁড়ায় প্র, পরা, অপ” ইত্যাদি কোনে। কোনো 
উপসর্গ বৈদিকে সাধারণ ক্রিয়াপদ্দের আগে ব্যবহৃত হত। সংস্কৃতি এগুলি 
ক্রিয়াপদদের আগে আবদ্ধ হল। কেবল, 'আ,, প্রতি, পরি, অঙ্্‌, প্রভৃতি কর্ষ 
প্রবচনীয় হলেও স্বতন্ত্র রয়ে গেল ।৩ 

(5) বৈদিকে সমাসের ব্যবহার সংস্কৃত থেকে কম ছিল। এবং দুটোর বেশি 
পদ্দের সমাস ছিল না বললেই চলে। 

৩। উপসর্গ ফোনে) কারকের অর্থে এবং কোনে কারকের সঙ্গে ব্যবন্ৃত হলে তাকে 

সংস্কৃত ব্যাকরণে “কর্মপ্রবচনীয়? বলে। “তন্মাদ্‌ গচ্ছের অনু কনখলমূ'' | ভাষার 
ইতিবৃভ --ডঃ সৃকুমার সেন/পৃঃ ১০৬ | 
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(5) সংস্কৃত ব্যাকরণেব নৃতনত্ব হল--অতীঙঞালে সমাপিকা ক্রিয়াব অর্থে 
( --তবৎ) প্রত্যয়ের প্রয়োগ এবং ধাতু পাঠেব মধ্যে বহু অবাচীন ধাতুব প্রবেশ | 

(জে) অবৈদিক কথ্য ভাষায় দ্বিচনের এবং লিটের প্রশ্নোগ লোপ পেয়েছিল, 
কিন্তু সংস্কৃতে ব্যাকরণের ব্যবস্থায় এ ছুটোর প্রচুর প্রয়োগ দেখা দিরেছে । 


৭] 
সংস্কৃত শব্দ ভাণ্ডার ও সংস্কতে আধেতর প্রভাব 


ভাষার মুখ্য সম্পদ শব্ধ ভাগ্ডার। যেভাষায় শব্ধ ভাগ্ডার যত সমুদ্ধ সে ভাষা। 
ততই শব্ধ শক্কিতে উন্নত। শব্দ শক্তির প্রধান উৎস দ্ুটো--ধাতৃতে অণবা শবে 
প্রত্যয় ঘোগ করে নৃতন শব্দ গঠন, এবং অন্ত ভাষা থেকে শব্দ গ্রহণ । প্রাচীন 
ভাষার মধ্যে সংস্কৃত ও গ্রীক শব্ধ ভাণ্ডার আধিক্যে গৌববান্িত। আধুনিক ভাষার 
মধ্যে ইংরেজির স্থান শীর্ষদেশে। 

শব্ধ ভাগ্ডার প্রধানত দুটো জাতে পূর্ণ--) মৌলিক এব. ০) আগন্তক । 

মৌলিক শব্ধ ভারতীর আধ ভাষার । আগন্তক শব্খ অদ্রিক, দ্রাবিড়, সেমীয় 
ইত্যাদি অসম্পুক্ত গোষ্ঠীর ভাষা অথবা! ইন্দো-ইউরোপীর গোষ্ঠীর শাখাস্বয থেকে 
গৃহীত | 

মৌলিক £ সংখ্যাশব্দ £-_অর্ধতৃতীয়, একাদশ, দ্বাদশ, ত্রয়োদশ, ষোড়শ, 
ষটবিংশ, সপ্গযষ্টি, চতুঃ সপ্ততি, দ্বি-অর্ধ, ত্রিভাগিক, সংপাদ, পাপোন, দশমিক 
গ্রভৃতি | 

সর্বনাম, (পুকমবাঁচক, নির্দেশক ১, উত্তম পুরুষ ( একবচন, বহুবচন ) প্রভৃতির 
শবগুলো । উপসর্গ, অনুসর্গ কারক বাচক সমস্ত শব্বই মৌলিক। আবিশতি, 
ইন্জ্রাগার, উপাধ্যার, গায়তি, নপক, রাজ্ঞিকা। (মৌলিক শব ভাগারের শব্ধ 
উদ্ধত কর! প্রয়োজন বোধ করে না। প্রয়োজন শুধু অ-নার্য শব্দগোষ্ঠী এবং 
ইন্দো-ইউরোপীয় শব্দগোষ্ঠী থেকে গৃহীত শব্দাবলীর সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেওয়া । 

দ্রাবিড় গোষ্ঠী থেকে গৃহীত শব £ 

ইঞ্চক (বাং ইচলা নাছ ), তামিল-_-ইরবু 06950), সং উ্লুপ ( বাধ উলু 
খড়)। কুটপ€তামিল-_কুলকম (70121207), খল্পকাল, (তামিল ) ঘট€ 
কোড; পিল্লিকংপিল্লৈ (11197) তামিল (শাবক, ছেলে-পিলে ) ; মুকুট €নুটে 


(তামিল )। 
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অগ্িক গোষ্ঠী থেকে আগত-_উচ্ছে, খিষ্গা, ডেঙ্গর, ঢেক্া, তাধুল। 

মোগল গোন্ঠী গেকে গৃহীত-ঠকর, তুক্গী 

ইন্দো-ইউরোপীর--( গ্রীক): 

দ্রাথ মে € 10181011006 মুদ্রা) ১ দ্রম্য) সুরিংক্স (5911005) ১ সুরঙ্গ 
(সতরন্গ। গ্রীক শব্দ) সেমিদালিস (567108115 ময়দা/গ্রীক ) ১সমিতা। 
প্রাচীন পারসীক মুদার € - মিশর স»মুদ্রা)। প্রাচীন পারসীক কর্শপণন_ 
বর্শাপণ১সকার্ধাপণ (অহ ।৯কগাবণ (প্রারুত )১কাহন (বাংলায় )। 


দ্বতীয় অধ্যায় 
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১: প্রাচীন প্রাকতের উদ্ভব 


বৈদ্দিক ভাষ] উচ্চারণে এবং ব্যাকরণে ক্রমশ সরল হয়ে সংস্কৃতি পরিবতিত 
হল। তবে প্রাচীন ভারতীয়-আর্য কাঠামোটি অটুট থেকে গেল। এর পর 
অর্থাৎ শ্ীষ্টপূর্ব বষ্ঠ শতাব্ থেকে ভারতীয়-আর্ধ ভাষার যে পরিবর্তন হতে স্থুরু 
করল, তাতে পুরাণে কাঠামোটি ক্রমান্বয়ে বদলাতে লাগল। তখন ভারতীয়- 
আর্ধ ভাষা প্রাচীন বেশ অর্থাৎ সংস্কৃত বূপটি ছেড়ে মধ/কালীন বেশ ধাবণ করল-- 
এবং ধীরে ধীরে সাধারণ ভাষায় প্রাকৃতে পরিণত হল । 

প্রাকৃত বা প্রাকৃত ভাষা শব্দটি আসল ভাৎপর্য হচ্ছে” প্রকৃতি” অর্থাৎ 
জনগণের ( সর্বসাধারণের ) ভাশায় পরিণত হল। শিষ্ট বাহ্মণদের ভাষা “সংস্ৃতি” 
এবং সর্বসাধারণের ভাষ। হয়ে প্রাকৃত” নাম ধারণ করল। 

সংস্কৃত প্রাকৃতে পরিণত হলে_-তিনটি বিষয়ে পরিবর্তন দেখা দিল-_ 
(১) ধ্বনিতে, (২) শন্দূপে এবং (৩) পদ ব্যরহারে। 


ধবনিগত পরিবর্তন 


ধ্বনিগত পরিবর্তনে আমরা পাই-_ 

১। খ১অ*্ ম্গমঅ (খ কার উঠে গেল, গ১+অ হল)। 

খ১ইম্খষি-ইসি (বস); রিনি 

খ১৯উ -খষভ১উসহ (য১”স, ভসসহ) 

থ১”এ- গৃহম-গেহৎ € মং) 

খ১»রি - খদ্ধি-রিদ্ধি 
২। ৯-কার সংস্কৃষ্টে কম ব্যবহৃত হয়__কম্পৃ, কল্পতে১বগ্পই। 
৩। এএ* বৈরবের। 


মধ্য ভারতীয়-আর্ষ ভাষ! ৯ 


এই ছিল সৈন্ধব১৯সিম্ধব ; ধৈর্যম১ধীরং 

১ অই- কৈতব১কইঅব (ত১৯অ) 

৪১ ও- যৌবন১ জোববণ যে১জ , ব১বব [011018018 ) 

৪১৯ ও. মেক্তিকম ১»মুক্তিঅৎ (ক১৯অ) 

১ আউ- যৌবন জউঅণ €ব১জ, বঅ; ন১৭) 

(ক) প্রার্কতে অনাদি অসংযুন্ত ক, গ, চ, জ, ত, দ, প, ব-এর সাধারণত 
লোপ হয়, অথবা প্রথম বর্ণ তৃতীয় বর্ণে বপান্তর লাভ করে__গতঃ১গদো । 
কপি১কই। 

(খ) শ, ধ এর ক্তানে এ” তয়--শিষ্যঃ£১পিসসো (স- সস (দ্িত্ব); 
£১১০11) মাগী প্রাককতে শি” অপরিবতিত থাকে । ন১ণ। 

(গ) প্রাককতে ৬) এর প্রয়োগ নেই। (4) থাকিলে সেই বর্ণ দ্বিত্ব হয়। 
ধর্ম ধন্ম | ব-ফল]. ফল, র-ফলার প্রয়োগ নেই । বিসর্গ লোপ হয়। 

(ঘ) প্রারতে পদেৰ আদিবর্ণগত সংযুক্ত বর্ণেব একটির লোপ হর বা] স্বরভক্তি 
হয়। __ল্সেহঃ৯ণেছো ). ক্লেশঃ১কিলেসো | পদমদ্যে অবগীরি বর্ণের সঙ্গে 
বশীয় বর্ণেব সংযোগ হলে অবর্গীয় বর্ণের লোপ হয় € বর্গীরয় বর্ণের ্িত্ব হয়-_ 
শত্র-সক্ো , ক: পিক, বোগ।১জোগগ। মুক্ত£১৯মুক্কো ; ভক্তঃ১ভন্তো- 
অর্থ।২ “সমীভবন” হর। 

(উ) প্রাকৃতে সংযুক্ত বর্ণের পুর্ববর্তী দীর্ঘস্বব প্রায়ই ভম্ব হয়__মাত্রা মস্ত | 

(চ) প্রারুতে অনেক সময় সংযুক্ত বর্স্থজে একটি বাঞ্জনেব লোপ হয় ও 
আগেকার হম্বম্বর দীর্ঘ হয়-কর্ুব্য ১ কত্তবব১কাতব্ব। প্রাকতে 'অব* স্থানে 
”%-কার এব 'অম+ স্তানে “এ? হরঅবহসিত১, ৪হসিদ ; নরতি১ণেদ্ি১ 
ণেই। 

(ছ প্রাকতে স্বরভক্তির প্রঝোগ বেশি দ্বেখা দায়। প্রাকতে ম্বর মধ্যগত 
মহাপ্রাণ বর্ণগুলো প্রারই “5 অক্ষবে পরিণত হয়-_বধ১বহ। মুখ১সমুহ, 
মেঘ১মেহ, কফ১কহ। আবার কথনে “হ*১ধ হয় মেমন-__-ইহ১ইধ | 

জ) প্রাকৃতে ** থাকলে পুর্ধবতী দীঘন্র তথ্য হয়__জানানাৎ৯জণাণৎ ; 
মালাং-মালং। 

(ঝ) প্রাকৃতে দ্বিবচন নেই । দ্বিবচন-__ বহুবচন হয় । কাল তিনটি-__বর্তমান, 
অতীত ও ভবিষ্বাৎ। দু'একটি ক্ষেত্র বিশেষ ছাভা আত্মনেপদে বিভক্তি নেই। 
কর্মভাববাচ্যে ও পরশ্রৈপধধী বিভক্তি হয় । 


১৩ মধ্য ভারতীর-আর্ধ ভাষ। 


(4) প্রাক্কতে শতৃ-প্রতায়ের স্থানে “অস্ত” হয়। পিবন্ প্বস্তো। 
'শানচও প্রত্যয়ের স্থানে “মান” হয় তুঞ্জমানঃএঞজমাণো । আবাব “ন্ত” 
মান হয়__হুসস্তেো হসমাণে | 

(ত) প্রাককতে অনেক সমর পদ্দান্তর্গত কোনো অক্ষরের লোপে এ পদটি সংক্ষিপু 
হয়েছে” রাজকুল১ রাঅউল-সবাউল। স্বর সংকোচন ধেখা যার--_অন্ধবাব১ 
অন্ধআর -অন্ধার। 

(থ) “ব” ওয়” এব লোপ-_জীব১জীঅ, বাযুনা -বাউন] । 

(দ) অকারের গর “১৮৪৮, (মাগধী প্রাকৃতে _ ঞকাণ ১ এষ 
এসো। আবার “£ লোপ পেয়ে বর্ণ দ্বিত্ব হর-__ছৃঃখ১»দুকৃখ | 

(ধ) অনুনাসিক ধবলি;: শবের শেষে অনুনাপিক ধ্বশি “, পবিবন্তিত 
হয়__গতম্১গঅং$ কণম্১বহং (কধং)) তন্মিন্তসি ২১৩৪২ মাগী 
প্রাকতে_ একন্মিনএকশ শিং। 


শব্দরূপ 


শকরূপে- পদাজ্তে ব্ঞ্রনেব লোপেব ফলে ঝঞ্জনান্ত শব খধবান্তে পবিণত 
হয়েছে,__-তবে দু-একটি ব্যতিত্রমও দেখা যায় বাজার? বার, লাজা | 

অধিকাংশ ব্ঞ্জনাস্ত শব্ের কপ অব-্বাবাস্তের মতো হত-_কর্মণে 
(কর্ণায়)-সকন্মায় । আ-কারান্ত, ই-ঝারান্ত ও উ-কারাগ্ত শব্ধেব কূপ বজায় ছিল-_ 
মহিলা: (ক) মহিডায়ো ) অন্কজন্ত:-অন্থজনিয়ো | 

দ্বিবচনের স্থান বহুবচন গ্রহণ করেছে__দ্বৌ। মযুরে।১০দ্বো মোরা, ছুবে মুলা । 

পঞ্চমীর এক্বচনে (তস্) প্রত্ায় বোগ হযেছে -উজ্জয়িনীতঃউজেনিতে | 
সপ্তমীর একবচনে সর্বত্র সবনামের (-ম্মিন্‌) বিভক্তিৰ ব্যবহার হত, তবে কোনো 
কোনো উপভাষাক় প্রাচীন (-উ ) বিভক্তিও ছিল। বিজিতে; *বিজিত ম্মন্১ 
রিজিতে, বিজিতম্ছি। অন্ত ব্ঞরনধ্ঘনি লোপের ফলে বছবচনে প্রথম। ও দ্বিতীয়! 
বিভক্কিতে পুংলিঙ্গ ক্লীবলিঙ্গের গ্রভেদ গুপ্ত হয়েছে_নরা:নরা, নরান১নরা। 

পুংজিক্ষে দ্বিতীয়ার বহুবচনে প্রান্নই ক্লীবলিঙ্গের প্রথমা-দ্বিতীগনার বহুবচন 
অথব। পুংলিঙ্গে প্রথমার বহুবচন ব্যবহৃত হত--প্রাণাঃ১পাণানি, প্রণনি প্রোণানি 
ঝা প্রাণাঃ); রাজানঃ১রজন (-রাজানি ), রাজানে।, লাজানে । 

সর্বনাদের প্রথমার বনুবচনে (-এ ) বিভক্তি (যেমন “যে” “তে”, কে?) দ্বিতীপ়ার 
ধুধচনে ব্যবহৃত হত--“জীবান সবলে জীবে। 


মধ্য তারতীয়-আর্য ভাষ ১১ 


প্রাকতের ধাতুৰপে সংস্কৃতির বৈচিত্র্য একেবারে নেই। ধাওর সঙ্গে বিকরণ 
মিশে গেছে-যুধ+য৯জুকজঝ; চি না-জিন- | এভাখে অনেক সময 
এক মূল ধাতু থেকে একাধিক নৃতন ধাড় উৎপন্ন হয়েছে_ বাএই ৯বাদয়তি, 
বাজ্ইসবাগ্ভতে। সকল ধাত্ুরঠ ৰূগ ভািগণীয়ের মতো। ৩বে দৈবাৎ 
অন্তান্ত গণের চিষ্তাবশেষ যুক্ত পদ ছু-চারটি আছে--অন্তি৯অি; করোতি১ 
করোতি (কলেতি); করোদি, কলেধি, বরই; রূণোতি১৯কুণই প্রারৃতে সব 
ধাতুরই ণিজন্তে (এমন কি ণিজজ্ত ধাতিতেও) বিকরণ দেখ] যার- লেখযিয্যামি১ 
লেখাগেশামি (-₹লেখাপেশ শামি); ভরিতানিহারাপিতানি; হারয়তি 
হারাবেদি, হারাবেই | 

পর্দপ্রয়োগে দেখা যায় বে. দ্বিচন একেবারে নুপু হয়েছে । উত্তথী ৪ গর্মীর 
একবচনও লুপ্ত প্রায়। কেবল তাদর্থা-চতুর্থীব, এবং দক্ষিণ-পশ্চিমাব দৈবাৎ পঞ্চমীর, 
একবচন কিছুকাল ধবে টিকেছিল। দ্রিতীরা ৪ যী বিভক্কি দিয়ে চতুর্থী, এবং 
ততীয়। ও সগ্তুমীকে দিয়ে গঞচমীর অর্থ প্রকাশ্তি হত। ক্রিয়াপদেও দ্বিবচন 
সম্পূর্ণভাবে নুপ্ত, এবং দৃক্ষিণ-পশ্চিমা উপভাষা ছাড়া অন্তর আাত্মনেগ্ধ ও বিনুপ্ত। 
বিধিলিঙ, এবং লোট্‌ ভিন্ন অপর ভাবটি লোগ পেয়েছে 


তৃতীয় অধ্যায় 


€( প্রথম মধ্য ভারতীয়-আধ ) 


প্রাকৃত অর্থাৎ মধ্যভারত্ী আর্য ভাষা তিনটি সুস্পষ্ট স্তরের ভেতরের মধ্য 
দিয়ে পরিণতি লাভ করেছে । এই তিনটি স্তর হল- প্রাচীন, মধ্য এবং অস্ত । 
এই তিনটি স্তরের আন্ুমানিক স্থিতি কাল হ্‌চ্ছে_-(১) গ্রষ্টপুর্ব ষষ্ঠ থেকে খ্রীষ্টার 
প্রথম শতাব্দ (২) খ্রীষ্টীয় গ্রৎ ম গেকে ষ্ঠ শতাব্দ ; (৩) শ্বীষ্টীয় ষষ্ঠ থেকে দশম 
শতাব। 

প্রথম স্তরের প্রধান নিদর্শন পাই_অশোকের অগুশাসনে, খ্রীষ্টপুব শতাবের 
অপরাপর প্রত্বলিপিতে এবং হীনযান-মতাবলম্বী বৌদ্ধদের পালি শাস্ত্রের প্রাচীনতম 
্রন্থগুলোতে । দ্বিতীর স্তরের নিদর্শন পাই-_শ্রীষ্টপর প্রথম তিন শতাব্দের প্রত" 
লিপিতে, সাহিত্যিক প্রাকৃতে (মাহারাস্্রীশৌরসেনী-অধিমাগধী-মাগধী-পৈশাচী 
প্রভৃতিতে এবং বৌদ্ধ-সংস্কৃত । তৃতীর স্তরের নিদর্শন পাই অপনংশে ও অপভরষ্টে। 


অশোক-অনুশাসনের ভাষা 


অশোক-অন্ুশাসনের মধ্যে ( খ্রীস্ট-পুব, তৃতীয় শতাবে ) সেকালের প্রধান 
উপভাষা চারটিব পরিচয় পাচ্ছি_-(১) উত্তর-পশ্চিম (শাহ বাজগটী এবং 
মান্সেহরা অন্থুশাসন ), (২) দক্ষিণ-পশ্চিম ( গির্ণার অন্থশাসন ), €৩) প্রাচ্য 
মধ্য (কালসী ও ছোট অন্ুশাসনগুলো ), (8) প্রাচ্যা (ধৌলী ও জৌগড় 
অন্থশাসন। প্রথম দ্বটে! অনুশাসন “থরোহী” লিপিতে উৎকীর্ণ। এই বিদেশি 
লিপি লেখা হত ডানদিক থেকে বাদিকে । অপর অন্ুশাসনগুলে। আধুনিক 
ভারতীয় সমুদয় লিপির আকর “বা্গী” লিপিতে-বাদ্দিক থেকে ডানদিকে 
উতৎকীর্ণ। 

এদের মধ্যে ভাষার ক্ষেত্রে কিছু নিজন্ব বিশেষত্ব বা! বৈশিষ্ট্য রয়েছে। 

উত্তর'পশ্চিম। £ এর প্রধান বিশেষত্ব হচ্ছে পাঁচট--€১) র-কার এবং 
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স-কারধুক্ত ব্যঞ্জনধ্বনির স্থিতি। যেমন প্রিক্িয়ক, অন্যি। ৫) ব-ফলাধুক 
বাঞ্জনধ্বনির সমীভবন-_যেমন--কর্তবাঃ৯কটবো » কট্টবেবা ; কলাণনম ৯ কলণৎ 
-্কলাণৎ (৩) (ন্ম,ম্বী স্থলে “স্প”লধেমন ধিনীতন্মিন ৯বিনিতসপি 
শ্বাষিকেন ১ম্পামিকেন। 

দক্ষিণ-পশ্চিম! £ বৈদিক সংস্কৃতির কাছাকাছি । এখানে [শষ] 
তর়েছে সি । র-কাব ৪ স-কারযুক্ ব্যগ্তন কচিং বয় গিয়েছে ॥ যেমন_অন্তি, 
সর্বত্র; ব-ফলাযুক্ণ বাঞ্জন সমীভূত হয়েছে । [তব আম স্থলে হয়েছে “এপ । 
অস্তঃস্ত ব-দল! অনেক স্ময় বগাঁর ব-ফলায় পরিণত হয়েভে_ 

“ঘমন আত্ম আতপ; চত্বারঃ১চৎপার £ দাশ দ্বধাদস | দৃকরিঃ_ 
এতাদশ১” এতারিস ; যাদশ১সযারিস | 

আত্মনেপদ রূচিৎ রয়ে গিয়েছে_ মঞ্তে' আঁবভরে, অন্রবতরে । ম্মিন১ 
সি (-্স্সি) অথবা “স্পি” হয়েছে, কিন্ত দক্ষিণ-পশ্চিমায় হয়েছেণমহি 
(একস্মিন১ একম্মভি ); তন্মিন১সতমহি। হ্াষাব মধো বিভিন্নতা দেখানর ভন্য 
অংশবিশেষ উদ্ধত করা হল-_ 

দেবানং পিয়ো পিয়োদসি রাজা, এবং আহ অস্তি জনা উচাবচৎ মংগলং 
করোতে আবাধেন্ত বা! আবাহবিবাহেস্ত বা পুঙলাভেস্ত বা প্রবাসমতি বা।” 

প্রাচযা মধ্য £ “দেবানং পিক্ো পিয়োপসি লাঞা হেবং আহা মগেন্স 
পি মে নিগোহানি লোপাপিতানি ছায়োপগানি হোঁসংতি পন্থুমুনিসানাং 
অংবাবভিডক্যা লোপাপিতা:**-" 

(প্রাচামধ্যার প্রাচীনতম নিদর্শন | দিরী-তোপ র! স্তশুলিপির সপ্তম অনুশাসন 
থেকে ) 

বাংলাদেশে মহাস্বীনগড়ে প্রাপ্ত শিলাখণ্ড লেখাটি অশোকের সমসাময়িক | 
ভাবা--অশোকের সময়ের প্রাচ্যা । 

্লাচ্যার লক্ষণ মোটামুটি প্রাচ্যমধ্যার অনুগামী | বিশেষ লক্ষণগুলো হচ্ছে-_ 

(১) পধাস্ত অকারধুক্র বিসর্গের এ-কাবে পরিণতি । (২) পদমধ্যে-_ 
ও১এ। শ, ষস; রল। (৩) উত্তম পুরুষ সর্বনামে প্রথমার একবচন-_ 
“ছকং”। 

“সবে মুনিসে পজা। মম । অথ পজায়ে ইছামি হকং কিংতি সবেন হিতন্থখেন 
ছি্বলোকিকপাললোকিকেন হুজেবু্ততি। (ধোঁলী জিপির--প্রাচ্যর নিদর্শন | ) 
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বজান্গুবা্ধ £ সব মানুষ আমার সন্তান। যেমন আম সন্তানের বিষয়ে 
চাই-_তাহারা যেন ইহলৌকিক এবং পারলৌকিক সকল হিতনুখ পার । 

( অন্বাদক £ ডঃস্তকুমার সেন 

ভাষার ইতিবুন্/পূু ১১৮/১৩/সং ) 


মধ্য ভারতীয়*আর্য ভাষা ও লিপিমালা 


মধ্যতারতীয়'আর্ধ ভাষার এবং ভাৰতীয় লিপিমালার প্রথম নিপর্শন গাই 
অশোক্-অন্ুশাসনে | 

বিষয়বস্ত্ হিসাবে অশোক-অন্ুশাসনগুলোকে তিনটি শ্রেনীতে বিভক্ত করা 
যেতে পারে 

(১) গিরি-অন্রশাপন (৯) ক্ষুদ্র গিরি অনুশাসন ; এবং (৩) স্তন্-লিগি 
ও ক্ষুদ্র উৎসর্গ-লিপি। 

ছয়টি গিরি-অন্ুশাপনের মধ্যে মধ্যে টি আছে পুণতন উত্র-গাশ্চম 
সীমান্ত অঞ্চলে (বর্তমান পাকিস্তানে ) তাদের মধো একটি আছে আটক ও 
পেশওয়ারের মধ্যবর্তী মর্ধান স্টেশন থেকে প্রায় পাত মাইল উন্র-পশ্চিমে শাহ. 
বাজগছী গ্রামে গিরিগ্রাত্রে। 

(২) কাশ্মীরগামী পথে মানসেহরা শহরের এক মাইল পশ্চিমে একটি 
পাহাড়ের গারে অপর অনুশাসনটি খোদাই করা হয়েছে। 

(৩) তৃতীয় অন্ুশাসনটি খোদাই করা আছে গুজরাটে ভুনাগঢ় শহর থেকে 
আধমাইল পূর্বে প্রাচীন “সুদর্শন” হের তীরে পৌরাণিক বৈবতকের আধুন? 
পির্ণার পাহাড়ের গায়ে । 

(৪) চতুর্থ অন্ুশাসনটি রয়েছে_মসুরী থেকে চক্র'তার পথে বোল মাইল 
দুরে কাল্সী গ্রামের ঘক্ষিণদিকে প্রায় দেড় মাইল দূরে বনুনা 9 তমসা নর্দীর 
সঙ্গমন্থলের নিকটে এক বুছৎ শ্বেত স্ফটিক শৈলথণ্ডের গায়ে । 

€৫) বাকী ছুটো রয়েছে কলিঙ্গ প্রদেশে (আধুনিক উড়িস্টায় )। 
(ক) ভুবনেশ্বর থেকে চার মাইল দক্ষিণ-পশ্চিমে ধৌলী গ্রামে । (খে) দ্বিতীয়টি 
রয়েছে গঞ্জাম থেকে উত্তর-পশ্চিম ধিকে আঠার মাই দুরে_ জৌগড়ে। 

এছাড়া আরও কয়েকটি ক্ষুদ্র অনুশাঘন পাওয1 গিয়েছে নিমলিখিত স্থানে__ 

গুররাট, জব্বলপুরের গ্রাচীন রূপনাথ তে ; বিছ্বারের সানারামে, জয়পুদের 
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বৈরাট শহরে। কর্ণাটকের সিদ্ধপুর, ব্রঙ্গগিরি, জটিঙ্গারামেশ্বরে ৷ অন্ধগ্রদেশের 
মসকি গ্রামে এবং তামিলনাড়র কুগুল জেলায় । 

অনুশাসন ছাড়া ন্তস্তলিপি বা পাওয়া গেছে, তা রয়েছে) দিল্লীতে 
(২) তোপরা গ্রামে, মীরাটে | একটি ছিল কৌশান্বীতে তা এখন রয়েছে__ 
এলাহাবাদ ভর্গে। বিহারের চম্পারণ জেলাব লৌড়িয়া গ্রামের রামপুর ওয়া গ্রামে । 
কাণার অদূরে সারনাথ গ্রামে এবং ভোপালের পাটী গ্রামে। এছাড়াগ আরও 
কিছু স্গুলিপি রয়েছে । 


সুতনুকা 


অশোকের অনুশাসনের সমসাময়িক একটি 'লেখ সুদ হলে? ভাষার ইতিহাসে 
বিশেষ মুলাবান। পুর্বতন ছোটনাগপুর প্রদেশের অন্তর্গত সরগুজ। রাজ্যের, 
অধূন] উত্তর প্রদেশের অস্তর্গত রামগড় পাহাড়ের উপরে যোগীমায়] গুন খোদিত 
তিনছত্র প্রত্রলিপি-স্ৃতম্ুকা আছে । এব ভাষ' প্রাচ্যা, কিন্তু বর্ণগত বিশেষত্ব 
আছে-_(স. ষ)১৮শ। পরবর্তা কালের সাহিত্যিক মাগী প্রারুতের প্রধান 
লক্ষণ তিনটি এখানে পাই--স, বশ; র৯্ল; এবং পুংলিঙ্গ প্রথমার 
একবচনে _“ এ" বিভক্তি 
“শুতন্ুক নম দেবদ্দশিক্ি 
তং কমরিথ বলনশেয়ে 
দেবিনে নম লুপদখে__ 
বজানুবাদ : “সুতনুক। নামে দেবদাস । তাহাকে কামন। করিয়াছিল 
বারাণসশ বালী ধেবদিন্ নানে রূপদক্ষ” | 
অন্থবাক £ ডঃ সকুমার সেন। ভাষার ইতিবৃত্ত । 
পৃঃ ১১৯/১৩ সং। 


খারবেল অনুশাসন 


উড়িস্যার ভূবনেশ্বরের কাছে উদ্বয়গিরি পাহাড়ে হাখিগুল্ফার ছাদের তলদেশে 
কলিগগরাজ খারবেলের যে অনুশাসন (প্রীষ্টূর্ব প্রথম শতাব) উৎকীর্ণ আছে তার 
মূল্য অপরিসীম । এর ভাব! ঠিক প্রাচ্যা নয়, কতকটা দ্বক্ষিণ-পশ্চিমার মতো। 
অশোকের গিনণার অন্থশাসনের এবং বিশেষ করে পালি ভাষার সঙ্গে খারবেল- 
আন্তশাসনের ভায়ার খুব, মিল রয়েছে । তবে অশোক্-অন্ুশাস্নের মতো এর ভাব 
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কথ্যভাষ। ধেঁষ! নর, বিশুদ্ধ সাধৃভাষ! | সমাস-বছল সংস্কৃত গঞ্রীতির অন্থুকরণ 
বয়েছে। প্রাকৃতের উপর সংস্কতের ক্রমবর্ধধান প্রভাবের প্রাচীন এবং উল্লেখ- 
ধোগ্য নিদর্শন এখানে পাই-_ 

'নমে| অরহস্তানং নদে! সবসিধানং | অইবেন মহারাজেন মহামেঘবাহনেন 
চেতিরাজবংসবধনেন পসথন্ত ভলথণেন চতুরস্তলুগরন শুণউপিতেন কলিঙ্গাধিপতিনা 
লিরিখারবেজেন পন্দরস বসানি সিরিকডারসবীববতা কীড়িতা৷ কুমারকীড়িক1 |” 

“অন্ত দ্বিগকে নমন্কাক। সর্সিদ্ধকে নমঙ্গার | এব মহারাজ গজপতি চেদ্িরাজ 
বংশবর্ধন প্রশস্ত্গভ লঙ্গাণ সম্পন্ন চত্ুদিগাহৃতগুণসমূহযুক্ত ঝলিঙ্গা ধিপতি শ্রীথারবেল 
পনের ধতসর ঘাবৎ শ্রীকড়ার (সৌন্দর্যময়ী) শবীব ধাবণ করিয়া বাল্যক্রীড়া 
করিলেন ।” 

অন্ুবা«ক ডঃ স্ঝুমাব খেন 
শাঁষাব ইতিরৃভ/পৃঃ ১৯০/১৩দশ সং। 


হেলিওদোরের গরুব্রস্তন্ত লিপি 


্রীষ্টপুব দ্বিতীর-প্রথম শতাব্দের একটি বিশিষ্ট প্রাকৃত প্রত্বলেখ হতেছে -_বেপন- 
নগবে (প্রাচীন বিদিশার) ঘবন-রাজ অন্তলিখিতের (4১00511605১) দূত 
তক্ষশিলাবাসী ববন (গ্রীক) ধিওনের পুত্র হেলি ৪দোনেব (1761190010০, কর্তৃক 
প্রতিষ্ঠিত গরডন্তন্ত-লেখ। 

“দেবদেবস বানুদেবস গরুড়ধ্বজে অন্পৎ কারিতে ইঅ হোলি ওদোরেণ ভাবগতেন 
দিয়স পুত্রেণ তগ্চশিলাকেন যোনদুতেন আগতেন মহারাজস অংতলিকিতস 
উপংতা সকাসং রঞ্ো কোসীপুত্রস ভাগভদ্রস ত্রাতাবস বসেন চতুদসেন বাজ্জেন 
বধমানস |” 

“ধেবাধেব বানসুদেবের এই গরভন্তন্ত নিমিত হইল দিয়নের পুত্র তক্ষশিলাবাসী 
ববনদুত বৈধ হেলিওদঘার কর্তৃক ঘিনি মহারাজ অস্তলিথিতের নিকট হইতে 
আসিয়াছিলেন কৌতসীপুত্র রাজা ভাগভদ্রেব কাছে, মহারাজের বর্ধমান রাজ্য- 
শাসনের চতুর্দশ বংসরে ।” 

( অন্থবা্ক ডঃ সুকুমার সেন । 
ভাষার ইতিবৃত/পৃঃ ১২১/১৩ দশ/সং) 





চতুর্থ অধ্যায় 


পালি 


দক্ষিণ-পশ্চিম ও প্রাচ্য-মধ্যার মিলত- সম্ভবতঃ প্রথমে কেন্দ্রীয় উজ্জয়িনী 
অঞ্চলে_ উদ্ভূত দেশি-বিদেশি সর্বসাধারণের ব্যবহার্য, যে মধ্য ভারতীয় সাধৃভাষা, 
যাকে সেকালের [10208 ?৪0০৪ বলতে পারি এবং তা থেকেই পালি উদ্ভব। 
একদিকে অশোকের গির্নার অন্ুশাসনের ও অন্যদিকে থারবেল-অন্ুশাসনের 
ভাষার সঙ্গে পালির এঁক্য এই অনুমানের প্রবল সমর্থক। 

পালির উৎপত্তি সম্বন্ধে বলতে গিয়ে ডঃ সুকুমার সেন তার ভারতীয় সাহিত্যের 
ইতিহাস গ্র্থে বলেছেন-_“মধ্য ভারতীয় বলিতে কোন একটি মাত্র ভাষা ছিলনা । 
অনেকগুলি উপভাষা ছিল। সেই উপভাষার মধ্যে একটি ছিল বৃদ্ধের নিজের 
ভাষা । কিন্তু সেভাষা এখন চলিবে না। তাহার দুইটি প্রধান কারণ। এক, 
এভাষা নিতান্ত গ্রাম্য ভাষার মত, সাহিত্য রচনার অথব! ধর্মকথার ও দর্শনচিস্তা 
ধরিয়৷ রাখিবার মত শক্তি যে ভাষার একেবারেই ছিলন। | ছুই, ইতোঃ মধ্যে 
বৌদ্ধাসম্প্রদ্ধায় ভারতবর্ষের সর্বত্র এবং ভারতবর্ষের বাহিরেও নান] দেশে ছড়াইর! 
পড়িয়াছে। তাহার! বিভিন্ন ভাষাসম্প্রদায়ের লোক। বুদ্ধের মাতৃভাষা-- তাহাদের 
সকলের ব্যবহারের উপযোগী ছিলনা কোন সর্বভারতীয় উপভাষাই তা ছিলনা । 
এ সমন্তার পমাধান সহজে ঘটিল। সে সময়ে--অর্থাৎ অশোকের প্রায় এক 
শতাব্কাল পরে ভারতবর্ষের বাণিজ্যের ও সংস্কৃতির কেন্ত্র হইয়াছিল মালবের 
রাজধানী উজ্জয়িনী। এখানে দেশ-দেশাশুর, দুর-দুরাস্তর হইতে লোক আসিত 
নানা কাজে। ভারতবর্ষের সমস্ত রাজধানীর সঙ্গে উজ্জয়িনীর যোগাযোগ ছিল 
পথ-বীধা। এই লব কারণে উঞ্জয়িনীর অঞ্চলের উপভাষ। নান। অঞ্চলের ও নান! 
দেশের লোকের নান! ব্যধ্ত হইয়৷ একটি পর্বসাধারণে ভাব! (যাহাকে বলে 
লিঙ্গ ফ্রাঙা ) সুজ্য ও নর্ধাধা পাইয়াছিল। হক্ষিণতায়তের বৌদ্ধ-সম্ুদাযগুলি 
এই তাবাকেই গ্রহণ করিলেন এবং তাহাকে মাজিন্না ঘসিয় ত্রমাগত পংস্ীত . 

২ 


১৮ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ! 


ভাষার পালিশ দিয়া নিজেদের শাস্ত্রের উপযুক্ত বাহন করিলেন। এই ভাষাই 
এখন “পালি” নামে পবিচিত। অধিকাংশ বৌদ্ধশান্ত্র এই পালি ভাবাতেই 
লেখা। 


পালি ভাষার এতিহানসিক ক্রমবিকাশ 


পালি ভাষার উৎপত্তি সম্বন্ধে ডঃ স্ুকুমাব সেনের মতবাদ উপরে উল্লেখ কবেছি। 
প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দেশের পঞ্ডিতেরা যে মতবাদ পোষণ করেছেন সংক্ষেপে তা নীচে 
উল্লেখ করা হল-__ 

(১) জার্শান পণ্ডিত 01) এবং ড/০505:20ঃ150এর মত হচ্ছে পালি 
ভাষার জন্ম উজ্জয়িনী অঞ্চলে। 

(২) জার্শান অপর পণ্ডিত 0৮৮০ [£5005এর মত হচ্ছে_ পাঁলি ভাষার 
জন্ম উজ্জয়িনীর ধারে কাছের মানুষের কথ্য ভাষা থেকে। 

(৩) 560. 761০%/এর মতে বিন্ধ্য-অঞ্চলের ভাষা থেকেই পালি ভাষার 
জন্ম। বিন্ধ্য-অঞ্চলের কথ্যভাষা ছিল পৈশাচী প্রাককৃত। পৈশাচী প্রাকতের 
সঙ্গে পালির বেশ সাদৃশ্ত থাকায় তিনি সে কথা বলেছেন । 

€৪) পগ্ডিত স্যার জন শ্রীরর্ধন মনে করেছেন--পালি একটি মিশ্রভাবা। 
তক্ষণীল! অঞ্চলে তাহা বর্ধিত হয়েছে। 

(৫) পর্ডিত ৬/101০16 বলেন- মাগধীও পৈশাচী প্রাকৃতের সংমিশ্রণে 
সম্ভবতঃ পালির জন্ম । তবে তাদের মত হচ্ছে পালির জন্ম কান্দাহার অঞ্চলে । 

ডে) ঢু. 8101121 এবং 01069010915 মনে করেন পালি হচ্ছে কলিঞ্গ 
অঞ্চলের ভাষা । তার! বলেন মহেন্্র সিংহলে যাওয়ার আগে থেকেই সেখানে 
বৌদ্ধধর্ম প্রচারিত হয়েছিল পালি ভাষার মাধ্যমে । 

(*) আচার্য ডঃ সুনীতি কুমার চট্টোপাধ্যায় মহাশয় ৮1,০০০ (ধ্বনিতত্‌) 
ও 10101301985 (রূপতত্ব) বিচারে শেরসেনীর সঙ্গে পালির নিগুঢ় সম্পর্ক হয়েছে 
বলে মনে করেন। উপরস্ত তিনি বলেছেন যে শৌরসেনী ও মাগধী প্রাককতের 
প্রভাবে কালক্রমে পালি ভাষার উৎপত্তি হচ্ছে। 

(৮) 61551, ড/10057015 0191195£95 প্রভূত পঙ্ডতেরাও মনে করেন 
যে মাগধী প্রাকতের ওপর ভিত্তি করে পালির ন্ম হয়েছে। 

স্ৃতরাৎ ডঃ সুকুমার সেন মহাশয়ের মস্তব্যটিই হচ্ছে আর সকলের মন্তব্যের 
মুখ কথা! 


মধ্য ভারতীয়-আর্ষ ভাষা ১৯ 


পালি সাহিত্যের এঁতিহাসিক ক্রমবিকাশ পালির ভাষার জন্মক্ষণ ও লগ্ন 
নিরূপণ করা দুরূহ হয়ে পড়েছে । কারণ সঠিক মতবাদ কেউ দেননি । তবে 
তীর মন্তব্য করেছেন খ্রীষ্টপূর্ব পঞ্চম/যষ্ঠ শতাবের কাছাকাছি পালির উৎপত্তি 
হয়েছে। তবে পাজির আদর্শ ছিল সংস্কত। মোটামুটি ক্রমবিকাশের ধারাটি 
পণ্ডিতেরা ষা করেছেন তা হচ্ছে__ 

প্রথম যুগ £ গাথা সাহিত্যের যুগ। 

দ্বিতীয় যুগ £ গগ্-মিশ্রিত গাথা কাব্যের যুগ । 

তৃতীয় যুগ £ ত্রিপিটক যুগ । 

চতুর্থ যুগ £ সংস্কৃত প্রভাবিত যুগ। 

পঞ্চম যুগ £ টীকা ও ব্যাখ্যার যুগ। 

এখন এ পাঁচটি যুগের পরিচয় নীচে দেওয়া হল-_ 


প্রথম যুগ্গীঃ ভগবান্‌ বুদ্ধের সময়ে প্রাচীন আখ্যানগুলো গাথাগুলে। 
পেছে) সংগৃহীত হয়েছিল। তবে এই যুগের ভাষা হর্বোধ্য ছিল উপরন্থ বু 
ব্যাকরণছুষ্ট প্রয়োগ ও অপ্রচলিত শবের প্রয়োগ পাই। 

দ্বিতীয় যুগ: এ যুগে ভাষার অগ্রগতি বিশেষ কিছু হয়নি । তবে প্রাচীন 
গাথাগুলোর ব্যাখ্যা করতে গিয়ে কিছু গছ্ের ব্যবহার করতে হয়েছিল । “ধম্মপদশ 
ও “নুত্তনিপাত* এ যুগের নিঘর্শন | 

তৃতীয় ষুগ্র £ খ্রীঃপুঃ তৃতীয় শতকে সম্রাট অশোকের সময় পালি 
ভাষার গৌরবময় যুগ । পালি তখন গছা ও পছ্ের বাহন হয়ে পড়ে। "মুত 
পিটক”, “বিনয় পিটক' ও “অভিধন্ম পিটক” এই যুগেই রচিত হয়েছিল । গন্ধ 
ভংগী সহজ ও সরল, পে ছন্দও দেখা দিল । 

চতুর্থ যুগ £ সম্রাট কনিফ্বের রাবজত্বকাল খ্রী্ীয় প্রথম শতক। "্মহাষান 
পদ্থী"দের মধ্যে প্রচলিত সংস্কত ভাবার প্রভাবে পালি গপ্ভের পূর্ণ বিকাশ দেখ! 
দিল। এ যুগের শ্রেষ্ঠ রচতা “মিলিন্দ পঞ্চ" (মিলিনদপ্রশ্ন)। এ যুগের ভাষা 
মাঁজিত, সাবলিল এবৎ লংস্কত বাগধারা ও প্রকাশভংগীর অনুসারী । 

পঞ্চম যুগ: গ্াটীয় পঞ্চম শতক। এই যুগে কা্ীপুরে, স্থহলের 
অন্রাধাপুরে পঞ্চম শতকের সাহিত্য কৃতির ব্যাখ্যা ও টাকা-_-পরম সম্প্। 
ধর্মাচরণের কথা বাদ দিয়ে দেখা দিল বর্ণনাত্বক সাহিত্যিক কাহিনী । এবং 
যুগের রচনাকেই পালি ভাষার “ন্বর্ণযুগ” বলে অভিনন্দিত করা হয়েছিল। 


২৪ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাবা 
গালি ভাষার নামকরণ 


ভাবাটির নাম “পালি” হল্গ কেন? 

সংগ্কতে “পালি* শবের অর্থ হচ্ছে__“পঙ.ক্তি”। সম্ভবতঃ সংস্কৃত “গঙ.ক্তি” 
অর্থকে অবলম্বন করে ভাষাটির নামাকরণ কর] হয়েছে “পালি”। বৌদ্ধ শাস্ত্রে 
“পালি"র অর্থ কর! হয়েছে-_"শান্ত্রপঙ.ক্তি* বা “মুলশান্ত্র" । “পালিগ্রকাশ” গ্রন্থে 
এই মর্শের সমর্থন আমরা পাচ্ছি_-'পালি মত্তৎ ইধানীতং নখি অটুঠ কথা ইধ”। 
অথব। “ইতি আদিনু অযরং পালি” অর্থাৎ ইত্যাদি বিষয়ে পালি (পড.ক্তি ব 
মূল )। এছাড়াও আরও মতবাদ আছে। 

অনেকের মতে “পল্লী” বা পাড়া গায়ের ভাষা বলে পালি” বলা হয়েছে। 
তবে এমতবাদ গ্রহণযোগ্য নয়। কারণ পাড়া গাত তখন অজশ্র ছিল-_-তবে 
সব ভাষারই তাই হওয়া উচিৎ ছিল; কিন্তু তা হয়নি। আবার অনেকে মনে 
করেন একদা “পাটলিপুত্র” নগব থেকে বৌদ্ধধর্ম বিপুলভাবে প্রচারিত হয়েছে 
বলে “পালি” হয়েছে। “রীতি বা সঙ্গীতে স্থুর বিশেষ স্থানের নাণাগুসারে 
করা হইয়েছে__গোঁড়ী রীতি ( গৌড় দেশ), বৈদর্ভা রীতি ( বিদর্ড ), পাঞ্চালি 
রীতি (পাঞ্চাল দেশ), সঙ্গীতে পাই কর্ণাটক-সকর্ণাট, গুররাটপ্তর্জর | 
মালব-মালব। তবে জেখার রীতি ও স্থরের নামকরণ--এক বস্ত হতে পারে 
বলে না, কিন্তু একটি মাত্র পাটলি-্পালি হতে পারে না, বিধূশেখর শাস্তী 
মহাশয় বলেছেন যে সংস্কৃত ও পালিতে বৃাৎপত্তিগত অর্থ পাওয়া যায় না তখন 
একে অবৃ[ুৎপন্ন “পদ” বলে গ্রহণ করাই লঙ্গত। 

"বিনয় পিটকে" একটি গল্প রয়েছে__ছুজন ব্রাহ্মণ বৌদ্ধধর্ম গ্রহণ করে বুদ্ধদেবকে 
ঘলেছেন-_-তগবন্‌ প্রত্রজিত ভিক্ষুগণ নিজ ভাষায় বুদ্ধবচনগুলে। দুষিত করছেন, 
প্রভু বৃদ্ধের শ্রনথুমতি পেলে তার! সেই দুষিত ভাষাকে ছন্দে ( সংস্কতে ) অনুবাদ 
করতে অনুমতি চাইতে গেলে স্বয়ং বুদ্ধ বলেন যে তা করনা করলে ছুদ্ধৃত কার্য্যের 
জন্ত পাপ হবে। তার নিব্ের ভাষাতে যায় আছে তাই থাকুক। বৃদ্ধদেবের 
নিজ ভাষা সম্বন্ধে আমরা পাই--“অস্ুকামি ভিকৃথবে সকায় নিকত্তিয়া বুদ্ধবচনৎ 
পরিয়াপুিতুঃ । বুদ্ধঘোষ-_“সকা-নিরুত্তি“কে মাগধী ভাষা বলেছেন । 

সুতরাং নামকরণে যথার্থ উত্তর পাওয়া যায়নি | 


মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষা ২১ 


প্রাচীন ভারতীক্ম-আর্থ ভাষা 
ও 
মধ্য ভারতীয়-আর্থ ভাষার মধ্যে পার্থক্য 


১। (হুম্ব ও দীর্ঘ খ, (৯), এ, প্র সমেত শ্বরবর্ণ এবং তিন স-কার 
সহ ব্যগ্রন বর্ণগুলোর ব্যবহার। ম্বরবর্ণের গুণ-বুদ্ধি-সম্প্রসারণ। লসন্ধি। 
(প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ ) 

শ্বরধবনির সংখ্যা হাস £ হৃম্ব ও দীর্ঘ খ (৯) শ্বরধ্বনিতে পরিবর্তন। এঁ১এ, 
ওতে পরিণত, যুগ্ম ব্যঞ্চনের পূর্ববর্তী “4৩, ধ্বনি হম্বতা ; সংবৃত অক্ষরে 
দীর্ঘ শ্বরের হদ্যতা। (মঃ ভাঃ আঃ ভাঃ) 

২। বিবিধ যুক্তব্যঞ্জনের ব্যবহার- ত্র, ক, কৃ, স্থ্য ইত্যাদি । 

(প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ ) 
যুক্তব্যঞ্রন ধ্বনির মধ্যে একটি লোপ (পদ্দের আদিতে ), অথবা ম্বরতক্তির 
সাহায্যে অথবা সমীভবনের ফলে । ( মঃ ভাঃ আঃ ভাঃ) 

৩। শব্রূপের বৈচিত্র্য । তিন বচন, সম্বোধন বাদে ৭টি কারক, ৩টি 
লিঙ্গ । লিঙ্গ ও অস্তধবনি অনুসারে শবের রূপ ভেদ । (প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ ) 

শব্দরূপের সরলতা | ব্যঞজনাস্ত শৰের স্বরাস্ততা, দ্বিবচনের লোপ। নামরূপে 
কোথাও কোথাও সর্বনাম বিভক্তির ব্যবহার ৷ বনুবচনে প্রায়ই প্রথমা-ছিতীয়ার 
ভেদলোপ। ৪র্থী বিভক্তির লোপ (এক বচনে ক্রমশ) «মীর অর্থে ওয়ার 
ব্যবছার। ( মঃ ভাঃ আঃ ভাঃ) 

৪। ধাতুরূপে বিপুল বৈচিত্র্য । (প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ) 

ধাতুরূপে আত্মনেপদের ও দ্বিবচনের লোপ, অভিপ্রায় ও নির্বন্ধ ভাবের লোপ, 
ল্লিটের লোপ, লঙ-নুঙেরও ক্রমশ লোপ। অসমপিকার বৈচিত্র্য হাস । 

৫| উপসর্গে স্বাধীন ব্যবহার (প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ ) মাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ. 
সঃস্কৃতির মতো! পালিতেও ২০টি উপসর্গ আছে। উপলর্গ কখনো কখনো অর্থকে 
বাধা দেয়, আবার কখনো অর্থকে বিশিষ্ট করে আবার কখনো অন্ুসরণ করে। 

৬। মালের বিচিত্র ও বহুল ব্যবহার। (প্রাঃ ভাঃ আঁঃ ভাঃ) মধ্য 
ভারতীয়ের ক্ষেত্রে--“সমাস” অধ্যায় ভ্রব্য | 

গ*।| বাকোর পদ বিষ্চাষে নির্দিষ্ট নিয়ছের অমাবশুকতা | 
(প্রাাঁঃ আঃ তা) 


২২ মধ্য ভারতীয়*আর্য ভাবা 


মঃ ভাঃ আঃ ভাবায়-_বিভক্তি লোপের ফলে কাক্যে পদ সংস্থানের গুরুত্ব 
বুদ্ধি। 
৮। অক্ষরমূলক ছন্দঃ পদ্ধতি । (প্রাঃ ভাঃ আঃ ভাঃ ) 
মঃ ভাঃ আঃ ভাঃ- ছন্দ পদ্ধতি প্রানত মাত্রামুলক এবং আদিতে প্রায়ই 
বিবমমাত্রিক, শেষের দ্বিকে বিষম ও সমমাত্রিক। সর্বশেষে --অন্ত্যান্প্রাস বা 
পদাস্তে মিল । 
(ভাষার ইতিবৃত/ 
ডঃ স্থকুমার সেন/পৃং ১০৭-৮/১৩ সং) 


পালি ভাষার প্রাচীনত্ব 


পালি ভাষার উৎপত্তির ইতিহাসের আলোচন] কালে দেখ! গিয়েছে ষে 
বিভিন্ন আঞ্চলিক ভাষার উপকরণ নিয়ে খ্ৃষ্টপূর্যযুগে বৃদ্ধ-বাণীকে রক্ষা করার জন্য 
পালির স্ষ্টি হয়েছে । তাই প্রাচ্য এবং পাশ্চাত্যের পণ্ডিতের। পালিকে মিশ্রভাবা 
(011%90.1,2000905 বা 001001010910151076 5086013) ব1 সংকর ভাষা নামে 
অভিহিত করেছেন। 

পলি ভাষার ক্রমবিকাশের আদি যুগে পালির সংস্কৃতান্থরাগ লক্ষ্য করে 
অনেকে পানিকে 10710 92051010 বা! 5156 9805101105901010 ০0£ 
[১1210116007 বলে উল্লেখ করেছেন । 

ধ্বনিতত্বের দিক দিয়ে বিচার করলে পালিতে প্রাককতের বৈশিষ্ট্য দেখতে পাই 7 
প্রাককতে যেমন স্বরধবনির সংখ্যা হাস পেয়েছে পালিতেও ত৷ হয়েছে। প্রাককতে 
ব্ঞরন ধ্বনি যেমন লমীভূত হয়েছে পালিতে ঠিক তাই হয়েছে। মাহারাসী প্রা্কতে 
পদমধ্যস্থিত অক্নপ্রাণ স্পর্শবর্ণ লোপ পেয়েছে, আবার শৌরসেনীতে ঘোবীতবন 
হয়েছে-_পালিতে ও অনুরূপ হয়েছে-_লবুস্লহ) সুকুমার-ম্গউমার, নিজনিঅ, 
সাগর-সসারর-_এখানে থ্যঞ্রন লোপ পেয়েছে। ঘোষীভবনের ক্ষেত্রে দৃষ্টান্ত 
স্বরূপ উল্লেখ করা হল--ভবতি১ভোদি, অথ১ অধ; পালগতি১পালেছি 
মাগধী প্রারতে র১্ল, আ১এঞঞ হয়েছে। পালিতেও অনুরূপ পাই-- 
তরুণী তনুণী, প্রজ্ঞা পঞ ঞা] ; রাজ্তঞাস্রাঞ্ঞ। | 

পালি ভাষার রূপতত্বেও প্রাকতেয় বৈশিষ্ট্য আছে। শবরূগে যেমন সংস্কৃত 
শখের ভান্াতাত্বিক বিবর্তন কর। হয়েছে ঠিক তেমনি প্রার্তের উপকরণও গ্রহণ 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


করা হয়েছে। তার ফলে আমরা পালির শব্ধরূপে বহু বিকল্প পাই-_-দেব* শবের 
পঞ্চমীতে-__ দেবা /দেবস্ম!/দেবম্হ৷ পাই। 

পালি ভাষার ধ্বনিগত ও বূপগত বৈশিষ্ট্যের আলোচনা করলে আমর! দেখতে 
পাই-একদিকে বৈদিক ভাষা অপর দিকে পাণিনি নির্দিষ্ট সংস্কত ভাষা-_ 
ছুটোর মধ্যে পালি ভাষার ধ্বনিগত ও রূপগত বৈশিষ্ট্য বিশেষ উল্লেখযোগ্য । 


অধ্যাপক ডঃ বেণিমাধব বডুপ্না বলেছেন _-40101000198108115, 5081005 710- 
৮27 090/660 0)5 510, ০00. 006 19900, 200 58051110200 
110612 01281010) ০0. 005 00561. 02511 016556105 55102101605 
9110/105 006 0:00993 01 0102066 010 6০1০ ০ 58091110210 
0026 01 006 00100961010 01 ৮211005 11051219 101510116 


আরও বলা যেতে পারে-__সংস্কতের তুলনায় বৈদিক ভাষার সঙ্গেই পালি 
সম্পর্ক ঘনিষ্ঠ সংক্ষেপে ক্ছি আলোচনা করা হল- প্রাকতের সঙ্গে পালির 
ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক থাকলেও পালি প্রাকৃত অপেক্ষা গ্রাচীনতর-__ 

১। অধ্যাপক পিশেল (15015611) বলেছেন-_-+706 ৪৫1০ 2০০6105 
200 5059 501৮1550 10 1211. 

২। পালিতে রূঢ় (£২০৫1)৪) পীড়েত! (01068) কুমারকীড়ং (80070515) 
73৫90) প্রভৃতি শব্দ পাই_বেদে অনুরূপ শব্ব আছে। তাছাড়া বেদে পাই 
“ছুর্দভ” পালিতে তা হয়েছে “ছুডভ”। কর্তব্য-কাতব্য; ক্লেশ১কিলেস, 
নেহ১সিনেহ, শ্রবণ ১শ্রোণা, লবণ১লোণ, অবতার১ওতার প্রভৃতি প্রয়োগ 
বেদের ভাষা রীতিকে স্মরণ করায় । 

(৩) বৈদিক শব্রূপ ও ধাতুরূপের কিছু কিছু চিহ্ন পালিতে পাই-_ 
তৃতীয়ার বহুচানে-__“এভিঃ* পালিতে হয়েছে “এছি” | ক্রিয়াপদে লট্‌ বিভক্তিতে 
“অরে, প্রয়োগ বেদে পাই পালিতে পাই- বিজ্ঞরে, লভরে, ভবিস্সরে | 

প্রত্যয় প্রয়োগেও বৈদ্িক প্রভাব লক্ষণীয়। দ1+তুমস্দাতুম্। এর 
বৈদিক প্রত্যয় ছিল-_তবে, তুয়ে, তায়ে ( দ্বাতবে/কাতবে ; দাতুয়ে/কাতুয়ে ; 
থার্দিতায়ে/দকৃখিতায়ে/পুচ্ছিতায়ে প্রভৃতি । 

বৈদিকের "ত্বান; এবং 'তুন+ প্রত্যয় পালিতে রয়েছে নেত্বা/মুত্ব! ) 
দ্বাতুন/গস্ত,ন, সোতুন ? গস্তান/নেত্বান। 

স্ুতরাৎ বলা যেতে পারে যে পালি প্রাচীনতর ভাষা । 





পঞ্চম অধ্যায় 


ূর্ববর্তাঁ অধ্যায়গুলোতে পালি ও প্রার্কত ভাষার উৎপত্তি, নামকরণ সম্বন্ধে 
আলোচনা! করেছি। বিশেষ করে পালি সম্বন্ধে আলোচন৷ সংক্ষিপ্ত হলেও প্রাকৃত 
অপেক্ষা পালি সম্বন্ধে আলোচনা কিছুটা দীর্ঘ হয়েছে। এখন প্রশ্ন হচ্ছে__পালি 
ও প্রাকৃত ভাষার চর্চার সার্থকতা কি? 


পালি সাহিত্য 


ুদ্ধদেবের তিরোধান ঘটে খ্ীষ্পূর্ব ৪৮৩ অবে। বৃদ্ধদেবের তিরোধানের পর 
বৃদ্ধের মুখনিঃশ্যত বাণী গুলোকে তার শিষ্যেরা রাজগৃহ 'সঙ্গীতি'তে মিলিত হয়ে 
স্ধলন করেন। কিন্তু তখনকার লঙ্কলনের পরিমাণ পর্যযাপ্ত ছিলনা ফলে একশত 
বৎসর পর তাঁর শিষ্য-প্রশিষ্যেরা বৈশালী নগরে দ্বিতীয় “সঙ্গীতি আছ্বান কবেন। 
সেই সময়ে ধীরে ধীরে বৌদ্ধধর্ম দুটো শাখায় বিভক্ত হয়--“মহাসাঙ্বিক ও 
থেরবার্দী।* সম্রাট অশোকের রাজত্বকালে যে তৃতীয় “সঙ্কীতি” হয়, তাতে 
খেরবাদীঘের শাস্ত্রে সংস্করণ শেষ হ'ল । “মহেন্দ্র”, থেরবাদী বৌদ্ধশান্ত্রই সিংহলে 
গিয়ে গ্রচার করেছেন। এই শাস্ত্র কয়েক শতান্ধী পর যে রূপ গ্রহণ করে তাকে 
পালি-সাহিত্যের প্রাচীন স্তর বলে উল্লেখ করা হয়েছে। চীন পর্যস্ত পালি শাস্ত্র 
পৌছেছিল-_সে সময়েই । 

পালির প্রধান শান্তর গ্রস্থ--তিনটি-ত্রিপিটক। এই গ্রগ্থ রত্বেআধার। ত্রিপিটক 
হচ্ছে__ সুত্তপিটক, বিনয়পিটক, অভিধন্মপিটক। বৃদ্ধের নীতি, তার সংলাপ গগ্চে- 
পছো অঙ্কলিত হয়েছে । আচরণীয় এবং অনাঁচরণীয় সম্পর্কে বিশেষ বিবরণ রয়েছে 
বিনয়-পিটকে | অভিধম্ম-পিটকে দর্শন, নীতি ও তত্বালোচনা রয়েছে । বিনয়- 
পিটকে প্রধাঁনভাবে “শীল"-বিষয়ক শিক্ষা, স্ত্ত-পিটকে ধ্যান সমাধি বিষয়ক শিক্ষা 
এবং অভিধন্ম-পিটকে প্রধানভাবে প্রন্তা-বিষয়ক শিক্ষ৷ দেওয়! হয়েছে। 

নুত্ত-পিটকের অন্তর্গত প্ধন্মপদ* বৌনবধর্ের শ্রদ্ধেয় ও শ্রেষ্ঠ গ্রন্থ । ৪২৩টি 
প্লোক এই গ্রন্থে সংকলিত হয়েছে। “ধর্মনিরপেক্স* গ্রস্থ হিসাবে একটি অমূল্য 
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গ্রন্থ । যদিও “ধন্মপদ” বৌদ্ধধর্মের একটি মুজ্যবান গ্রন্থ, কিন্তু এখানে যে বিধিনিষেধ 
আরোগিত তা পৃথিবীর যে কোনে! ধর্মমতালম্বীদ্বের অবশ্ঠ পাঠ্য গ্রন্থ । যেমন-- 
“মা পিয়েছি সমাগঞ্জি অগ্সিয়েহি কুদাচনং 
পিয়ানং অদস্সন দুকৃথং অগ্রিয়ানঞ্চ দস্সনৎ। 
(প্রিয় এবং অপ্রিয্---উভয়েরই সংসর্গ ত্যাগ করবে। শ্রিয়ের অবর্শন ছঃখকর, 
অপ্রিয়ের দর্শনও হুংখ কর।) 
ঞ্ ক রা রঃ 
সেলো যথ। একঘনে বা তেন ন সম্মীরতি 
এবং নিন্দাপসংসাস্থ ন সমিগ্রস্তি পণ্ডিতা । (৮১) 
( সংহত শৈল যেমন বায়ুর দ্বারা বিচলিত হয়না, পণ্ডিতেরাও সেই রূপ নিন্দা- 
প্রশংসায় বিচলিত হয়ন1 । ) 
ন্ত্তপিটকের অন্তর্গত "সুত্তনিপাতে* হুত্রসংখ্য1। ৭৩। এই কবিতাগুলে 
সাহিত্য হিচাঁবে অপেক্ষারুত উৎকৃষ্ট । উদ্দাহরণ স্বরূপ নীচে একটি অংশ-বিশেষ 
উধৃত করা হল-_ 
“ধরণী চ সিচ্চতি রাতি মালুতো বিজ্ঞুতা চরস্তি নত 
উপসম্মস্তি বিতক্কা চিত্ত স্ুসমাহিতং ময়] 1” 
অনুবাদ £ ধরণী সিক্ত হয়েছে, বাতাস বইছে, আকাশে বিদ্যুৎ চম্কাচ্ছে, 
বিতর্ক গেছে থেমে, আমার চিত্ত হয়েছে__সুসমাহিত। 
এখানে কবিত্বের নিদর্শন পাচ্ছি। ধ্বননব্যাপারত্ত ছুঙ্ক্ষ্য নয়। রূপাস্তর 
করে বল! যেতে পারে-__ 
“ঝরিছে জল অবিরল ধারায় 
সিক্ত হয়েছে ধরণী । 
চপল চপলা দ্রিতেছে চমক 
আধারে ঢাকা রজনী” 
থামিয়া গিয়েছে সব কোলাহল 
চাহিছে মন কাছে এসো! সজনী । (অব. চ) 


মিলিন্দ পঞহ 


পালি ভাষায় রচিত গ্রস্থগুলোর অন্ভতম উল্লেখযোগ্য -গ্রন্থ হচ্ছে “মিলিন্দ 
পঞ হু” | 


২৬ মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষা 


পালি গণের পুর্ণ বিকাশের যুগে রচিত এই গ্রশ্থটি । মহাযান+ মতের মাধ্যমিক 
শাখার প্রবর্তক নাগান্ভুনের মত অনুসরণ করে নাগসেন এই উপাদের গ্রস্থাট রচনা 
করেন। মিনাণড্রোস নামে এক সুখ্যাত রাজা (দ্বীক) ভারতবর্ষের উত্তর-পশ্চিম 
সীমান্তে রাজত্ব করতেন । তিনি খ্ৃষ্টায় প্রথম শতাববীতে ছিলেন । তিন শ্রীস 
দেশবাসী হয়েও বৌদ্ধ ধর্ের প্রতি আসক্ত হয়ে বৌদ্ধ ধর্ম প্রহণ করেন। প্রকৃত 
প্রস্তাবে তাঁকে অবঙ্লম্ধন করেই এই গ্রন্থ রচিত। নাগাসেন এবং মিনাণড্রোসের 
সপ্গে প্রশ্নোন্তরের মাধ্যমে গ্রস্থের বিষয়বন্ত বর্ণ। ([2০+5 £.64১1?0এর মত)। 
বৌদ্ধধর্মের তত্ব দর্শন সম্পর্কে আলোচিত মুল্যবান গ্রন্থ। এই গ্রন্থে সামুদ্রিক 
বন্দর হিপাবে বঙ্গের নাম রয়েছে। সুতরাং বঙ্গ নাম ও দেশ হিসাবে বহু 
প্রাীনতার সাক্ষ্য বহন করছে। 


জাতক 


'জাতক” অর্থে নীতিকথামূলক গন্ন। এই নীতিমূলক গপ্পগুলো খুবই 
মূল্যবান। যে নীতিকথাগুলো বা গল্প বৌদ্ধজাতকে, বৌদ্ধ ও সংস্কৃত পুরাণে 
ও পঞ্চতন্ত্রে গপ্ভে ও পদ্যে গন্নকারে পুরোপুরি গল্পের আকারে পাই সেগুলো 
সে ধুগের ধর্মমত হিসাবে সকল ধর্মের সাধারণ বিষয়বস্ত ছিল। গপ্পগুলো লোক 
গ্রচলিত। ব্রাহ্মণে এগুলো উপেক্ষিত ছিল কিন্তু বৌদ্ধশান্ত্রে সাদরে গৃহীত 
হয়েছে। 

“ঈসপস ফেবন্সে” ( ইংরাজীতে রচিত) মত বিদেশী নীতিগন্প সংগ্রহের 
কোনে! কোনে! কাহিনীর সংগে জাতক কাহিনীর বেশ মিল দেখতে পাওয়া 
যায়। জঈদপের সোনার ডিম-পাড়া1 হাসের গল্পের ও “জাতকের স্ুবন্ন-হৎস” 
( সুবর্ণ-হৎস ) এর মধ্যে মিশ্ন রয়েছে। 

দীর্ঘতর জাতক গাথাগুলে! বহুলাংশে শ্বয়ংসম্পূর্ণ। বৈদিক আখ্যানে প্রভাব 
এই জাতকগুলোতে রয়েছে তা স্পষ্ট বোঝা যায়। 

্রাক্ষণ্য পুরাণ ইতিহাস ও প্রাচীনকাব্যগাথা থেকে নেওয়া জাতকগুলের 
মধ্যে বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য “ঘটপপ্ডিত* ও প্দসরথ জাতক । প্রথমটির 
বিষয়__কৃষ্ণকথা৷ এবং দ্বিতীয়টির বিষয় “রামকথা”। 

“ঘটপত্তিত* জাতকের গাথাগুলোতে কৃষ্ণের শৈশবলীঞার সামান্য পরিচয় 





১। গোঁতম বৃন্ধেব ম্বতার পর তার শিল্ের! ছুটো৷ ভাগে বিভক্ত হন ৫১) হানযান 
এবং (২) মঞাযান। 
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আমরা পাই। ঘটপণ্ডিত জাতকে বলরাম হয়েছেন ঘটপণ্ডিত এবং তিনি 
কৃষ্ণের কনিষ্ঠ । ছুই ভাইকে “কেশব 'বল। হরেছে। কৃষ্ণের খরগোশ মরেছে, 
কৃষ্ণ শোকে মুহমান, শুয়ে আছেন । ঘট তাকে প্রবোধ দিয়ে বলছেন__ ্‌ 

“সোবগময়ং লৌহময়ং অথ রূপিয়াময়ং 

সঙ্গসিলাপ্রবালময়ং কারয়িম্সামি তে সমং 

সম্তভি অঞঞ্ে পি সসকা অরঞঞে বনগোচর। 

তেগি তে আনয়িন্সামি কীদিমৎ সসমিচ্ছমি” 

( সোনার, মণিমাণিক্যের, লোহার, কিংবা রূখার, শাঁখের, পাথরের পলার 
শশ তোমাকে করে দেব। অন্ত অনেক শশও আছে অরণ্য বনে পাওয়া যাঁর 
সেই শশবকও এনে দ্বিতে পারি ) কি রকম শশ চাও) কন্হ (কষ) উত্তর দিলেন_- 

“ন চাহমেতে ইচ্ছামি মে সমা পথ বিস্মিতা 
চন্দতো৷ সসমিচ্ছামি তৎ মে ওহর কেশব" 

(এসব আমি চাইনে-_-বে শশক পৃথিবীতে আশ্রিত। চন্দ্র থেকে আমি 
শশক চাই, হে কেশব তাই আমাকে এনে দাও । ) 

বৌদ্ধ জাতকে রাম কথার যে কাহিনী আছে--তার বিশদ বিবরণ দিয়েছেন __ 
ডঃ সুকুমার সেন মহাশয় তার রচিত “রামকথার প্রাক-ইতিহাস” গ্রন্থে (পুঃ ৪-৫ 9 

“পাঁলিতে তিনটি জাতক কাহিনী পাওয়া গেছে। পালিতে বলা ঠিক 
হলনা । শুধু একটির মূল পাজি পাঠ পাওয়া গেছে ('ক” বলে তিনি নির্দেশ 
করেছেন ) আর দুটির মুল পাঠ পাওয়া যায়নি, চীন ভাষায় অন্বাদ পাওয়া 
গেছে” (” ) অপরটিকে জাতক “গ* বলছি। 

"জাতক 'ক ছুটি পাঠে মিলেছে । একটি প্রাচীন পাঠ; সেটি সুত্ত পিটকের 
খুদ্বক-নিকায়ের অন্তর্গত, তেরটি প্লোকের সমষ্টি। অপরটি গ্ডে-পদ্ঘে বিস্তারিত 
জাতক থবপায় (গ্রীষটীয় ষষ্ঠ শতাবী ) আছে। 

খুদ্রক-নিকায়ের পাঠে আগ! ও গোড়া নেই। দশরথের মৃত্যুর পরে ভরত 
লোকজন নিয়ে এসেছেন রামকে বনধাস থেকে ফিরিয়ে নিয়ে যেতে। কুটারে 
তখন রাম একা । লীতা ও লক্ষণ ফলমুলের জোগাড়ে গেছেন। তাঁরা ফিরে 
এলেন। রাম তীদের যা বললেন তাই নিষ্নে সুরু । সীতা ও লক্ষণ আসতেই 
রাম বললেন, লক্ষণ, সীতা জলে. নাম। এই, মাত্র ভরত এসে বললে রাজা 
দশরথ মারা, গেছেন। শুনে লক্ষণ ও লীতা শোককাতর হল। কিন্তু রামের 
দেহ ও মনে কোন বিকার খল না। তা দেখে ভরত তাকে জিগ্তাসা 


২৮ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ! 


করলে--কিসের প্রভাবে রাম তোমার মনে শোঁক হচ্ছে না? পিতার মরণবার্তা 
শুনেও বিচিলিত হচ্ছেন না কেন? তখন নয়টি শ্লোকে রাম মানব জীবনের 
অনিত্যতা ইত্যাদি বিষয়ে তত্বকথা শুনিয়ে শেষে বললেন-_“্যথাসময়ে আমি 
অযোধ্যায় প্রত্যাধর্তন করে কর্তব্য শেষ করব ।” 

(যাঁর। এবিষয়ে জানতে চান তাঁর] ডঃ সেন মহাশয়ের গ্রন্থটি পাঠ করল 
রামায়ণের প্রাক কথা বহুতর তথ্য পাবেন ।) 

জাতকের প্রভাব পরবর্তা বাংলা সাহিত্যে দেখতে পাই-_বিশেতঃ রবীন্ত্র- 
নাথের কাব্য ও নাটকে। 

রবীন্দ্রনাথের রাজা নাটকের আখ্যান “কুশজা তক” থেকে গৃহীত ।১ 

ঈশ্বরোপলদ্ধির কথাই এই নাটকে প্রতীকের ছলে বিবৃত হয়েছে । চণ্ডালিকা, 
নটার পুজা প্রভৃতিও বিশেষ উল্লেখযোগ্য । 


বৌদ্ধ-সংস্কৃত (মিশ্র সংস্কৃত ) 


বৌদ্ধ-সংস্কৃতে রচিত শান্ত্র-্রন্থ গুলোর মধ্যে “মহাবস্ত", ললিতবিস্তার, 
দিব্যাবদান প্রভৃতি বিশেষ উল্লেখযোগ্য । 


সন্তিম-নিকায় 


ত্রিপিটকের মধ্যে “মজ্থিম-নিকায়* অন্ততম গ্রস্থ। এর রচনাকাল স্থিরিকৃত 
হয়নি। 

উইনটারনিট জএর মতে ব্রিপিটক বৃদ্ধদেবের তিরোধানের ছুই শতাকী 
পরে রচিতে হয়েছে। সে হিসাবে এর আনুমানিক রচনাকাল শ্রীষ্টপূর্ব তিন 
থেকে চার অন্যের মধ্যে । 


প্রাক্কৃত ভাষা চর্চার প্রয়োজনীয়তা 


সংস্কৃত ভাব] ও সাহিত্য পৃথিবীর অন্যতম শ্রেষ্ঠ ভাষা এবং সাহ্ত্যি ক্লাবে 
সর্বোত্তম বললে সম্ভবতঃ অন্যায় কর! হবেনা । তবুও প্রান্ত ভাষা ও সাহিত্য 
চর্চার সার্থকতা কোথায়? প্রাচীন কালে কিছু সংখ্যক পঞ্ডিতেরা প্রাককে 
১। জ্বাত্তক 'র্থাংৎ গৌতম বুগ্ধেক অতীত জন্মসমূহের বৃত্তান্ত; কশ কৃষমীর রূপে 


বোধিসত্ব একবার ইক্ষাকৃ বংশে জন্ম গ্রহণ করেন। প্রীটশানচজ ঘোর জাতক 
€ পঞ্চম খও) থেকে কাহির্দীটি সংক্ষিপ্ত আকারে গৃহথীড় হয়েছে। 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ২৯ 


“প্লেচ্ছ ভাসিতম্‌* অর্থাৎ শ্েচ্ছণের ভাব! বলে পঠন-শ্রবণ করতে নিষেধ করেছিলেন । 
এমন কি কিছু পগ্ডিতের “কাব্/ালাপাৎশ্চ বর্জয়েৎ” বলে অভিহিত করেছেন । 

অথচ দেখা যার ভাস-কাঁলিদাসাদি মহৎ কাব্যকারের। তাদের রচিত কাব্য 
নাটকে প্রাকৃত ভাষা ব্যবহার করেছেন। রাজশেখর প্রা্কতেই “কপুরমঞ্জরী” 
নাটিকা রচনা করেছেন। এই ভাষা চর্চার যে সার্থকতা রয়েছে তা কোনে! 
মতেই অস্বীকার করা চলেনা । তা, নীচে উল্লেখ কর হল-_ 


(ক) আধুনিক ভারতীয় আর্ধ ভাষার আ.দ জননী প্রাকৃত। সংস্কৃত হচ্ছে 
জননী স্থানির়া মাতৃম্বসা বা মাসী। বাংল।, অসমীল্না, ওড়িয়। প্রভৃতি ভাষা- 
গুলো প্রাচীন প্রাকৃতের বিবর্তনের মধ্য দিয়ে বহতা নর্দীর মতোই বয়ে এসে 
নবীন-আর্ধ ভাষায় পরিণত হয়েছে । সংস্কতের স্বরধ্বনি অল্লবিস্তর পরিবর্তনের 
মধ্য দ্বিয়ে আধুনিক বাংলার পৌছেছে । তবে বাংলা “অ” আর সংস্কতের “অ" 
এক নয়-_ভিন্ন। সংস্কতের (অ) বাংলার “আমি” শব্ধের “আ” ধ্বনির মতো । 
সংগ্কতে “আ” দীর্ঘ বাংলায় “আ” হৃপ্ধধবনি। সংস্কতে “অ+অ”-,“আ”) কিন্ত 
বাংলার এমন সন্ধি অসম্ভব। বাংলার ই, ঈ; উ, উ আর সংস্কতের এ বর্ণগুলো। 
এক নম্ব। সংস্কৃত “ঈ" যেভাবে উচ্চারিত হয় বাংলা তা হয়না। সংস্কতে 
স্বরধবনির মাত্র! পুর্ব নির্দিষ্ট কিন্তু বাংলায় তা নয়। ব্যগ্তন ব্যবহিত স্বরধ্বনি 
(৬০৬৩! 000 10 0000800) এবং মধ্য দিয়ে বাংলা শবষের গঠন প্রণালী 
বিশেষ ভাবে লক্ষ্যণীয়_ 


৬০৬৩] 0০00 £0 ০০০008০0এ দেখি-_-অই (সং)১১অট্ঠ (প্রা) আট 
বাং)? বন্ধ্যা বঞঝা-স্বাঞজা ; সর্ব সবব-সব ; কর্ণ কম্ম কাম (কাজ) ; 
উদ্ধার উদ্ধার উধার -স্ধার | 


৬০৬৩৩ 10 ০০0105০% সথী-নহী১লই (সৈ) ॥ বধু-বহ্‌-বউ (বৌ); 
সকুল-সউল (শৌল)-শোল আয়া ইল-আইঅ-ইণ-ইল্প-আইল১এল 
গত+ইল-_, গইল্ল-গেল। 


শবের বুৎপত্তি নির্ণয় করতে গেলে প্রাকত ভাষা! চর্চার প্রয়োজনীয়তা 
অনস্বীকার্য । 


খে) এইগূর্ব এবং ভীইপর যুগের অনেকগুলো অনুশাসন প্রান্কতে উৎকীর্ণ। 
সুতরাৎ প্রক্তত্বের আলোটনা অই্রশাপনের ভাঁষা অধ্যয়ন ধা শিক্ষা করা-- 
আদস্বীফার্যণ। 


৩৩ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ 


(গ) বৌদ্ধ যুগ ও জৈন যুগের ইতিহাস রচনা করতে গেলে পালি ও প্রাক্কত 
ভাষ! অধ্যয়ন করা অপরিহার্য। 

ঘে) অলংকার যোজনার ক্ষেত্রেও প্রাকৃত ভাষা অধ্যয়ন কর অবশ্ঠ কর্তব্য। 
“কাব্য মীমাধসক” রাজশেখর “কাব্যপুরুষের বর্ণনা করতে গিয়ে বলেছেন--শব্ব 
এবং অর্থ কাব্যের দেহ। সংস্কৃত তোমার মুখ, বাহদ্য় প্রাকৃত ভাষানিমিত, 
তোমার জঘনদেশ অপত্রংশ ভাষাময়, তোমার পদযুগল পৈশাচ ভাষা নিষ্সিত,*.” 

সুতরাং প্রাকৃত ভাষা শিক্ষণীয় । 

(ও) ছন্দ স্ষ্টির ক্ষেত্রেও প্রাকৃত ভাষা ও ছন্দ অবশ্ত শিক্ষণীয় । 


বৈদিক ও সংস্কৃত ছন্দ 


বৈদিক আদি ভারতীয়-আর্ধ ভাষা) ছন্দের রীতি ছিল-_অক্ষরমাত্রিক | অর্থাৎ 
প্রধানতঃ চরণে অক্ষরের নির্ধি্ সংখ্যার ওপর ছন্দের রূপ নির্ভর করব। 
আবার অক্ষরের গুরুলঘু ক্রমেরও নিয়ম ছিল। বৈদিক ছন্দে ছত্রের শেষ পর্ব 
ছাড়া অন্থাত্র অক্ষরের লবুগুরু ত্রমন্তাসে স্বাধীনতা ছিল, কিন্তু সংস্কৃত ছন্দে সব 
পর্বেই অক্ষরের লবুগুরুত্রম ছিল অনতি-ক্রমণীয় । 

বৈদিক ছন্দ চারটি-ত্রিষ্টভ, গায়ত্রী, জগতি, ও অন্ুষ্টভ। অবেস্তা ও 
প্রাচীন ইরানীয় ভাষায়ও আছে। 


পালি, প্রাক্কুত ও অপগন্রংশ ছন্দ 


পালি সাহিত্যের ছন্দ মোটামুটি সংস্কতের মতো, অর্থাৎ অক্ষরমূলক এবং 
কচিৎ মাত্রীমূলক | উপরন্ত সংস্কৃত ছন্দকে ছুটে! জাতে ভাগ করা হয়েছে-- 
বুত্তচ্ছন্দ ও জা তিচ্ছন্দ-_ 
“পদ্ভাৎ চতুষ্পর্দী তচ্চ বুত্তৎ জাতিরিতি দ্বিধা 
বুত্তমক্ষয় সংখ্যাতং জাতির্মাত্রাকৃতা ভবেৎ।” 
ছন্দোমঞ্জুরী। ১1৪ 
(অক্ষর রা বর্ণের সংখ্যা গুণে যে ছন্দ তাকে বল! হয় বৃত্ত" ছন্দ এবং মাত্রার 
লখখ্যা দারা যে ছন্দ প্রকাশ পায় তাকে বলা হয় জাতি ছন্দ) 
প্রারতে আর্ধাছন্দ গথ! (গাহা) নারম পরিচিত । এটাই-হল প্রার্কতের বিশিষ্ট 
ছন্দ। প্রারৃতে ছন্দের দৈন্যতা দেখি, অগভরংশে,ষে দৈচ্ঠতা'নেই। ছণের শেষে 
মিল অেজ্তযান্প্রাস) এবং সমমাত্রিকত1 থাকায় অপত্রংশ শ্রুতি মাধূর্ষে, অংক্কতের 


মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষ! ৩১ 


অতিশায়ী বল! যেতে পারে। সাহিত্যিক অপত্রংশ মুখের ভাষার অত্যন্ত কাছা- 
কাছি এবং তার ছন্দ লৌকি ছড়াগানের ওপর প্রতিষ্ঠিত বলে তার মধ্যে কথ্য 
ভাষার প্রাণ ম্পন্দন অগ্রভূত হয় যা আমরা সংস্কৃতে পাইনে। 


সংস্কৃত ও প্রার্কত সাহিত্য 


ভাব-সম্পদ এবং বিষয়-বৈচিত্র্যে এবং রচনা-সগ্তারে সংস্কত সাহিত্যের সঙ্গে 
প্রাকৃত-সাহিত্যের তুলনা হয়না । কারণ সংস্কৃত সাহিত্য বিরাট ও বিপুল 
প্রত সাহিত্যের বিষয়বস্তও বৈচিত্র্য সীমিত । তথাপি তাহার প্রভাব আধুনিক 
যুগ পর্যস্ত অপ্রতিহত গতিতে চলে আসছে। 
সংস্কত সাহিত্যে প্রেম-কবিতা বা প্রেম-কাব্যের অভাব নেই। তৎসত্বেও 
আমরা পাই হালের গাথা 'সপ্তশতী” (গাহা সত্তসই ) প্রেম-কবিতার একটি 
বিরাট সঙ্কলন গ্রন্থরূপে । বিশেষতঃ বৈষ্ণব পদাবলীর প্রেক্ষাপটে এর প্রভাব 
অপরিসীম । আমরা এখানে কয়েকটি উদাহরণ দিয়ে আমাদের বক্তব্যের 
সারবত্তা প্রতিপন্ন করার প্রচেষ্টা করছি-- 
“ণইউসচ্ছহে জোববণম্মি অইপবসিত্রস্থ দিঅসেন্ু 
আণত্তাস্থ অ রাঈশ্থ পুত্তি কিং দড উমাণেণ।” ১/৪৫ 
(নদীর জলের উদ্বেলতার মতো! নারীর যৌবন; দিনগুলে চিরকালের জন্য 
চলে যাচ্ছে, রাত্রিও আর ফিরবে না, এই অবস্থায় এই পোড়! মান দিয়ে আর 
কি হবে?) 
তুঃ কাল বলি কালা গেল মধুপুরে 
সেকালের আর কত বাকি 
যৌবন-সায়রে সরিতেছে ভাট! 


তাহারে কেমনে রাখি। 
জোয়ারের পানী নারীর যৌবন 


গেলে না ফিরিবে আর 
জীবন থাকিলে বধুরে পাইব 
যৌবন মিলন ভার। শশ্চভীঘাস 
পরখাপইগ্লণঅগুপ,পল! তুম লা! পড়িচ্ছএ এন্ভম্‌ 
দারণিহিত্রহি ঘোহি বি নঙ্গল কল্ষেহি,.ব থণেহি 1” ২/৪০ 
€ অর্থাৎ তোমার আসা-পথের দ্বিকে আমি তাকিয়ে, তোমাকে বরণ করার 


৩২ মধ্য ভারতীয় আর্য ভাষ! 


জন্য লব ব্যাৰস্থা করেছি- আমার ছই সুউচ্চ শুন মঙ্গল কলসের কাজ 
করছে। ) 
তুঃ বিষ্ভাপতি-_ 
পিয়া জব আওব ই মঝু গেছে 
মঙ্গল জতহু করব নিজ দেহে 
কনআ৷ কুম্ত করি কুচন্ধুগ রাখি 
দ্বরপণ ধরব কাজর দেই আখি। 


০ গং রা 


“অন্ভুৎ গওত্তি অজুৎ গওত্তি অন্কুৎ গওত্তি গণরী এ 
পড়ম বিবঅ দিঅহদ্ধে কুড্ডো বেহাছি চিত্তলিও।” 
(আজ গেছে আজ গেছে আজ গেছে একথা গুণে প্রতীক্ষমান1 নারী ঘরের 
দেস্সালে ঘা দিয়ে ঘধাগ দিয়ে যাচ্ছে । ) 


তুঃ কালিক অবধি করি পিয়া গেল। 
লিখইতে কালি ভীত ভরি গেল ॥ 
ভেল প্রভাত কহুত কতহি' 
কহ কহ সজনি কালি কবহি ॥ বিস্তাপতি 
অথবা 
অবনত বম্ননে হেরত গীম 


খিতি লিখইতে ভেল অঙ্গুলি ছিল। 
অথবা 


পদ্-অঙ্গুলি দেই খিতিপর লেখই 
পাণি কপল-অবলম্ব । 


০ গী ঙঁ 


এভাবে অজন্্র প্ উদ্ধৃত কর] যেতে পারে। রবীজ্জনাথের এই উক্তিটি 
এপ্রাসঙ্গে বিশেষ গ্রপিধাগযোগ্য-_ 
“এটি প্রেছের মাঝানে দিশেছে 
সকর্জ প্রেমে শ্বৃতি 
সবল ফালের সকল ধবিয় গীতি" 


মধ্য তারতীয়-আর্ধ ভাষা ৩৩ 


তাই কবিরাজ রাজশেখর তার লেখা "কর্পূরমন্থুরী সষ্টকে বলেছেন-_ 
“পুরুসা সকঅবন্ধা পাউঅবন্ধো! হোই স্থউমারো 
পুরিসমহিলাণং জেত্তিঅমিহস্তরৎ তেত্তিঅমিমাণং* 

(সংস্কত-রচনা কঠোর, প্রাক্কৃত-রচনা সুকুমার ) পুরু'য ও মহিলার মধ্যে যে 
প্রভেদ, এই দুই ভাষার মধ্যে রয়েছে তাই ।) 

সংস্কিত ছিল পণ্ডিতদের ভাষা, আর প্রাকৃত ছিল আপামর জনসাধারণের 
ভাধ! তাই সাধারণ লোকে প্রাকৃত ভাষাকে আদর করত বেশি । 

(ছ) ভারতীর দর্শন শান্ত্রগুলে। সব সংস্কৃতি লেখ! নয় । বিশেষতঃ বৌদ্ধ ও 
জৈন দর্শন পালিতে লেখা) অবধশ্ত কিছু রচনা বৌদ্ধ-সংস্কৃতে ( সংস্কৃত প্রাকৃত 
মিশ্রিত ) 

(জ) প্রাচীন ভারতীয় সাহিত্যে গপ্ন (নীতি গল্প নয়) প্রার্কতে রচিত। 
ব্রাহ্মণ ও উপনিষদে কিছু পুর্ণ এবং কিছু অসম্পূর্ণ আখ্যান পাই--যা সংস্কতে 
রচিত। পৈশাচী প্রাকতে লেখা গুণাট্যের বড্ড কা (বুহৎ কথা ) এজাতীন় 
একটি বিশেষ উল্লেখযোগ্য রচন] । “বড্ড কহা”কে গণসাহিত্যের (17011: 
1105150016 ) আদি পুরুষ বলা যেতে পারে। উনটারনিটুজ এ গ্রন্থ সম্বন্ধে 
মন্তব্য করেছেন--"101065% 215 ০1 21556 10010020005 1006 01019 00 (209 
50006100501 1611-0515 10195 1086 2150 06080568, [০ 2 £792167 
06£766 11021) 00106: 10121001585 ০1 11097910015, (1065 ৪110/ 015 0০ 
০2001) ও. 51101955০01 0106 152] 1165 01 0185 ০010000 [90016 

বে) আধুনিক বাংলা ভাষার শব্দ ভাগ্ডারে বিদেশী শব বাদ দিলে 
আমরা তৎসম ও ততন্তব শব্ধ পাই। তন্তব জানতে হলে অর্ধ তৎসম শব্ধকে 


জানতে হবে। 
পালির সঙ্গে প্রারুতের সম্পর্ক 


খ্রীঃ পুর্ব ৬ষ্ঠ শতাব্ৰ থেকে খ্রীষ্টীয় দশম শতাব পর্যন্ত, মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষার 
কাল সীম। বলে পুর্বে নির্দেশ করেছি। এবং একে আবার তিনটি স্তরে ভাগ 
করা হয়েছে-_০১) প্রাচীন প্রাকৃত বা পালি, ২) মধ্য প্রাকৃত বা সাহিত্যিক 
প্রাকৃত, ৩) অস্ত্য প্রাকৃত বা অপত্রংশ। 

তবে পালি ও প্রার্ততের ভাব। তত্বের আলোচন। করলে স্পষ্টই প্রমাণিত 
হয় যে লংস্কতের সঙ্গে পালি ভাষা, প্রারুত অপেক্ষা! ঘনিষ্ঠ অম্পর্কান্বিত। তাই' 


১০ 


৩৪ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ! 


পালি অপেক্ষ। গ্রাকতেই অধিকতর রূপান্তর ঘটেছে । গালি ও প্রাকৃত ভাষার 
মধ্যে যে সার্ৃশ্ত ও বৈসাদৃপ্ত ররেছে তার উল্লেখ করা হল-_ 

১। পালি ও প্রাকতে দ্বিবচন নেই, তার জায়গায় বহুবচন ব্যবহৃত হয়। _ 

অশ্িনো। » অশ্বিনা (আ' প্রত্যর )। 

২। উভয় ভাষায় ব্যঞ্জনাত্ত শবের গ্রয়োগ নেই-_-তাবং১ তাব। 

৩। প্রারকতে অকারান্তঁ শব্ধের তৃতীয়ার বনহুবচনে--দেবেতি গগ্িবেহি 
(“হি”) ব্যবহার হয়েছে, পালিতে হয়েছে “ভি” গম্ভীরেভি ( বৈদিকে দেবেভিঃ/ 
গন্ভিরেভিঃ )। 

৪। উভয় ভাষায় চতুর্থী বিভক্তির ক্ষেত্রে ষষ্ঠী বিভক্তি হয়। 

৫| পদান্তে অ-কারে 4” থাকলে উভয় ক্ষেত্রে_-“1” হয়__দেবঃ১দেবো, 
আগতঃ »আগতো। 

৬। পালি ও প্রাকৃতে সন্নিহিত স্বরঙ্গয়ের সন্ধি অনেক সময় হয় ন। 

৭। পদের শেষে বা মধ্যে ব্যগ্জন-অনাশ্রিত স্বর-ধ্বনি শুধূ প্রাকৃতে পাই, 
পালিতে তা নেই__গতঃ১৯গত ; কবিকই; যমুনা ৯জউন]। 

৮। উভয় ভাষায় সংযুক্ত বর্ণে পূর্ববর্তী দীরঘস্থর প্রায়ই ইন্ব হা-_ মাত্রা মত্তা, 
কার্য কজ্জ। 

৯। উভয় ভাষায় অনেক সময় সংযুক্ত বর্ণের একটি লোপ করে হৃম্ব স্বরকে 
দীর্ঘন্বর কর! হয়-_কর্তব্যকত্তবব১কাতব্ব। নিংশ্বাস৯নিদ্সাস৯নিসাস। 

১০। উভয় ভাষায় “স্বরভক্তি”র প্রাচুর্য রয়েছে_ স্সেহঃসিনেহো 
(লেহ-নেহ'" ব্রজবুলিতে। ) 

পালির কিছু শব্দ বৈদিক ভাষার বিবতিত রূপ হিসাবে পাই-_পারগ৯»পারগু; 
বিজ্ঞ বিঞঞ ; সর্জ্ঞ সববঞঞ | 

সংক্ষেপে বল] যেতে পারে পালি ও গ্রার্ত বৈদিক ভাঁষা থেকেই এসেছে । 
লৌকিক সংস্কৃত থেকে আসেনি । তবে পালির সঙ্গে সংস্কৃতের সন্বন্ধ নিকট । 


যষ্ঠ অধ্যায় 


(পালির সাধারণ লক্ষণ) 


(১) পালিতে অ, আ, ই, ঈ, উ, উ,_ এর ব্যবহার রয়েছে। এ, ৯, এ, 
ও- ব্যবহার নেই। 
(২) খ১অ, ই, উ, বি হয়_ত্বতম্৯ঘতৎ খধি৯ইসি; অজু ৯উদচ্ছু; 
খদ্ধিরিদ্ধি। মুগঃ১মিগো। 
(৩) এ৯এ (ই বা ঈ হয়) সৈদ্ধবঃ৯সিদ্ধবো ; 
(৪) ১ ও কেখনো 'উ* হয়) উদরিক£১ওদরিকে। (:১৯৫] হয়) 
(৫) “ম” ০ং- চিন্তম্‌ ১চিত্তৎ ; ধনম্‌ ধনং। 
(৬) শ,ষ১স--শিষ্যঃ সিস্‌সো ; অমণঃ১ সমনো| 
(৭) ৮" এর প্রয়োগ নেই। 
(৮) ? এর প্রয়োগ নেই-_-সর্ব৯ সবব, কর্ণ কলম । 
(৯) এর লোপ- নিদ্রা নিন্দা, গ্রহণম্‌ ৯গহণৎ। ((ত্রাঙ্ম, ব্রাঙ্মণ'এ 
র-ফল] লো পায়না) 
(১০) আরিতে “ব-ফলা”্র লোপ হুয়--জ্বলতি১জলতি, ন্বশ্পঃসঞ্পো। 
ব্যতিক্রম-_দ্বারম ৯দ্বার। 
(১১) পাধিতে পরশ্মৈপদ ও আত্মনেদ পদ দুহই আছে। তবে আত্মনেপদের 
ব্যরহার কম। 
(১২) নও ণছুইয়ের ব্যরহার আছে তেমনি “ঘ+ 'জ'এর ব্যবহার আছে। 
(১৩) পালিতে-_-'অব১ও;। অয়১এ হয়--লবণম্‌ লোণৎ; নয়তি১ 
নেতি। 
(১৪) প্র এবং ও সংস্কতের এই ছটো শ্বরধবনি পালিতেই নেই | এ 
(প্রায়ই) কচিৎ “ই, এবং “ঈ' হয়। যেমন--এঁতিহং১৯এতিয হং) নৈগমঃ১ 
মেগমো। চৈত্রঃ১চিতো| সৈদ্ধবঃ১লিদ্ধবে! | (ই) গ্রৈবেষ ৯ নীবেষ্যং। (ঈ)। 


৩৬ মধ্য ভারতীয়আর্ষ ভাষা 


৩১৮৩” । কখনো কখনো 'উ+, আঃ বা “অ” হ্য়__উপম্যৎ১৯ওপন্মৎ ; গুঁিরকঃ- 
ওদরিক। (৩)। উৎস্ুক্যৎ৯উস্সুককং, ক্ষৌদ্রংখুর্দং (উ)। গৌরবম১ 
গারবম ; প১। সৌম্য১সম্ম অ+ 


ধ্বনি পরিবর্তন 


উপরে কিছু উল্লেখ করা হয়েছে নীচে বাদ-বাকি সম্পূর্ণরূপে দেওয়া! হল-__ 

(অ) অ১আ--অলক1১আলক] | 'অ”১ই » চন্দরমা১চন্দিমা, অ১উ - 
মতিঃ-মুতি। 

আ) আ১অ -লাসিক১লপসিকা ; আ১ এ--মাতৃক1 ০ মেত্তিকা 

(ই) ই৯অ, ইসউ-্ইযুঃ৯উস্তা। ই১এশ নিষাদঃনেসাদো ; ই 
ও-্ইমাকুঃ-ওকোকো। 

(ঈ) ঈ১অ-কৌমীগ্যং১কোমজ্জং 

(উ) উ১অন্বাধুঃসবায়ো। উ-ই-পুরুষঃপুরিসো। উ১অস্ 
বপু'রঃসকগ্নরো। উওশ গুড্চী- গোলোচী। 

(এ) এ১ ই; এ১ও » লক্ষেন্্ঃ লঙি কন্দো!। দ্বেষঃদোসো। 


ব্যঞ্জন ধ্বনির পরিবর্তন 


কঃ ক১খ, গ, ট, ক, ব হয় কীল-বীলে। ; মুক্:-সমুগো ; ককৌলম- 
টকোলং; ভিষকৃভিসককো | শুকঃসুবো। 

গঃ গ১ক,ব। ভূঙ্গ- রঃ ভিঙ্কারো, গৃহম্‌ স্ঘরং | 

ঘঃ ঘ-হ-লঘুই-স্লগু। 

চঃ চ১জ, ত-লকুচম-লবুজং। চিকিৎসা তিকিচ্ছা। 

জঃ জ-সচ,দ, ঘস্প্রসেনজিৎ১পসেনদিৎ নিজং ১ নিঘৎ। 

ট£ ট১ঠ, ড, ল-কন্টকম্‌ ৯কঠকং ; লেষ্ঃ-» লেড্ডৎ স্কটিকঃ৯ফলিকো। 

ণঃ প৭১সন, জল. চিরেখচিরেন ) বেণুঃ৯বেলু। 

পঃ প১ফ,ব। পলিতানি১৯ ফলিতানি। কপিঃ১কবি। 

ফঃ ফ১প-্ক্ফোটরতি-পোঠেতি। 

বঃ বসব (অস্তঃস্থ), ভ। পিব--পিব (পির) ; বুসম্১ভুসং। 

ডঃ ভ-্ধ, হস্মঅভিপ্রেত; » অধিপ্লেতো ; প্রভৃতঃ-গহতো | 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৬৭ 


য়ঃ য়১আ, ই, জ-কতিপয়াহং১কতিপাছৎ ; জ্র্যহঃ১তিহো ; গবযঃ১, 
গবজো | 

যঃ য১্লস্বাষ্টিঃ্লটুহি 

'ব* বং.» শর্বরী১সংবরী | 

জা” ল১ন-ললাটম্১নলাটৎ। 

শ” শত, ড-শাবঃ১স্াপো ; শাকং১ডাকৎ। 

হ» হ১স্ধ, ভ-ইহ-ইধ | হৎহো১হস্ভো | 


সংযুক্ত ব্যঙ্জন ধ্বনির পরিবর্তন 
(আদি ও শ্বরমধ্যগত) 
ক্ষত _ক্ষ১থ, ছ, চ, ম, বব, কৃখ, চ্ছ, জব হয়-ক্ষেমঃ৯খেমো, ক্ষণঃ১ 
ছণো খেণে), খুল্ল১স্চুল্লোৎ ক্ষামঃ১ঝামো ; দক্ষিণ: দ্রকিখণো, অক্ষিঅচ্ছি, 
বিক্ষারতি১বিজ ঝায়তি | 
যয ণয১এ৫এ -"অবণযং- অরঞ ঞং। 
হাঃ ১এ-ন্যায়ঃঞায়ো | 
জ্ঞঃ জ্-এঞঞণ »্প্রজ্ঞাপঞ২ঞ1 | আজ্ঞ1-আণা। 
যট; যট১ট্ঠ্তুষ্তুটুঠো। 
বষ্ঠ টঠ-্শ্রেষ্টঃসেটঠো । 
স্তথ-্হস্তঃসহ। স্তুপঃ-থ্‌পো। 
সথস্হুলঃ-থুলো ; স্থানম্্ঠানৎ; অবস্থা২অবখা। 
তশ্য সচ্ছ-মত্ম্যঃ-মচ্ছে। ;) কুৎসা-সকুচ্ছা। 
শচ-চ্ছ » পশ্চাৎ্-সপচ্ছ]। 
স্প»গ্ল-বনম্পত্তিঃবনগ্মতি | 
»-স-বাম্প১০বপ্পো । 
গ্ষি-সড়ঢ লবপ্ধ-»দ্বড়টৎ | 
সণ, এহস্পৃথিপণহি। প্রশনঃপঞহো। | 
বণ হস্উষ্ণ:-উণহো | 
দ্সণহ-্উষ:০উণ হো, ভৃফা-তণহা।। 
শ্ম»ম, সম্শ্মিতম্১মিতং ) স্থৃতিঃ১৯সতি। 
বসব হ--জিহ্বাজিব.হ] | 


৩৮ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


ত্য-চ/চ্চ-ত্যাগঃ-চাগো ; অপত্যম্১অপচ্চৎ। 

থ্য-চ্ছ-মিথ্যাসমিচ্ছা | 

দ্য-সজ/জ্জ-্ঢ্যুতি-সজুতি ; বিচ্যা১বিজ্ঞা । উগ্যাম:১উধ যামো | 

ধ্য-সজ/জ বস্ধ্যায়ী-ঝায়ী। 

বিষমীভবন (015517115007) ১. সমীভবনের বিপরীত। এখানে পদ 
মধ্যস্থিত ছুটে! সমধ্বনির মধ্যে একটি বদলে যায়__পিপীলিকা১কিপিলিকা 


(পালি)। 

সমীভবন (4,55170115000) £ পদ্দের উচ্চারণেব সময় অনেক সময় সন্নিকট 
ছুটে] বিভিন্ন ধ্বনি পরম্পর অথবা একে অপরের প্রভাবে পড়ে অক্নবিস্তর সাম্য 
লাভ করে_ প্রজ্ঞা ১পঞ ঞা, অগ্নিঃ১অগ গি, বিছ্া1১ বিজ জা। 

বিপর্যাস-বিপর্যয় (015050106515) £ পদমধ্যস্থিত ছুটো ধ্বনির স্থান 
পরিবর্তনকে বিপর্যাস বা বিপর্যয় বলা হয়_ত্রদ-”রহদ ; জিহ্বা জিব হা, 
উষ্ণ:১উণ ছে। 

বিপ্রকর্ধ, স্বরভুক্তি বা মধ্যস্বরাগম (4081%15) £ উচ্চারণের প্রত 
লাঘবের জন্ত অথবা অনভ্যন্ত অভ্যাস অনুপারে সরল করতে গিয়ে কিংবা] ছন্দের 
প্রয়োজনে অনেক সময় ভরটে! সংযুক্ত ব্যঞ্জনধবনির মধ্যে একটি স্বরধবনি এসে 
ব্ঞন ধ্বনি ছটোকে বিশ্লিষ্ট করে দেয় এধরণের স্বরাগমকে বিপ্রকর্ষ, স্বরভক্তি 
বা মধ্যস্বরাগম বলে-_ ন্নেহ১সিনেহ ; আর্য» অরিয় » ক্লেশ১কিলেস (প্রাকৃত ) 
পঞ্১পছুম (প্রাকৃত)। আবার আরদিতেও স্বরাগম হয়_স্ত্রীইথী। 
(পালি ও প্রাকৃত )। 

অন্ত্যস্থরাগাম £ শব্দের শেষে হয়-_পরিষদ১পরিসদা, নকৃত১সনক্ত। 

সমাক্ষরলোপ £ অনেক সময় কোনো শব্দে পাশাপাশি ছুটো সমধ্বনির 
বা সমধ্বন্তত্মিক অক্ষরের মধ্যে একটি লোপ একে সমাক্ষরলোপ (77810101025 
বা 595119010 5/0০০0৪) বলে-_ প্রপাপালিক-প্বালিআ, পার্দোদক ১ 
পাদোক। 

নালিকটীনবজ (39591155302) £ নাসিক্য ব্যঙনধ্বনি লুগ্ত হয়ে যি 
পুর্ববতী প্বরধবনিকে আছুনাসিক করে দেয় তাহলে নাসিক্টীভবন হবে- সন্ধ্যা 
সঞ্বা১সাঝ, চজ্১চদ্দ্টাদ।  ধর্শনম্১ঘ্ৎসনৎ) শর্ধরী১সত্বরী। 
(ষ্ুর, ব.) প্রভৃতি “দুর্ধা-উচ্চারিত" (অর্থাৎ উধধ্ব তালু-সন্বিহিত ) ব্যঞ্জনধ্বনির 


মধ্য ভারতার-আধ ভাষ! ৬৯ 


সংস্পর্শে “দস্ত্য ব্যঞ্রন” “মূর্ত” উচ্চারিত হলে মুধন্যীভবন (06161151158690) 
বলে। কৃত কট; আস্থ১আঠি, বন্তিকা ১বটিকা।, গ্রস্থি১গণ্ঠি। 

খ, র, ষ প্রভৃতি ধ্বনির সংস্পর্শ ছাড়া দবত্ত্যব্যঞন শুর্ধন্ত উচ্চারিত হলে 
স্বতোমুরধন্ভীভবন (50০9000906005 (0675101511590100) হলে_ প্রথম পঠমো ) 
দ্াহক2-ডাহকো ; উত-দীন২১উড ডীন। 

জোড়কলম : ছুটে শব কাটাজোড়া দিয়ে যদি একটি নুতন শব্ধ তৈরী 
হর_-তাকে জোড়কলম শব্দ বলে-_ সম্যক+সোম্য১সম্ম (পালি )। 

আদিস্বর লোপ (41)5519) £ পর্দের মধ্যবর্তী কোনো অক্ষরে প্রবল 
শ্বাসাঘাত থাকলে অনেক সময় আদি স্বরধবনর লোপ হর--অপিহিত১ পিহিত্ব 
উদক-সপার্দক। 

অপিনিহিতি (:06005591০) পদের মধ্যস্থিত ই-কার এবং উ-কার 
্বস্থানে থেকেও পুর্বস্থিত ব্যঞ্রন ধ্বনির পুর্বে উচ্চারিত হলে অপিনিহিতি 
বলে। প্রাকতেও এর অস্তিত্ব রয়েছে-_অধ্য, আধ্যা1১অরিঅ১অইর১এর। 
পর্যাস্ত-”পরিঅন্তসপইরস্ত১পেরস্ত। 

অভিশ্রগতি (0101900) £ অপিনিহিতি অথবা বিপর্যস্ত (81500860০) 
স্বরধঝনি পূর্ববর্তী স্বরধ্বনির সঙ্গে মিলিত হলে এবং সেইমতে? পরবর্তা স্বরধ্বনির 
বিকৃতি ঘটলে অভিশ্রুতি বলে- আশ্চর্য অচ্ছরিঅ ১ অচ্ছইরঅচ্ছের। 

পালিতে আদি সংযুক্ত ব্যগনধনির পরিবর্তন (:59070606 ০৫ 
[01015] 00010006 0905010200 10 7511) সংস্কতে অর্থাৎ সংশস্কত শব্ের 
আদ্িতে সংযুক্ত ব্যঞ্জনধ্বনি থাকলে পালি ভাষায় তার বিভিন্ন প্রকারের রূপাস্তর 
দ্বেখা যায়। উদাহরণ সহ রূপান্তরের উল্লেথ নীচে করা হল-_ | 

(১ আদিতে সংযুক্ত ব্যঞ্জনধ্বনির একটি লোপ: জলতি১জলতি) 
প্রস্তর:সপথরো | 

(২) আদিতে সংঘুক্ত ব্যঞ্জনধ্বনির মধ্যে একটি ন্বরধবনি এসে ব্যঞ্রন 
ছুটোঁকে বিশ্লিষ্ট করলে “ন্বরভক্তি” হয় ক্লিন কিলিয়ো! ) ললাঘা সিলাঘা। 

(৩) উচ্চারণের সুবিধার অগ্ত আদি “ন্বরাগম* হয়-_স্ত্রী৯ইনবী। 

(৪) আবার অনেক সময় যুগ ব্যঞ্নধ্বনি অপরিবর্তিত থাকে--ছিপোঃ১ 
দ্বিপো ; ব্রহ্ম শ্রহমৎ | 

(৫) আবার অনেক সমর আমিস্থি যুগ ব্যজনধ্রনির গথমে সমীভবনূ,হরএধং, 
পরে একটির লোপ হয়--ধ/নম্৯জাধানং ঝানৎ)। ত্যাগঃ৯চচাগে! চোগো)। 


৪০ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 
পালিতে স্বর-মধ্যশ্থিত যৃজ্জ-ব্যজনধ্বনির পরিবর্তন 


(71659070506 01 106615০9০8110 001700006 00050108105 10 7811) 

(১) মূল শবেব্‌ মধ্যে বিভিন্ন প্রকার সংযুক্ত ব্যগ্রনধ্বনি থাকলে পালি ভাষায় 
তাদের “সমীকরণ” হয় অর্থাৎ তাদের অল্পবিস্তর সাম্যলাভ হয়। এই সমীকরণ 
পাধারণত তিন প্রকাব। যথা (১) পবাগত-_উন্ধ/১উক্কা, অবস্থা অবখা, 
ধর্ম-স্ধম্মে।। (২) প্রগত- চৈত্রঃচিত্তে। (চেত্তো, পকঃ১পকো (পিকো)। 
তে) অন্ঠোন্ত (1100021. ৫) 01921555159, (9) £২616551€) চক্র, 
চক্কে। ; পন্ম-পদ্দ, পক১স্পক, জগ্র- লগ গ, অদ্য অজ্জ, কণ্যা১৯কঞ-ঞএ] ৷ 


পালি কর্মভাববাচ্য 
(785516 ৬০1০০) 


সংস্কতের মতো! পালিতেও ধাতুর উত্তর কর্মভাববাচ্যে “ষ" প্রত্যয় হয়। 
আবার অনেক সময় পুর্ববর্তা ব্যঞ্রনের সঙ্গে এই “য” প্রতার়ের সমীকবণ হয়, 

য.ইয় (ঈয়), ইযয হয়। 

সংস্কতে শুধুমাত্র আত্মনেপদী ক্রিয়াবিভক্তি যুক্ত হয়। পালিতে পরন্ৈপঘী 
ও আম্মনেপদী ছু'ধরণের ক্রিয়াবিভক্তি যুক্ত হতে পারে । 

(সং) মথ--মথীক্নতি; (সং) বচ.__বুচ্চতি, বৃচ্চতে। 

(সং) মহ-_মহীয়তি ; (সং) কৃ-_করিয়তি, করিয়তে, করিযযতি, কবিষ যতে। 

লেং) গম-_গল্মতি, গম্মতে, গচ্ছীয়তি, গচ্ছীয়তে। 


1২797517 ০/1২1101145 (4০05৪ & 7889155) 


ধর্তমান কালের কত্ত বিশেষণ গঠিত হয়--অং, অস্ত শেড), আন মান 
(শানচ) প্রস্ত্যয় যোগ করে। সাধারণতঃ পরন্মৈপদী ধাতুর উত্তর যুক্ত হয় অং ও 

। -_গচ্ছৎ, গচ্ছত্তে। । আর আত্মনেপদী ধাতুর উত্তর যুক্ত হয়--মান ও 
আন দ্বিয়ে--ভাসমানে।, ভাসানো। তবে এর ব্যতিক্রম রয়েছে । 


৮890 19816151015 (49055 &5 88551৬৩) 


অতীত কালের কৃদস্ত বিশেষণ গঠিত হয়_ত, ইত, ন, তবৎ' প্রত্যয় যোগে 
করে কর ্্কিতৌ, বর্চ-বুতো! উেভো)? বন্+৬-উখো, বুখো, উদলিকো, 
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বসিতো, বুসিত। রুদ্‌+ত-বোদিতং, কণ্ঠ, রোণৎ। “দা”ধাতু থেকে_ দিক, 
দৃত্তো, 'ভুজ"-ধাতু থেকে-_ভূওবা। “ছিতবা, ছুতবান । 


[00015 18101010115 (/৯০61৮০ & 1১85516) 
দা”১স্দাতব্য  দ্াতেব্বো, ভূ-ভবিতবো। (ভবিতব্যঃ)। 


নিমিভার্থ ক্রিয়া (1001110156) 
পালিতে নিমিত্তার্থে--তুম+ প্রত্যয় যোগে নিমিতার্থ ক্রিয়া গঠন কর! হয়-_ 
তুং (কর ধাতু) কত্তং, কাতু ॥ স্ক্র)+তৎ-সোতুং স্থনিতুং। জি_জেতুং 
জিনিতু; ঞ (জন্তা) ঞাতুং, জানিতুৎ তবে (গম্‌ ধাতু) গন্তবে। নী+ তবে 
নেতবে। “কৃ* ধাতু_কাতবে, কল্তবে। তুয়ে (মূ ধাতু) মরিতুয়ে; দিস 
(দৃশ) + তুয়ে-দক্খিতুয়ে । তায়ে (ৃশ ধাতু)--দকৃখিতায়ে। 
পুর্বকালিক অসমাপিকা! ক্রিয়া (06180) সংস্কতে যেমন ল্যাপ্‌ যে) ত্বাচ (ত্বা) 
প্রত্যয়ের ব্যবহার আছে পালিতে তা নেই। উপসর্গ ন1 থাকলেও “য” প্রত্যয় হতে 
পারে এবং উপসর্গ থাকলে “ত্বা” প্রত্যয় হতে পারে-বন্ধ+ষ-বন্ধিয়, অভি-_ 
বন্ধ+য-অভিবন্ধিয়। অভি-বন্ধ+ত্বা--অভিবন্ধিত্বা । সংস্কতের 'ত্বায ও এ” 
প্রত্যয় ছাড়া অসমাপিক] ক্রিয়। গঠনের জন্য পানিতে আরে ছুইটি প্রতায় আছে। 
এই প্রত্যয় দুইটি “তান”, তুণ' | _-'কক” ধাতু-্কত্বান/কত্তুন | “গম” ধাতু-_ 
গত্বান/গত্তন | 


নিজভ্ত ধাতু (০9580%9 ৬০7০) 
সংস্কৃত “প্রেরণ” অর্থ বোঝাতে হলে ধাতুর উত্তর “নিচ. , (ই) প্রত্যয় হয়। 


নিচ” এর জান্নগায় “অয়” আদেশ হয়। --নংরু+নিচ.+লটতি-কারয়তি। 
পপচ.+ নিচ +লটতিস্পাচয়তি। 

পালিতে 'অয়'এর জায়গায় “এ হয়--পাচয়তিপাচেতি; কারষতি১, 
কারেতি। 


পংস্কতের 'আপি পালিতে 'আপয়' হয় কারয়তি১কারাপেতি ঃ 
ভোজয়তি১ভোজাপেতি। 


পপ্তম অধ্যায় 
পালি সন্ধি 


পালিতে প্রধানতঃ তিন প্রকার সন্ধি দেখতে “াই--(১) স্বরসন্ধি (২) মিশ্রসন্ধি 
(৩) নিগগহীতসদ্ধি 

সরসন্ধি £ (১) শ্বরবর্ণের পর স্বরবর্ণ থাকলে কখনো ুর্ব শ্বরের আবার 
কখনে। পরবর্তা স্বরের লোপ হয়_- 

মহা 1ইচ্ছো-মহিচ্ছে | তেইমে-তেমে । মে+অখি-মেখি। 

(২) পুস্বর নুগ্ড হলে পরবর্তী স্বর দীর্ঘ হয়_ 

সচে+অহংনসচাহং। তত্ত+ইদং্তভীদং | 

(৩) পরবর্তী স্বরের লোপ হলে পুর্বস্বর দীর্ঘ হয়__ 

সাধৃ+ইতিস্সধৃতি ; সুইধ-নুধ | 

(৪) আবার কখনে! কখনে। সংস্কৃতের মতো স্বরসন্ধি হয়-_ 

ন+অধিগচ্ছতি-নাধিগচ্ছতি। 

(৫) সংস্কতের মতো কোনো কোনে! জায়গায় অ-কার বা আ-কারের সঙ্গে 
পরস্থিত ই-কার ও ঈ-কারের স্থানে একার এবং উ-কার ও উ-কারের শ্থানে 
ও-কার হয়__ 

অব+ইচ্চ-অবেচ্চ। যথ1+উদকেন্যথোদকে। উপ+ইত-্উপেতো। 
জিন +ঈরিতংস্জিনেরিতৎ | 

(৬) অ-বর্ণ, 'ই-বর্ণ ও 'উ*-বর্ণের পর “এ” বর্ণগুলো থাকলে সংস্কৃতের মতো 
কখনো কখনো ছুই মিলে “দীর্ঘ” হয়-_ 

তত্র+অয়ংস্তত্রায়ংখ। যানি+ইধ-্যাঁনীধ। বছ+উপফারংস্বইপকারং। 

(৭) ন্বরবর্ণ পরে থাকলে পূর্ধের একার কখনো! কখনে] ধ-কার হয় এবং 
তাই যদি হয় তাষূলে পরবর্তী -কার, আ'-কাঁর হয় 

তেশ-অহংস্ত্যাহৎ। মেয়+ অরংত্ম্যাযিং | 
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(৮ স্বরবর্ণ যদি পবে থাকে তবে পুর্বস্থিত ও-কার ও উ-কাব কখনে! 
কখনো।--"ব” হয়__ 

কো 4 অখো-কথেো । স্বর+আগতৎস্বাগতৎ। 

(৯) দীর্ঘশ্বরব পরবর্তা “এব* শব্েব “এ-কারের* জায়গায় বিকল্পে “রি” হয় 
এবং পুর্বস্বর 'হৃন্ব” হয়-_ 

যথা1এব-যখারব। ৩থা+1+এব-৩থাব্ব। 

(১০) অসমান স্বরবর্ণ পবে থাঞ্লে দুবস্থিত ই-বর্ণ প্রায়ই “ঘ*-কাব হয়। 

বি+অঞ্জনং-বাঞ্জনং। 


নিশ্রপন্ধি (ব্যামিস্সক সন্ধি): পুরবর্তী পদান্তে স্বরবণ ও পরবতী 
পণারন্তে ব্যঞ্জনবর্ণ থাকলে উভয়েব ₹ স্বর ও ব)ঞ্নের ) সন্ধিকে মিশ্র বা খাামিস্স« 
সন্ধি বল! হয়-__ 

অন্থ1+থ.লানি -অন্ুৎথলানি | 

(১) এ্ুুখোচ্চাবণ ও ছন্দোরমা1র জন্য ব্যঞ্জনবর্ণেব পুর্বাস্থৃতহ্ণ্ধ স্বর কখনে 
কখনো দীর্ঘ হয়-_ 

মুনি+চরে -মুনীচরে | 

(২) ব্যঞ্জনবর্ণের পুর্বস্থিত স্বরবর্ণ দীর্ঘ থাকলে হব হবে__ 

বথা 1ভাবী-বথভাবী । 

(৩) পূর্ববর্তী স্বর ও পরবর্তা ব্যঞ্জনের সন্ধিতে পরবর্তী ব্যঞ্জনের দ্বিত্ব হবে-_ 

প--বজ্জং-্পববজ্জৎ। 

(৪) ব্যঞ্জনবর্ণ পরে থাকলে “পো এবং “এসো” শব্দের ও-কারের জায়গার 
অ-কার হবে__ 

এসো11ধল্মো-এসধন্মো । 

(৫) সাধারণতঃ “ইদম* শব্দের পদ ও “এব” পরে থাকলে-_পুববর্তা স্বরাস্ত 
শব্ের পর 'ঘ* আগম হয় 

মা+ইদংমায়িদং। তে+এব-তেয়েব। এছাড়াও আরও কিছু রয়েছে। 

মিগ গন্থীত ( জন্ুত্থার সন্ধি): অনুস্বারের পরে স্বর কিংবা ব্যঞ্চন 
থাকলে- -উতয়ের সন্ধিকে নিগগহীত সন্ধি বলে। 

রণং1জহো্রণঞহে! € পৎগহে! )। অংশলাপোস্ধ্লাপো | 
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(২) “এব? শব্দের এ এবং “ছিঃ শবের “হ' পরে থাঁকলে পুরবস্থিত অনুস্বারের 
জাগায় “ঞ হয়__ 
এবং+হি-এবঞ ছি, এবংছি। 
(৩) অগ্গম্বারের পব য-কার থাকলে উভয়ে মিলে বিকল্পে “ঞএ" হয়__ 
সং+-যুত্ত-সঞঞ সৎ, সংযুত্তং । 
এছাড়া আরও সদ্ধিব যে নিয়ম রয়েছে এখানে তা বর্জন কব হল। 


অফম অধ্যায় 


প্রাকৃত শন্দের ব্যুৎপত্তি ও প্রাকৃত ভাঘার উভব 


প্রাকৃত, শব্দেব বৃৎপত্তি নিষে ভাবতীয় বৈয়াকবণেবা মোটামুটি একই 
মতেব। 

হেমচন্দ্র, মার্কত্ে়, প্রভৃতি পণ্ডিতেব। মতবাদ উল্লেখ কবেছেন, তাব কয়েকটি 
উল্লেখ কবা হল__ 

“প্রকৃতি; সংস্কৃতৎ তত্র ভবং বা তত আগতম” হেমচন্দ্র। প্রকৃতি সংস্কৃত 
তদ বিকৃতিঃ প্রাকৃতম্‌। প্রাচীন কালেব পণ্ডিতদের প্রায় সকলেই প্রারতকে 
সাহিত্যে ভাষা বলে মনে কবতেন। পিশেল বলেন_-“83) 005 0100 0191011 
055 1001810  6151010911809 200 11551011518105  00100101510210060 
0)01010006 01110691519 150508559 

সাংখ্যদর্শন মতে “প্রাকৃত” শব্দটিব অর্থ হচ্ছে প্রকৃতি, অর্থাৎ মুল পদার্থ 
থেকে উৎপন্ন । 

ইউৰোপ থণ্ডেব পণ্ডিতদ্বেব মতে প্রা'কৃত” মতের তিনটিব কথা গাই-€১) 
সংস্ত নাটকে ব্যবহৃত ভাষাকে প্রাকৃত বলেছেন । (২) ভাবতীয়-আর্য ভাষা- 
সমূহেব মধ্যম যুগের ভাষা বলতে বোঝায় গালি ও প্রাক্কৃতকে। (৩) সাহিত্যিক 
ভাষ! থেকে পৃথক স্বাভাবিক কথ্য ভাষায় কেও বোঝায় । 

এ সম্পর্কে আমবা আগেই আলোচনা কবেছি বলে আব আলোচনা এই 
পবিচ্ছেদ্ধে করলামনা। তা ছাড়া এ্রারুতের সাধাবণ নিয়মাবলীর উল্লেখও 
আগে করেছি। 


সাহিত্যিক প্রারুত 


সাহিত্যিক গ্রান্কত ভাষা যে কথ্ভাষা ছিলনা -_এ সম্বন্ধে অনেক পর্ডিতই 
উল্লেখ করেছেন । 21186) বলেছেন-_-“ 1706 1008909 91585 00068190000 


৪৬ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


১/ 056 010 0121016 05৩ 116151 1517805555. সংস্কৃত নাটকে নারী 
ও নিয্শ্রেণী পুরুষের ভাষা, গৌড়বধ-সেতুবধ-গাথা সপ্তশত্তী প্রভৃতি কাব্যের ভাষা 
এবং জৈনশান্ত্র ও সাহিত্যের ভাষা-_প্রভৃতিকে প্রাচীন বৈয়াকরণের| পপ্রারুত" 
নাম দ্বিয়েছেন। এই প্রারুত ভাষা মোটামুটি গ্রীষ্টায় পঞ্চম শতান্দ থেকে ষোড়শ 
শতাব' পর্যন্ত নাট্যকারেব। বাবছার করেছেন । 

প্রাকৃত ভাষার ব্যাকরণগুলোতে প্রাকত ভাধাগুলোর যে বিবরণ আমব! 
পাচ্ছি সেগুলে! হচ্ছে-_মাহারাষ্ট্রী, শৌরসেনী, মাগধধী, অর্ধমাগধী, পৈশাচী এবং 
অপত্রংশ। 

প্রাকৃত-বৈয়া করণের! মাহারাষ্্রীকে মুল প্রাকৃত ধরে তার সঙ্গে তুলনা করে 
অন্ান্থ প্রাকৃতের লক্ষণ বিচার করেছেন । তাই আচার্য দ্রণ্তী তার “কাব্যাদর্শ 
গ্রন্থে উলেখ করেছেন-_“মারাষ্ট্রশ্রয়াংভাষাং প্রকুষ্টং প্রারুতৎ বিছু 1” 

সংস্কৃত নাটকে প্রান্কতকে প্রধানতঃ কবিতা ও গানের ভাষা হিসেবেই 
ব্যবহার করেছেন। গৌড়ব্ধ-সেতুবন্-গাথা সপ্তশতী গঞ্ভতি কাব্য মহারাস্্ী 


প্রকতেই রচিত। 
মাহারাই্ী প্রাকতের বিশিষ্টলক্ষণ £ 
(ক) স্বরমধ্য গত অল্পপ্রাণ অঘোষ ব্যঞ্রনের বিলোপ এবং স্বরমধ্যগত মহা প্রাণ 
বর্ণের হ-কারে রূপাস্তর | (বর্গের প্রথম ও তৃতীর বর্ণ-_অল্পপ্রাণ ক, গ,। দ্বিতীয় 
ও চতুর্থমহাপ্রাণ (হ” ধ্বনির আভাস রয়েছে ।) যেমন-_-সকল-সঅল, 
কথং১কধং-কহধ। 
থে) ক্রিয়াবিশেষণীয় প্রতায় “আহি অপার্ধানের এক বচনের গঠন করে-_ 
দুরাৎ-দুরাহি ; মূলাৎ- মূলাহি। 
(গ) আত্মন১৯অগ্ন রূপ গ্রহণ করে (তবে শৌরসেনীও মাগধীতে “অত হয়)। 
(ঘ) ক্ষ-চ্ছ-ইক্ষু-উচ্ছু (শৌরসেনীতে “ইক্‌থু”)। 
(উ) সপ্তমী বিভক্কিতে একবচনে “ম্মিন” দেং)স্রি (শৌরসেনী “ম্হি” হয়__ 
একনম্মিন১একম্মি; একৃমহি)। 
চে) ব্যঞ্জন-লোপ অন্থতম বৈশিষ্ট্য । 
ছে) সংস্কতে যে শব! পুংলিঙ্গ, মাহারাষ্ট্রীতে তা! স্ত্রীলিঙ্গ বা! ব্লীবলিঙ্গ-_ 
দেবাঃ১৯ঘেবা, দেবানি ব৷ দেবাইং প্রশ্ন-পণ হো, পণহা!। 
কইঅব-রহিঅং পেন্মং ণ হি হোই মামি মানসে লোএ। 
জোই হোইণ তদ্স বিরহে হোল্তত্মি কো জীঅই গাথা সপ্তশর্তী। (২/২৪) 
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(ছলনাহীন প্রেম, সখি মানুষের সংসারে হয়না । যদি হয় তবে সেখানে 
বিরহ নেই। তথাপি যদি বিরহ দেখা দেখ তবে কে বাচে?) 


(অলংকার কাকু বক্রোক্তি)। 


শৌরসেনী : মথুবার কাছেই শুবসেন দেশের নামানুসারে মধ্যদেশের 
প্রারৃতের নাম হয়েছে শৌরসেনী। সংস্কৃত নাটকে শৌরসেনী নারী ও অশিক্ষিত 
পুরুষের ভাষা | “কপু রিমপ্ররী* নাটকে রাজাও শৌরসেনী ভাবায় কথা বলেছেন। 
শৌরসেনীকে হিন্দী ও সংস্কূতের মধ্যবর্তা স্তর বল! যেতে পারে। মাহারাষ্্বী ও 
শৌরসেনীর আলোচন1 করতে গিয়ে আচার্য সুকুমার সেন বলেছেন-_মহারাষ্থ্রীর 
সঙ্গে শৌরসেনীর কোনে। মৌলিক পার্থক্য নেই, একটি ছাড়া-__স্বর মধ্যগত দ- 
কার ও ধ-কারের স্থিতি যেমন শৌরসেনীতে গচ্ছদি, মগধীতে__গচ্ছই সং 
গচ্ছতি শৌবসেনী- কধোদি মাঃ কহেই€কহয়তি |) 


শৌরলেনী প্রাকতের বৈশিষ্ট্য: 


(১১) 


স্বরমধ্যস্থিত দ-কাঁর ও ধ-করের অবস্থিতি- 


তথা১তধা ; গচ্ছতি-গচ্ছদ্ি। 


(২) 
(৩) 
(৪) 
(৫) 
(৬) 
(৭) 
(৮) 
(৯) 


আগম হয় 


ক্ষ-সকৃথ-অক্ষি-অকৃখি। 

কর্মভাববাচ্যের ১ দঅ-গম্যতে১গমিঅদি | 

সংস্কৃত প্রভাব স্বীকৃত । 

সপ্তমীর একবচনে -_ শ্রিন্১ম্হি (যা ম্মি, অর্ধমাগংসি ) 
আত্মন১অন্ত। 

সংস্কৃত স্বা১ইয় (ইঅ) হয় _করিঅ, গমিঅ। কৃত্বা, সত্ব, পঠিত্ব। 
তিষ্ঠ১চিট্ঠ। 

অন্ত "ম-কারের পর ই এবং “এ-কাঁর থাকিলে বিকল্পে ণকাঁরের 


যুক্তম্ইদম১জত্তৎ ণিমং, জুত্ত মিমং। 

(১৭) ভবিষাৎ কালের প্রত্যয়ে পুর্বে “লিন” যোগ করা হয় 
হসিম্যাতিহসিসিস্স্দি । করিয্যতি১করিস্স্দি। 

(৯) বর্তমান কাজে “তি' ও “তে” প্রত্যয়ের স্থানৈ' “দি ও "দে+ হয়-_ 
হস্তি১ হুম্দি, হসদে | 


৪৮ মধ্য ভারতীয় আর্য ভাষ! 


(১২) পঞ্চমীর একবচনে “দে!” এবং 'ছু” হুয়-_ 
জিনাৎ১যিণাগ্যে যিণাছু । 

(১৩) সংস্কতে “ধ স্থানে১জ্জ ও "যয+ ছুইই হয়-_ 

আধ অজ্জ ( অযয )7 স্ুর্য-স্তজ্জ, সুষষ। 

০১৪) স্বরমধ্যবর্তী অসংযুক্ত ১"হ* ও ধ-কার হইতে পারে-__ 
নাথ-নাধ, নাহ। 


শৌরসেনী প্রাকৃত্ের নিদর্শন £ 


অভিজ্ঞান শকুস্তলম্‌ £ শকুস্তলা £-_-“পৌরব কুত্তধণাম দ্ে-তহ পুরা অস্সমপদে 
সহাকুত্তাণহিঅঅৎ ইমং জণং তহ সমঅপুব্বৎ পতারিঅ ঈদ্দিসেহিং অকৃথরেহিং 
পচ্চাকৃখাদং* (আধপুত্র ! সংশয়িতে পরিণযে ন এষ সমুদাচারঃ। [পৌরব যুক্ত 
নামতে তথ] পুর! আশ্রম পদ্দে স্বভাবোত্তান হৃদয়ম্‌ ইমৎ জনৎ তথ| সময় পুর্ব 
্রত্যর্য ঈদৃশৈবক্ষরৈ: প্রত্যাখ্যাতুম্‌। 1) 

(হে পুরুবংশীয় ! এই স্বভাবসরল মানুষটিকে তপোবনে শপথ নিয়ে এভাবে 
প্রতারণা করে এখন এইসব কথা বলে প্রত্যাখ্যান করা আপনারই উপযুক্তই 
বটে ।) 

( সংস্কৃত সাহিত্যসম্তার/কালিদ্বাস/২ ) পৃ ১৮০ 
প্রধান উপঘেষ্টা-ডঃ গৌরীনাথ শাস্ত্রী 
শ্রীজ্যোতিভূষণ চাকী। 

বৈয়াকরণ হেমচন্দ্রের প্রদত্ত লক্ষণাসারে বল! যেতে পারে “পৈশাচী পালিরই 
রূপাস্ত” ( ভাষার ইতিবুত্ত/ডঃ সুকুমার সেন/পৃঃ ১২৯/ত্রয়োদশ সং )। 

পৈশাচীর সঙ্গে প্রত্বলিপিতে প্রাপ্ত উত্তর-পশ্চিমার বা গান্ধারীর বেশ মিল 
আছে। একথা গান্ধারী থেকে উডভৃত হলেও পৈশাচী অ-সংদ্কত সাহিত্যের 
সর্বভূমিক রূপটি নিয়ে দেখা দিয়েছিল। স্তরাৎ ভৌগোলিক অবস্থানের দিক 
দিয়ে পৈশাচী পালি গোত্রীয় । 


মাগধী 


মাগধী, সংস্কৃত নাটকে অশিক্ষিত ইতর শ্রেণীর লোকেদের ভাষা । প্রাচ্যার 
সর্বাপেক্ষ। প্রাচীন নিদর্শন, যাহ, মাগধী ভাবায় রচিত তা হচ্ছে স্ুতনকা 
প্রতস্থলিপি। ভঃ সুকুমার লেন্‌ মাগধীকে প্রাচ্যার প্রতিনিধি ভাবা হিলেবে গ্রহণ 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ! ৪৯ 


করতে চাননি । গার মত হচ্ছে-_“মাগর্ধী প্রাকৃত একেবারে কৃত্রিম সাহিত্যিক 
ভাষা, ধার ব্যবহার সংস্কৃত নাটকে শুধু হাস্ত-কৌতুকের অন্তই ব্যবহার করা 
হয়েছে। 

প্রাচীন বৈয়াকরণেরা মাঁগধী প্রার্কতেব কয়েকটি বিভাষার উল্লেখ করেছেন-__ 
শাকারী, চগ্ডালী, শাবরী, গ্রভৃতি। 

মচ্ছকটিকের (নাটক) রাজ-স্তালক শকারেয় ভাবা শাকারী। 


মাগধীর বৈশিষ্ট্য 


(১) শ'এর ব্যবহার--শুফ-শুশক। 

(২) ব্ল- দারুণ১স্দানুণ। 

(৩) জ২্য-জানাতি২স্যানাদি | 

(৪) পদমধ্যস্থিত “দ” ও “ধব স্থিতি-ভবিশ শি ; মাতলধ। 

(৫) কর্তাকারকে অ-কারাস্ত শব্দের এক বচনে “£ স্থানে (১) ই-কার, 
(২) “ঞকাব (৩) কিংবা “£» লোপ হয়--নরঃ১নরে। এষঃ রাজা এশ 
লাআ; এষঃ রাজা১এশি লাঅ। ; এবঃ পুকষঃ-এশে পুলিশে । 

(৬) অন্বোধনে 'অ+-কারাস্ত শব্দের “অ*১আ হয়_হে পুরুষ-হে পুলিশা। 

(৭) যুক্ত ব্যগুন সমীকৃত না হয়ে মাগধীত ব্যবহৃত হয়। 

(৮) শ্বািক “ক' প্রত্যয়ের প্রাচর্ম-ভতৃকঃ১ভস্টকে। 

(৯) ক্ষ-শ.ক ক্ষে-্কৃ+শ, তার বর্ণ বিপর্যয়) প্রেক্ষতে পেশ কাদি । 

(১০) ন্‌তন নিয়মে সমীকরণ-_. 
চ্ছ১শ্চ-মত্ন্য ,মচ্ছ ৯ মশ্চ ; ত১স্ট-ভর্তা ভস্টা। 
ঁ১স্ত-্বিক্রয়ার্থম -বিকঅস্তৎ। 
স্থ» স্ত-উপস্থিত৯উবস্তিদ্ | 

(১১) সংযুক্ত “য'এর স্থানে স-কার হয়-ক্ট১.কস্ট, বুহস্পতি১সবুহস্পদি। 


মাগধী প্রারুতের নিদর্শন 
অভিজ্ঞান শকুন্তলম্‌ 
ধীবর £ এএকশিং দিঅশে খণ্ডোশে লোহিঅ-মচ্ছে মএ কপ্লিদে, ভাব 
তশশ উদল্বভত্তজেপেক্খামি দাব এদখলদণভাশুলং অনুলীঅঅৎ দেকৃখিঅং ।+ 
(সং-_একম্মিন্‌ দ্বিবসে খণ্ডশঃ রোহিভমৎন্ো। ময়! কল্পিতঃ, যাবৎ তন্ত উদরাভ্যন্তরে 
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প্রেক্ষে তাবৎ এত্য রত্বভাম্ুরং অঙ্ুবীয়কং দৃষ্টম) (পৃঃ ১৮৪/জোতিভূষণ চাকী 
সংস্কৃত সাহিতা সন্তার/২) 

সং১সমা » একনম্মিন২একশি শং। দিবসে দিঅসে ; খগণ্ডশ: ৯খণ্ডশো, 
য়োহিতমতস্ো১ লোছিঅ-মচ্ছে ; ময়া মএ, ফর্পিতঃ১কপ্লিদে, যাবং১জাঁল ; 
উদলব ডস্তলে২১৯উদয়াভ্যত্বরে, প্রেক্ষে ৯ পেকৃখামি, তাবৎ১দব, এতৎ১৯এদৎ ; 
রত্বভাস্ুরং লদনভাস্থলৎ, অঙ্ুযীয়কং অঙ্ুলীঅঅৎ, দষ্টম্‌ ৯দেকৃখিঅৎ | 

প্রতিটি শব্দের সংস্কত রূপ দেওয়া হয়েছে ।) 

(একদিন রুইমাছ খণ্ড খণ্ড করে কাটতে গিয়ে তী মাছের পেটের ভেতর এই 
রড়োজ্জল আথটি আমি দেখতে পেয়েছি |) 


অর্ধ মাগধী 


অধ মাগধীর ব্যবহার জৈন-সাঁফিত্যে ররেছে । জৈন সাহিতাকরা মাহারা্্রী 
ও শৌরসেনীরও ব্যবহার করেছেন। তাই এদেরকে জৈন-মাহারাস্্বী ও জৈন- 
শৌরসেনীও বলা হয়। এর বৈশিষ্ট্য হচ্ছে-_ 

(১) “র” 'ল" ইয়ের ব্যবহার দারণ১সফালুণ (দারুণ)। 

(২) £ যুক্ত পদ্দাস্ত-অ-কার “এঠ, ও ্রইই হয়-_বৃদ্ধঃবৃড টো (বেড টে)। 

(৩) ষ, শ নেই, "সএর ব্যবহার আছে। 

(৪) স্বরমধ্যগত লুপ্ত ব্যঞ্জনের স্থানে প্রায়ই য়-শ্রুতির ব্যবহার পাঁই-_ 
সাগর-সসায়র | 

(৫) ম্বরমধ্যগত “গ” কচিৎ ব্যবহৃত হয়েছে । -_লোকস্মিন১৯লোগংসি। 

(৬) ছটো স্বরের মধ্যবর্তী প+১র হয়__পাঁপক১পারক, উপনীত১উরনীয়। 

(৭) ন১ণ হয়--অনিল ১ অনিল, নদী১ণই, নঈ। 

(৬) য১জ--যথানামক-জহাণামএ। 


অর্ধ মাগধীর নিদর্শন 


তেণৎ কালেণং তেণ সমএণৎ সিদ্ধু-সোবীরেম্থ জনপএস্থ বীয়ভএ নামৎ নয়রে 
হোখা! উদ্দায়ণে নামত রয়া পভাবঈ দেবী। 
. (সে কালে সে সময়ে সিদ্ধ সৌরীর জনপদে নগর ছিল, সেখানে বীরভদ্র নামে 
রাঘ। ও প্রভাবতী নামে রাণী ছিল ।) 


মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষা ৫১ 


পৈশাচী 


পৈশাচী ভাষায় লিখিত কোনো সাহিত্য পাওয়া যাঁয়নি। তবে ইতন্ততঃ 
বিক্ষিপ্ত কিছু রচন] পাওয়া গিয়েছে । তবে জনশ্রুতি গুণাঁঢ্য তার “বড্ডকহণ” 
এই ভাবাতেই রচনা করেছিলেন । সে রচনা নৃপ্ড। সংস্কতে অন.দ্বিত আমাদের 
অবলম্বন । 

যে জন্য এর লক্ষণ ও নিদর্শনও দেওয়া হল না। 


অপভ্রংশ 
মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষার শেষ স্তর হচ্ছে অপভ্রংশ। আচার্য দণ্ডী তার 
“কাব্যাদর্শ” গ্রন্থে প্রাকৃত ও অপজ্রংশ যে পৃথক ভাষ। তার উল্লেখ করেছেন । কাব্যে 
ব্যবহৃত “আভীর” প্রভৃতির জাতির ভাষাকে তিনি অপত্রংশ বলে উল্লেখ 
করেছেন 
“আভীরাদিগিরঃ কাব্যেস্বপত্রংশ ইতি স্থুতাঃ 
শাস্ত্রে তু সংগ্কতাদন্দপত্রংশতয়োদিতম.।” 
পতঞলি প্রমুখ বৈয়াকরণের মতে সংস্কৃত ছাড়া বাকী সব প্রারুত ভাষাই 
অপত্রংশের অন্তর্গত। আবার অনেক বৈয়াকরণের মতে অপত্রংশ প্রারুতের 
একটি অবাস্তর ভেতর । নমিসাধু তাঁর 'কাব্যালঙ্কার, গ্রন্থে লিখিছেন-__ 
"প্রারুতমেবাপত্রষশ”। অর্থাৎ অপভ্রংশ হচ্ছে মাগধী, শৌরসেনীর মতো এক 
প্রকার প্রাকৃত ভাষা । 
এবিষয়ের বিস্তৃত আলোচন1 পরিহার করে উল্লেখ করলাম__মধা ভারতীয় 
আর্ষের যে সার্বজনীন রূপটি অশিষ্ট লোকসাহিত্যের বাহক হয়ে উঠেছিল তাই 
প্রাচীন অপত্রংশ এবং প্রাচীন অপভ্রংশের যে রূপটি আধূনিক ভারতীয়-আর্ষের 
অব্যবহিত পুর্বাবস্থা তাই অর্বাচীন অপত্রংশ বা লৌকিক বা অবহট্ঠ বলে 
ডঃ সুকুমার মনে করেছেন । প্রাকৃত ব্যাকরণে অপভ্রংশের প্রাচীন ও অর্বাচীন 
ছুই রূপই দেখা যায়। মহাকবি কালিদাসের “বিক্রমোর্বণী” নাটকে কতকগুলো 
গান রয়েছে-_যা! অপভ্রংশে রচিত। 


অপভ্রংশের লক্ষণ 
০) প্রথমার একবচনে বিভক্তিহ্ীনতা বা 'উ” বিভক্কি। (প্রারুতে ও 
বিভক্তি )। 
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(২) শব ও ধাতু রূপের সরলতা। 
(৩) ক্ষুদ্ার্থক “ইক প্রত্যয় থেকে নৃতন করে স্ত্রীলিঙ্গের উৎপত্তি । 
(8) যষীর একবচনে “হ* বিভক্তি। 
(৫) স্বাধিক ক" প্রশ্ায়ের ফলে শব্দগুলোকে বেশির ভাগ ক্ষেত্রে অ-কারাস্ত 
করবার প্রবণতা । 
(৬) ছন্দে সমমাত্রিক ও অস্ত্যান্প্রাস। 
ডঃ সুকুমার সেন বলেছেন যে অষ্টম থেকে পঞ্চদশ শতাব্দী পর্যস্ত অর্বাচীন 
অপত্রংশ সমগ্র উত্তরাপথে-_-গুজরাট--আসাম-উড়িয্যা পর্যস্ত ভূখণ্ডে সংস্কৃতের 
প্রতিদন্বী সাধৃভাষ! রূপে লৌকিক সাহিত্যে প্রচলিত ছিল । 
অপত্রংশের মুখ্য আঞ্চলিক বিভাষ! হয়েছে “নাগরক”। 
নীচে অপত্রংশের প্রাচীন ও অর্বাচীন রূপের নিদর্শন তুলে ধরা হল-_ 
প্রাচীন £ সহঅরি-দুকৃখালিদ্ধঅং 
সরবরম্মিসিণিদ্ধঅং 
অবিরল-বাহ-জলোল্লঅং 
তন্মই হৎসী-জুলঅং।  (বিক্রমোর্শী ৪র্থ অঙ্ক ) 
( সহচরীর ছুঃখে অভিভূত, কোমল-হদয়! হংসী-যুগল অবিরল বাম্পধারায় 
আর হয়ে এই সরোবরে বিলাপ করছে ।) 
ভর্বাচীম : রাত্রা নুদ্ধ সমাজ খল 
বই কলহারিণি সেধক ধূত্তউ 
জীবন চাহসি সুকৃখ জই 
পরিহ্র ঘর জই বহুগুণ জুত্উ। (প্রারুত গৈঙ্গল ) 


(রাজ! লোভী, সমাজ খল, স্ত্রী কলহারিণী এবং সেবক ধূর্ত $ জীবনে যদি 
নু চাও তবে বহুগুণযুক্ত গৃহও পরিত্যাগ কর।) 


নবম অধ্যাক়্ 
(প্রারুত সন্ধি ) 


সংস্কৃত ভাষায় সন্ধির স্থান খুব উচ্চে; কিন্তু প্রাকুতে সন্ধির গুরুত্ব অনেক 
কমে গিয়েছে। প্রাকৃতে স্বরসন্ধি, ব্যঞ্জনসন্ধি, বিসর্গসন্ধি রয়েছে। আবার 
কিছু ক্ষেত্রে সন্ধি নিষেধ রয়েছে। 
সপ্ধি নিষেধ_নিশাকর১নিসাঅর। এক পদের ম্বরর্ণে সন্ধি হয় 
না__পাদ১পাঅ। ই, ঈ, উ এবং উ এই করটি অসমান ম্বর পরে থাকলে 
সন্ধি হয় না_-বগেগবি, অবয়াসো, «ণুইন্দো | 
স্বরসন্ধি: রাএসি-রাঅ+ইসি-রাজধি | 
নর+ইন্দ্রনরেন্দ্র ( নরিক্ত্র )। 
মঠসব-মহ+উসব। 
দেবকুল ৯দেবউল ৯ দেউল। 
ই, ঈ, উ, উ--এদেের আগে অ, আ৷ থাকলে উভয়ের মধ্যে সন্ধি হর 
স্থবির * থইর * থের, নতিদুর - নাদিদুর-ন+অতিদূর। 
ব্যগনসন্ধি £ গ্রাককতে পদ্বান্তে কোনে। ব্যঞ্জনবর্ণ থাকে না। প্রারুতে 
ছুটি পর্দে সমাস হলে পুবপদের ব্যঞ্জন অনেক সময় রক্ষা করা হয়ে থাকে 
বৎ+অস্তি» জদঅখি। 
প্রাকুতে ম১ৎ হয়। তবে অনেক সময় পরস্থিত স্বরধর্ণকে মৃকারের সঙ্গে 
যুক্ত হতে দেখা যায়-_একম্+একম্‌- একমেক্কং। 
সমভবনের ফলেও সান্ধি হয়--ছুর 1 লভ _ ছুল্লভ, দুল্পহ | 
বির্গসন্ধি £ (১) প্রাতে £ ব্যবহার নেই। তবে পদাস্তে অ-কারের 
পর বিসর্গ থাকলে১-ও-কারে পরিণত হয়--নরঃ১সণরে| | 
(২) ছুংখ৯»দুকুখ। ছুঃসহছুদ্সহ। 
প্রাকৃত ভাষার শব্দভাগ্ার 
শবভাগার হচ্ছে ভাষার শ্রেষ্ঠ সম্পদ | যে ভাষার শবভাগারে শব সংখ্যার 
খধিক সে ভাষা ততই উন্নত---যন ধনীর লম্পর্ের নতো। 


৫৪ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


প্রারত ভাষার ভাগারে বে শব্গগুলেো। আমর! পাই-_তা চারটি শ্রেণীতে 
বিভক্ত--তৎসম, তন্তব, দেণী ও বিদেশী । 

তগুসম £ বে শব্দগুলে। সংস্কৃত থেকে আবিষ্কতভাবে প্রাকৃতে গৃহীত হয়েছে 
তাকে তৎসম শব্ধ বল! হয়-_ গঙ্গা, জল, তরু, দত্ত, সিন্ধু, প্রভৃতি । 

তন্তব £ যে সংস্কৃত শব্দ ধ্বনি-পরিবর্তন হয়ে প্রাকৃতে প্রবেশ করেছে তাকেই 
তদ্ভব বলা হয়-_অগ্য১অজ্জ ; মধু-মহু ; সত্য-সসচ্চ ; দৃষ্ট-দিট্ঠ ; হৃদয় 
হিঅঅ। 

দেশী: দেশী শব্ধ হচ্ছে এদেশেরই, তবে আর্য গোষ্ঠীর নয়, অন্ত গোষ্ঠীর 
(দ্রোবিড়, মোগল প্রভৃতি)-_ 

দ্রোবিড় £ ইঞ্চক-ইঞচঅ (দ্রাবিড়); উলপ১সউন্ুআ পিলৈ (তামিল) 
পিল্লিক (সং) পিলিঅ (প্রাকৃত)। 

অষ্টিক: ঢকঢক। টঙ্গ- প্রা, সং টহ্ক। 

বিদেশী: ইন্দো-ইউরোপীর গোষ্ঠী থেকে গৃহীত তন্ভবঃ দ্রাথমে 
(015911706, শ্রীক্‌)১স্দম্য (সং)দন্ম (প্রা) কর্শ+পণ (প্রাচীন পারমীক ) 
কার্যাপণ (সং); কহাবণ. প্রা) । 

মোজল গোষ্ঠী: তুর্ক, তুকণীতুরুক প্রা) ঠক্র-সঠক্কর | 


প্রাক্কৃত কর্ম-ভাববাচ্য (82551৬6 ৬০1০6) 
সংস্কতে ধাতুতে “”-বিকরণ যোগ করে কর্ম-ভাববাচ্যের পদ নিষ্পন্ন হত এবং 
ধাতু আত্মনেপদী হত। প্রাকৃতে কোথাও কোথাও এই “”-এর ধাতু পুববর্তী 
ব্যঞ্নের সঙ্গে সমীকবণ হত-_গমাতে১গম্মই ; দৃশ্ততে দিস্সই ৯ দ্বীসই আবাঁর 
এই “ঘ” স্থানে “ইঅ” “ঈঅ” বা “ইজ্জ” হয়__পঠযতেসপটিজ্জই, পটীঅই। প্রারকত 
ধাতুর পরন্মৈপদ হর । কৃ (ক্রিয়তে)-ক্রীঅই, করিজ্জই। 


[91556100 7810101)16 (/১০001৮6 & চ85515) 


প্রাকৃতে বর্তমান কালের কৃদস্ত বিশেষণ গঠিত হয় ধাতুর উত্তর (১) অস্ত 
(শতৃ) ও (২) মান্‌ (শান্চ) প্রত্যয় যোগ করে। “আন” হয়না । পরন্মৈপঘী 
বা আত্মনেপদ্ী যেকোনে। ধাতুর সম্বন্ধে অস্ত” অথবা “মান হতে পারে-_ 
হসন্১হসস্তো, হুসমানে! | স্ত্রীলিঙ্গে 'হ” হয় এবং অস্ত” ও “মান” আদেশও 
হতে পারে_ _হসঈ ; হসস্তী, হসমান]। 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৫৫ 
৮৪5 ৮১21019101৩ 


অতীত কালের কৃদস্ত বিশেষণ গঠিত হয় ধাতুর উত্তর (১) ন (২) ইত (৩) 
তপ্রত্যয় যোগ করে-_তবে মাহারাহ্ীতে 'ত লোপ হয়--(১) নম দি; (২) 
ইত - গহিদ্, কাণিদ, ত) ত*-গত১৯গদ১৯গত। 


7080015 1787111011)16 


প্রাকতের সকল স্তরেই ব্যবহৃত হয়েছে_- 
তব্য--ভবিতব্য-হোদবব ; জ্ঞাতব্য জাণিদবব-জাণিঅবব | 
অনীয় £ পুজনীয় পৃঅনীঅ, পৃঅণিজ্জ ; রমণীয়রমণিজ্জ | 
ষ-_গেয় যয » গেজ্জ ; পেয়১পেজ্জ। 


সংস্কতের “ব্য”, “অনীয়” “ব” প্রত্যয়গুলোর মধ্যে একমাত্র “তব্য” প্রত্যয় 


প্রেরণার্থক ধাতু (5805201%5) 

“অয়”-বিকয়ণ যোগ করে সংস্কতে প্রেরণার্থ ধাতু গঠিত হয়_ গময়তি। প্রাকুতে 
নিজন্ত ধাতুর “নিচ” স্থানে "এ, এবং “আবে” আদেশ হয়-_কারেই, করাবেই। 
আবার প্রাকতে পয়৯পে১স্বে হরেছে করাপয়তি১করাবেই। 'ক্” প্রত্যয় পরে 
থাকলে এবং ভাব ও কর্মবাচ্যে নিচ* প্রত্যয়ের স্থানে বিকম্পে আবি আদেশ হয়-_ 
কারবিঅং, করাবিজ্জই, কারিজ্জই | 


নাম ধাতু (60010710861) 


নাম ধাতুর রূপের সঙ্গে নিজস্ত ধাতুর বিশেষ কোনে! তফাৎ নেই- খধুমায়তে৯ 
ধূমাই। নিয়া প্রাকৃতে--“কম্মবেতি” | 


তুম্বন-অন্তক ক্রিয়া (1757710৩) 
সংস্কৃতের 'তুম্‌+ প্রত্যয়ের একাধিক বিবতিত রূপ গ্রাকতে দৃষ্ট হয়। মহারাষ্টাতে 
সংস্কতের 'তুম্* 'উৎ” হয়েছে, শৌরসেনী ও মাগধীতে হয়েছে “ছুং+-_ 
মাহারাষ্ত্রী__কাউৎ, পুচ্ছিউং, কাছুৎ করিছুং। 
শৌরসেনী-_গচ্ছিছুৎ, গমিহং | 


দশম অধ্যায় 


মধ্য ভারতীয়-আর্ ভাঘায় রচিত গ্রন্থ ও গ্রস্থকারের 
সংক্ষিপ্ত পরিচয় 


সেতুবন্ধ: এর অপর নাম 'রাবণবহো+ অর্থাৎ 'রাবণ-বধঃঠ। লেখক-__ 
প্রবর সেন। বিষর-বস্ত » সমুদ্রে সেতুবন্ধন ও সীতা-উদ্ধার। 

কীঙ্ডিলতা : মিথিলারাজ শিবদিংহের সভাকবি ছিলেন-_বিগ্ভাপতি 
(বিজ্জাবই)। বিদ্ভাপতি এর লেখক। পঞ্চদশ শতাব্দীতে রচিত। ভাধা__ 
অবহট্ঠ। 

বডডকহা। (বুহৎকথা)ঃ লেখক গুণাঢ্য। ধর্তমানে মূল গ্রন্থ অগ্রাপ্য। 
সংস্কৃতে অনুদিত গ্রন্থটি এর পরিবহ। গল্প-কাহিনী। 

গ্াউরবন (গৌড়বধঃ)£ লেখক-_বাক্‌পতি (বাকপতিরাজ)। কাব্য। শ্লোক 
সংখ্যা--১২০০ এর অল্প বেশি। বিষয়--কবির পোষ্ট! যশোবর্মার গৌড়রাজাক 
পরাজয় ও নিধন । রচনা! কাল আগ্ুুমানিক অষ্টমশতাব্ধী বা কিছু পরে । প্রাচীন 
চরিত-শাখার নিদর্শন বল! যেতে পারে । 

পাছদোহা। £ জৈন আধ্যাত্মিক বা রহম্যবাদী কাব্য মালার উল্লেখযোগ্য 
নিধর্শন | রচগ্দিতা-_রামসিংহ। অবহট্‌ঠে রচিত প্রকীর্ণ শ্লোক সংগ্রহ। 

বজ্জাজগগ্র : জৈন-কবি জরবল্পভ রচিত প্রাকৃত গীতি কবিতার সম্কলন 
গ্রন্থ। গ্রন্থটির বিশেষত্ব হচ্ছে এথানে গাথা গুলো বিষয়ানুযায়ী বিভিন্ন “বজ্জায়” 
(ব্রজ্) সাঞ্জানো হয়েছে। খ্রীষ্টীায় একাদশ বা দ্বার্শ শতাবীতে গ্রন্থটি 
রচিত হয়েছে । 

কুমার পাল-চরিস্ত £ হেমচন্ত্র স্থির রচনা | আটটি খণ্ডে রচিত কাব্য। 
কাব্যটিতে কুমার পালের রাজধানী, রাজ! ও তীয় প্রঞাবর্গের দৈন ধর্মে 
শন্ুরাগের কথা বল! হয়েছে এছাড়! কুমার পাল কর্তৃক কোক্ষনরাজ মগ্লিকাজুনের 
দ্ধ এবং মললিকাূ'নের পরাণয় কাহিনী বণিত হয়েছে। 


ধধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৫৭ 


ডাকার্ণব : এই গ্রন্থটি অদ্ধেক সংস্কতে বাকীটুকু প্রাকতে লেখা । ভাষা 
শৌরসেনী অপভ্রংশ। 

গলা! সম্ডসঈ ( গাথা সপ্তুশতী ) প্রাক্কত প্রেষ-কবিতার একটি বিরাট 
সঙ্কলন গ্রন্থ । প্লোক সংখ্যা সাতশত, সংগ্রহাক রাজা হাল ৪র্থ শতাব্দী থেকে 
অষ্টম শতাব্দীর মধ্যে সন্কলনিত হয়েছিল। পরবর্তী কালে বৈধ পর্ধে এর প্রভাব 
বিশেষভাবে লক্ষণীর। শালীবাহন হাল (রাজা) রচিত করেকটি কবিতা 
থাকলেও তিনি লেখক নছেন সঙ্কলক। 

পউম চরিআঅ (পদ্ম চরিত ): রামায়ণের কাহিনী নিয়ে রচিত প্রাকৃত 
ভাষার মহাকাব্য আধ্য! ছন্দে রচিত। তবে বাল্সীকিকুত রামারণকে কবি 
ষথাবথ অন্সরণ করেননি । 

প্রাকৃত পৈজল : ছন্দ বিষর়+ একটি মৃল্যবান্‌ গ্রস্থ। ভাষা সম্পর্কে 
পণ্ডিতদের অনেকের মত বে এই গ্রন্থ অবাচীন অপভ্রংশে রচিত। 

বাংল। ছন্দ সংস্কত ছন্দের অন্রসরণে গঠিত হয়নি, হয়েছে অপভ্রংশ ছন্দকে 
অবলঘ্ন করে। 

আমরা 'ধন্মপ্” ও “মিলিন্দ-পঞ.হ* এর কথা আগেই উল্লেখ করেছি। 

রাজশেখর : মহারাষ্ট্রের এক যাধাবর পরিবারের সন্তান। পিতার নাম 
দুহিক, মাতা লীলাবতী। কবি স্ুবীর্ঘকাল কনৌজের রাজা মহেন্র পাল এবং 
তীয় পুএ্ের উপধ্যার ছিলেন । 

রাজশেখর সবমোট ছয়খান। গ্রন্থ রচন। করিলেন--বালরামান্ণ, বাপতারত 
প্রভৃতি। তবে তিনি 'বর্পূরমঞ্জরী নামক একখানি “সষ্টক* রচনা করেছিলেন । 
অনেকের মতে কপুরমঞ্জরী তার শ্রেষ্ঠতম রচন]। 

অগ্থঘথোব £ বৌদ্ধ মহাযান মতালঘ্বী বড় দার্শ।নক ও পণ্ডিত ছিলেন। 
কুষাঁণ স্রাট কণিফের গুরু ছিলেন | যে হিসাবে তিনি শ্রীষ্ীর দ্বিতীয় শতাব্দীতে 
আবির্তি হয়েছিলেন । এর উল্লেখযোগ্য রচনা হচ্ছে_-“বুদ্ধ-চরিত” ও 
“সৌন্দরনন্দ*। বুদ্ধ-চরিত বুদ্ধদেবের জীবনীগ্রস্থ। বুদ্ধ শিষ্য “শারিপুত্র“কে 
“সারিপুত্ত* চাঁরত কাব্য রচনা করেছেন । 

বুদ্ধঘোষ £ থেরবাধী বৌদ্ধ ধর্মের প্রধান ভাষ্যকার বুদ্ধঘোধ। বুদ্ধাগয়ার 
কাছে কোনে। এক ব্রাক্ষণ পরিবারে তার জন্ম । তিনি “বিস্ুদ্িমগ গ* “আানোদয়' 
শীর্ষক ছখানি গ্রন্থ রচনা করেছেন। 


ছানি রাস 


একাদশ অধ্যায় 


আলোচ্য অধ্যায়ে পালি ও প্রারুতে রচিত গ্রস্থগুলো। থেকে কিছু (নির্বাচিত) 
অংশ উদ্ধৃত করে, বঙ্গানুবাদ ও শবের বৃ[ৎপত্তির উল্লেথ করা হল। 


“সুভাসিত” (স্ুভাষিত) 


এই গ্লোকগুলে। “ধম্মপদ"এর বিভিন্ন বগগ (বর্গ) থেকে লম্কলিত হয়েছে। 
শ্লোকগুলোর ক্রমিক সংখ্যা বন্ধনী মধ্যে দেওয়া হয়েছে। 

ধশ্মপদ অর্থাৎ ধর্ম সম্বন্ধীয় পদ | বৌদ্ধ ধর্মের নীতিমূলক পদ । তাই থেকে 
মনে হতে পারে যে একটি বিশেষ ধর্ম-সম্প্রদায়ের (99০0811817 75095) পদ । 
বস্ততঃ তানয়। এই পদগুলো যে কোনে] ধর্মীবলম্বীর পক্ষে গ্রহণযোগ্য । কারণ 
নৈতিক কর্তব্য সম্বন্ধে এই পদ্গুলোতে নির্দেশ দেওয়া হয়েছে । তাই সুৃভাসিত 
( স্থভাষিত ) অর্থাৎ “সু +ভাসিত” নামকরণটি সার্থকত৷ লাভ করেছে । 

ভাষা-_পালি। 

১। অপ পমতো পমতেনু স্থৃতেন্ু বহু-জাগরো! 

অবলসসংব সীঘস্‌্সো হিত্বা যাতি সুমেধসো | (২৯) 

অনুবাদ £ ভ্রতগামী অশ্ব যেমন দুর্বল অশ্বকে অতিক্রম করে চলে যার, 
ঠিক তেমনি অপ্রমত্ত ও প্রবদ্ধ ব্যক্তি প্রমত্ত ও সুপ্ত ব্যক্তিকে অতিক্রম করে পূর্ণ 
জ্ঞান লাভ করে। 

অপ পমত্ো€অপ্রমত্তঃ (পালিতে +£” গ্রয়োগ নেই, “এ (র-ফলার ) প্রয়োগ 
নেই; ব্রাক্ষণ শবে র-ফলার ব্যবহার আছে; র-ফলা উঠে গিয়ে বর্ণটি দ্িত্ব 
লাভ করে) পসতেম্থ-প্রসত্তেস্থ । অবলন্সংঅবলাশ্বম্‌ দুর্বলঃ অশ্বঃ যন্যু 
( অবলা1অশ্বম্‌)। সীঘস্সোশীত্রান্থঃ। শীঘ্রাশব৯সিস্ঘস্সো১সীঘ সেসা 
(সীঘ সো) হর। “£ লোপ শ১স, র-ফলার লোপ, শন হয়ে দ্বিত্ব লাভ 
করে। এটা হয়েছে সমীকরণের ফলে এবং £১৯৫1 স্ুমেধসো-ম্ুমেধাঃ | 
হ+ তচ প্রত্যয় হি! । সতেন্থত্স্তেযু। 


মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষা ৫৯ 


২ ছশ্লিগগহস্স লহুনে। যখকামনিপাতিনে। 
চিত্তস্স দমথো সাধু চিত্তৎ দৃস্তঃ সথথাবহৎ। (৩৫) 
অন্্বাদ £ দুণিগ্রহ, লঘু ও যথেচ্ছ বিচরণশীল চিন্তকে দমন কর! সর্বথা উচিত 
কারণ সত্যত চিত্ত সুখ প্রদান করে। (শাস্ত্রে বলেছেন-__সুখার্থী সধ্যতো। ভবেৎ ।) 
লহুনেো1€লঘোঃ। ঘহ হয়। সংস্কত--“ইন্* ভাগাস্ত শব্দরূপের সাদৃশ্তে। 
দুন্নিগ গহম্স€ছুমিগ্রহন্ত | দস্তং€দাস্তম (দান করে) (সংবুক্ত ব্যঞ্জন পরে রয়েছে, 
ফলে পূর্ববর্তা দীর্ঘস্বর হুম্ব হয়েছে। চিত্তস্স-€চিত্তস্ত। 
৩। ন পরেসং বিলোমানি ন পরেসৎ কতাকতং 
অত্তনে! ব অবেক্খেব ষ কতানি অকতানি চ। (৫৫০) 
পরের দোষ, পরের কৃতকর্ম, বা অকৃত কর্মের কথা না ভেবে নিজের 
কৃতকর্মের ভাল ও মন্দ এটাই দেখ।-_অবশ্ঠ কর্তব্য । পরেসং-পরেষাম্‌। 
কতাকত-ক্কতারুত (* লোপ) (ক্ুত+ অকৃত » কতাকত)। অন্তনোব€ 
আত্মনঃ, বএব। অবেকখেষ ষ€অবেক্ষেত (ক্ষ-কৃখ) অব+ইক্ষ ১মার 
একবচন। 
৪। যথাপি পুপ ফরাসিম্হা কয়িরা মালাগুণে বহু 
এবং জাতেন মচ্চেন কত্তববং কুমলং বহুং। (৫৩) 
অনুবাদ £ ফুলের গুচ্ছ দিরে যেমন বিভিন্ন প্রকারের মালা গাথা বার ঠিক 
তেমনি জীবিত মান্নুষেরও বহু পরিমাণে পুণ্য সঞ্চয় করা উচিত। পুপফরাসিম্হ!€ 
পুষ্পরাশিম্মাৎ (স্পসপফ) সমীকরণ “এর লোপ (স্ত্যব্যপ্রন) ম্মা১ম্হা। 
কত্তববংকর্তব্যম্‌। কর্যাৎ১সকুর্যাৎ১কয়িরা স্বরভক্তি (বিপর্ধযাস যা,» বিধি- 
লিউ। মচ্চেন-্মর্তেন মচ্চেন€মঙ্ত্যেন (সমীভবন)। মালাগুণে ২য়ার 
বহুবচন । 
৫ পুত্ত। »খি ধনৎ মণথি ইতি বালে! বিহঞ তি 
মতা হি অত্ুনো নথি, কুতো পুক্তো কুতো ধনং। (৬২) 
আমার পুত্র আছে, ধন আছে-_এই ভেবেই আহাম্মক বা নিবৌধ মাগ্যেরা 
রসাতলে যায় । সে বোঝেনা-_বে বে নিজেই নিন্দের নয়, পুত্র অথবা! ধন-দৌলত 
কি করে তার নিজের হবে? 
ম'খি-_মোঅথি, সন্ধির ফলে আদি স্বর লোপ। বালো » অন্ঞব্যক্কি। 
বিহঞতি-বিহগ্ভতে (পালি স্ত- ঞঞ বিনাশ প্রাপ্ত হয়) নখি-্নাস্তি 
অত্বা-আত্মা ॥ কুতো-কুতঃ ৫ লোপ এবং 17 হয়) পুতো-পুত্রঃ। 


৬৬ মধ্য ভারতীয়-আর ভাষা 


৬। সেলে! যথ! একঘনে। বাতেন ন সমীরতি 
এবং নিন্দাপসংসান্তু স সমিঞ্জস্তি পণ্ডিতা । (৮১) 
শৈল (পাহাড়) যেমন বাতাসে এতটুকুও বিচলিত হয়না ঠিক তেমনি যারা 
সত্যিকারের পণ্ডিত তারাও নিন্দা বা প্রশংসায় এতটুকুও বিচলিত হয়ন1 ৷ 
সেলে! শৈলঃ (শ২স, 4১ এ, ১১৮৫11) একঘনেো।€৫একঘনঃ | সম্মীরতি-_ 
সম্-ঈর্+লটতি। সমিপ্রন্তি€সমীর্যপ্তে । বিচলিত) 


৭।| যে। সহস্সং সহস্সেন সংগামে মানসে জিনে 
এবং চ জেব.যমত্তানং স বে সংগামজু'ওমে] | (১০৩) 


অনুবাদ £ সহস্র যুদ্ধে জয়লাভ করার চেয়েও যে ব্যক্তি আত্মঞয় করতে 
পারেন তিনি শ্রেষ্ঠতম রণ-বিজেতা । 

সহস্সংসহত্ম; সহদ্পেন€সহজ্রেণ ; সংগামেএ-সংগ্রামে ; মান্ুসে ৯ 
মান্ধষে ; জিনে€জয়েৎ জেয য-জয়েৎ, স বে-ল বৈ (সেই) সংগামজুত্তমো__ 
সংগ্রামভিৎ। উত্তমঃ। সংগামজি + উত্তমো (সন্ধির জন্য পুর্ব স্বরের লোপ)। 


৮| সব্বে তসস্ভি দ্ওস্স সবের ভারন্তি মচ্ছনো 
অন্তানং উপমৎ কত! হনেষ য ন ঘাতয়ে | (১২৯) 
দ্গলাভের ক্ষেত্রে সকলেই ভীত বা ত্রস্ত হয়, মৃত্যুকেও সকলে ভর করে ; সেই- 
জন্য অপরের প্রাণকে নিজের প্রাণতুল্য মনে কাউকো। বধ কিংবা কারুর বধের 
কারণ হওয়া অন্গচিত। 
সব্ব€সর্বে। তসপ্তিএত্রন্তন্তি (ভ্রাসজনক মনে কর) ভায়ন্তি-বিভ্যতি ; 
(ভীত হয়); মচ্ছনো মৃত্যোঃ অত্তানংআত্মনাৎ ) কত্বা “কতা, হনেষষ - 
৬ হন-যাৎ বিধিলিঙ, (হগ্ঠাৎ) ; উপমৎউপমাধ। 
৯। সবে্ব তসস্তি দ্ণ্স্প সব্বেসং জীবিতং পিষ়ং 
অস্তানৎ উপমং কত! ন হন্যে ন ঘাতয়ে। (১৩০) 


অন্থবাদ £ দণ্ডে সকলে এত হয়, জীবন, সকলের কাছে প্রিয় ৷ সকল মানুষকে 
আত্মোপম জ্ঞান করে প্রাণের হানি বা আঘাত করন।। 
সবব€সর্ব-তসস্তিএত্রস্তত্তি পিহৎ-প্রিয্ম্‌ (প্রিয়); অন্তানৎআত্মানম্‌ ) 
কত্বা ১ কৃত্বা, হনেষ ষ€হন্তাৎ, বিধিলিৎ যাৎ। 
১%। পস্স চিত্তকতং বিশ্বং অরুকায়ৎ সমৃন্সিতং, 
/অতুরৎ বহুসন্বপ্নং ষস্স নথি ধুবং ঠিতি। (১৪৭) 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৬১ 


ক্ষতসংকুল, রোগাতুর, বছ বাসনাপূর্ণ বার নিতত্ব ও স্থায়িত্ব নেই, সেই চিত্রিত 
দেহমুত্তি দর্শন কর। 

পস্স -পশ্ঠ; চিত্তকতম্*চিত্রকৃতম্‌ িত্রিত) অরুকায়ৎ (অরুয.+ কায়ং); 
সমুস্সিতংএসমুচ্ছুতম্‌ ; বহৃসংকপ্পংবহুসংকল্পম (বিবিধ কামনা-বাসন] যুক্ত)। 
ঠিতি-€স্থিতিঃ মুর্ধহীভবন | ধৃবং€ঞ্চবম্‌ বিশ্বৎ বুদ্ধ মোুষের দেহ।), নথি 
নাস্তি। 


অভিজ্ঞান শকুসম্তলম 


(মহাকবি কালিদাস বিরচিত ) 
যষ্টোহঙ্কঃ 

(“ততঃ প্রবিশতি নাগরিকঃ শ্টালঃ, পশ্চাদ্ধানু-ব্ধং পুরুষসাদায় রক্ষিণৌ। চ" 
তারপর নগর রক্ষীদের তত্বাবধায়ক রাজার ্ঠালকের প্রবেশ আর তার পেছনে 
হাত বাধা অবস্থায় একজন লোককে নিয়ে দুজন রক্ষীর প্রবেশ ) ভাষা মাগধণ 
ও শৌরসেনী (সংস্কৃত নাটকে শৌরসেনী নারীর এবং অশিক্ষিত পুরুষের ভাষা । 
শকুন্তলা নাটকে অশিক্ষিত ব্যক্তির ভাষা শৌরসেনী। এবং অশিক্ষিত দুর্গত 
লোকের ও ধূর্তের ভাষা মাগধী | এখানে ধীবরের ভাবা মাগধী ) £- 


ভাষা প্রাক্কত মোগধী) 


১ 
“রক্ষিণো ( পুরুষৎ তাড়য়িত্বা ) হণ্ডে কুন্তীলআ] ! 
কহেছি কহিৎ তুঁএ এশে মহামণি-ভাশুলে 
উক্কিগ্র-ণামাকৃখলে লা অকীত্র শমাশাদ্িএ |” 
(সংঃ অরে কুম্ভীরক ! কথয় কুত্র ত্বয়া এতৎ মহামপি-ভাম্ুরম্‌ উৎকীর্ণ- 
নামাক্ষরৎ রাজকীয় মহুলীয়কং সমাসা৷ দিতম্‌ ) 
বজানগুবাদ £ রক্ষী ছজন--ওরে চোর, বল দেখি রাজার নাম-খোদাই 
করা বহু মূল্য মণিতে জলজ্বল করা এই আংটিটা পেলি কোখেকে? 
ধীবরক £$ (ভীতি নাটিতকেন ) পশীদস্ত ভাবমিশশা, ণ হগে ঈদিশ শশ 
অকব বশশ কালকে। 
প্রথম £ কিংণু কৃখু পোছেপ শস্হণে শি ভি কহজ ল.ঞ 1 পলিগগছে থিগ্রে। 


৬২ মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষ। 


প্লীবরক £ শুণধ দাব হগে কৃখু শকাবদালবাশী ধীরলে। 

দ্বিতীয় ং হণ্ডে পাডচ্চলা, কিং তুমং অসমেহিং বাদিৎ বশদিং চ পুশ্চিদে | 
নাগরক £ স্ুঅঅ, কধেছু সববং কমেণ। মাণং পড়িবন্ধেধ | 

উভৌ $ যং লাউন্তে আণবেদি | লবেহি লে লবেহি। 


৬ 

অনুবাদ £ ধীবর £ মহাশয়ের! প্রসন্ন হোন, আমি এ ধরণের কুকার্য 
করতে পারিনে । 

প্রথম £ তা হলে কি তোমায় বিশুদ্ধ ব্রাক্ষণ দেখে তোমাকে রাজা 
( আৎটিটি ) উপহার দিয়েছেন ? 

ধীবর £ আপনারা তবে শুমুন-_-আমি শত্রাবতারবাসী ধীবর | 

দ্বিতীয় £ ওরে সি'ধেল চোর, আমরা কি তোকে তোর জাত ও বাসস্থানের 
কথ। জিজ্ঞেস করছি? 

উভয়ে ঃ প্রভু, আপনি যেমন আদেশ করেন। বল্‌ তবে বল্‌। 


ভাষা প্রার্কত মোগধাী) 


৩ 
ধীবরক £ শে হগে যালবভিশগ্পহুদীহিৎ মশ্চবন্ধণোধাএহিৎ কুড়ম্বভলণং কলেমি | 
নাগরক £ (প্রহসৎ ) বিসুদ্ধো! দাণিং দে আজীবো। 
ধীবরক £ ভঙস্টকে মা এবং ভণ-_ 
শহযে কিল যে বিণিন্দিদে ণ হু শে কম্ম বিবয ষীঅকে 
পশুমালী কলেদি দালুণং অণকম্পামিুলে বে শোণিকে । 
নাগরক £ তদে। তদেো। 
ধীবরক £ অধ একশশিং দিঅশে মএ লোহিদমশ্চতে থণ্ডশো কপ পিদে। 
যাব তশ.শ উদলবভন্তলে এদৎ মহালদণভাশুলং অংগুলীঅঅং পেশকামি। 
পশ্চ৷ ইধ বিকঅস্তং ণং দংশঅস্তে য্যেব গহীদ্দে ভাবমিশ শেহিৎ। এত্বিকে দাব 
এদশ শ আগমে । অধূনা মালেধ কুট্রেধ বা। 
বজান্ুুবাফ £ ধীবর ঃ$ আমি জাল, বড়শি প্রভৃতি দিয়ে মাছ ধরার 
উপকরণ দ্বিয়ে মাছ ধরে আমার আত্মী-স্বজনকে গ্রতিপালন করি। 
নগররক্ষী £ (হেসে ) তোমার জীবিকা বিশুদ্ধ বটে ! 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৬৩ 


ধীবর £ মহাশয়, এধরণের কথা বলবেন না। জাত ব্যবসা নিন্দনীয় হলেও 
তা পরিত্যাগ করা উচিত নয়) অন্ুকম্পায় হৃদয় দ্রবীভূত হলেও পশুঘাতী 
কসাইকে নিষ্ঠুর কাঁজ করতে হয়। 

নগররক্ষী £ তারপর, তারপর ? 

ধীবরক £ তারপর, একদ্িন একট] রুই মাছকে কেটে টুকৃর টুক্র করছিলাম-_ 
সেই সময়ে এ মাছের পেটের ভেতর এই মহামুল্যবান আংটি দেখতে পাই। 
পরে, এখানে বিক্রী করার জগ্ত আংটি দেখাতে গিয়ে আপনাদের হাতে ধরা 
পড়েছি । আংটি পাওয়ার ইতিট্ুকু এই। এখন আপনারা মারুন অথবা 
কেটে ফেলুন । 

নাগরক £ ( অনুরীয়ম আদায় ) জানঅ, মচ্ছোদর-সংঠিদ তি ণখি সংদেহো। 
তধা অঅং বিদ্সগন্ধো আগমো। দাণিং এদস্স বিমরিসিদ বেবা। তা এধ। 
রাঅউলং জেব গচ্ছম্ভ। 

রক্ষিণৌ £. ( ধীবরৎ প্রতি ) গশ্চ লে গন্িশ্বেদআ গশ্চ । (ইতি পারিক্রামস্তি) 

নাগরিক £ স্ুঅঅ, ইধ গোউরছআরে অগ্পমত্তা পাউবালেধ সংজার রাঅউলং 
পবিসিঅ নিক্কমামি | 

উভৌ ঃ পবিশছু লাউত্তে শামিগ্রশাদস্তং । 

নাগরক £ তধা (ইতি নিক্ষাস্তঃ) 

নগররক্ষী £ (আংটি শু'কে ) জানুক, এ আংটিটি যে মাছের ভেতর ছিল 
তাতে কোনো সন্দেহ নেই- আমিষ গন্ধ সে জন্যই পাচ্ছি। এখন এর ইতিহাস 
কি ভেবে দেখা! উচিত । এসো, আমরা রাজবাড়ীতে যাই। 

রক্ষীদ্ধয় £ ওরে গাট কাটা-__চল্‌ চল (সকলের পরিক্রমণ) | 

নগররক্ষী £ হুচক, আমি যতক্ষন না রাজপ্রাসাদ থেকে ফিরে আসি ততক্ষণ 
তোমারা৷ নগরদ্বারে সতর্কতার সঙ্গে আমার জন্য অপেক্ষা করো । 

রক্ষীদয় £ রাজার কৃপা লাভের জন্য আপনি প্রবেশ করুন । 

নগররন্ষী £ তাই হোঁক। 

৫ 

শচক £ যাণুঅ, চিলাঅদি লাউত্তে। 

জানুক £ ণং অবশলোবশপ্পণীআ খু-লাঅণে! হোস্তি। 

স্থচক ১ যাণঅ স্ফুলস্তি মে অগগহস্তা (ধীবরং নির্দি্) ইমং গষ্টিশ্চেদঅং 


বাবাদেছুং। 


৬৪ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


ধীবরক £ ণালিহদি ভাবে অকালণমালকে ভবিছুং | 

আানুকঃ (বিলোক্য)ট এশে অন্মাণৎ জঈশলে পন্তে গেণহিঅ লাঅশাশণং 
(ধীবরৎ প্রতি) তা শউলাণাৎ মুহ পেস্কশি অথবা গিদ্ধশিআলাণং বলী ভবিশ শশি। 

নাগরক £ (প্রবিশ্ত) শিগঘং শিগ ঘং এদং (ইতি অদ্দোক্তে)। 

ধীবরক £ হ] হদে ন্রি (ইতি বিষাদৎ নাটয়াত)। 

বঙ্গানুবাদ £ স্চকঃ জানুক প্রত বিলম্ব করছেন। 

জানুক ঃ অবসর বুঝে তবেইত রাজার নিকট যেতে হয়। 

সচক $ (ধীবরকে দেখিয়ে) জানুক, এই গাট কাটাকে মেরে ফেলার জন্য 
আমার অন্গুল গুলো চঞ্চল হয়ে উঠিছে। 

ধীবর ঃ আমায় বিনাপ্দোষে মেরে ফেল। আপনাদের উচিত হবে ন|। 

জাগ্ুক £ (নেপথ্যে দৃষ্টিপাত) এই যে আমাদের প্রভূ রাজার আদেশ নিয়ে 
ফিরে আস্ছেন। (ধীবরকে লক্ষ্য করে) তুই কুকুরের মুখ দেখবি অথবা তোকে 
শেয়াল ও শকুনের বলি হতে হবে । 


ঙ 


নাগরক £ মুঞ্চেধ রে মুঞ্চেধ জালোবজীবিণৎ। উববপ্লো! সে কিল অন্গুলীঅ- 
অন্স আঅমে৷ অম্হ-সামিণা জেব যে কধিদৎ। 

স্চচক £ ধা আপ বেদি লাউন্তে। যমবশদ্িং গছুঅ পড়িনিউত্তে কৃখু এশে। 
(ইতি ধীবরৎ বন্ধনান্--মোচয়তি)। 

ধীবরক £ নোগরকং প্রণম্য) ভস্টকে, তব কেলকেমম যীবিদে। ইতি 
পাদয়োঃ পততি)। 

নাগরক £ উট্ঠেহি উট্ঠেহি। এসো ভট্টিনা অস্কুলীঅ অসুল্পসম্মিদো! পারি- 
দোসিও দে পমার্দীকিদো | তা৷ গেণ হ এদ্ং। (ইতি ধীবরায় কটকৎ প্রযচ্ছতি)। 

ধীবরক £ (েহর্ষৎ প্রতিগৃহা) অন্থগগহিছে ম্মি। 

অনুবাদ £ নগররক্ষী £ ছেড়ে দাও, এই ধীবরকে ছেড়ে দাও। আংটি 
ইতিহাস প্রমাণিত হয়েছে । আমাদের প্রভু সেকথ! আমাকে বলেছেন । 

স্ছচক £ আপনার আদেশ শিরধার্য। মানুষটি যম-দুয়ার থেকে ফিরে এলো 
ধৌবরকে বন্ধনমুক্ত করা হল)। 

পীবর £ (নগররক্ষীকে প্রণাম করল) প্রত আপনার কূপাতেই জীবন ফিরে 
পেয়েছি। (পায়ে পড়ল)। 


মধ্য ভার তীয়-আর্য ভাঁষা ৬৫ 


নগররক্ষী £ ওঠ, ওঠ, প্রভূ এই আংটির সমমূল্যের একটি পুরস্কার অত্বষ্ট হয়ে 
তোমায় দিয়েছেন, তুমি নাও । 
ধীবর ঃ (সানন্দে গ্রহণ করে) আমি অগ্গৃহীত হলাম । 


গু 

গ্রাকৃত ঃ জান্ক£ এশে কৃখু লঞ্ঞ। তধা ণাম অন্ুগগহিদ্দে যং 
শুলাদো ওদালিঅ হস্তিত্বন্ধং শমালোবিদে । 

সচক £ লাউত্তে, পালিদোশিএ কধেদি মহালিহলদণেণ তেন অন্গুলীঅএণ 
শামিণো বহমদেণ হোব্বংতি। 

নাগরক £ ণং তল্সিং ভট্িণে। মহারিহরদণৎ তি ণ পরিদোসো । এত্তিঅং উপ। 

উভোৌ ঃ কিং ণাম-- 

নাগরক £ তক্কেমি তন্স দ্ংমণেণ কো! বি হিঅঅট্ঠিদো জণো ভিণো 
স্থমরীদে! ভি। জদো তং পেকৃখিঅ মুহুত্তঅৎ পইপিগন্তীরোবি পজ্জস্ন্থঅমণে! 
আসি। 

অন্ুুবাদ্দ ঃ জানুক £ এই লোকটিকে রাজা এমনভাবে অনুগ্রহ করলেন 
যেন শুল্প থেকে নামিয়ে এনে হাতীর পিঠে বসিয়ে দিলেন । 

স্থচক £ রাজপুত্র, পারিতোধিক দেখে মনে হয়, মহামূল্য রত্বখচিত আংটিটি 
অত্যন্ত মনোনীত হয়েছে । 

নগররক্ষী ঃ আংটিটিতে মহামুল্য রত্ব আছে বলেই বে রাজার পরিতুষ্টি তা 
নয়-_এর মধ্যে আরও কিছু রয়েছে । 

উভয়ে £ তা” কি? 

নগররক্ষী £ আমার মনে হয়েছে, এই আংটি দেখে রাজার অন্তরে ফোনে 
প্রিয়জনের কথা৷ মনে হয়েছে; কারণ আধটিটি দেখেই গম্ভীর হয়েও মুহূর্তের 
মধ্যেই চিত্ত বিচলিত হয়েছে । 


ঢ 


স্থচক ঃ তোশিদে ছাণিং ভস্টা লাউত্তেণ 

জানুক £ ণং ভণামি ইমশশ মশ্চলীশত্ুণো! কিদো! তি। (ইণ্চি ধীবরম 
অনুর] পশ্ততি) 

ধীবর ঃ ভল্টকে। ইঘে। আন্ধং তুম্মাণৎ পি শৃজামুল্লং ভোছ। 

চি 


৬৬ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


জানুক £ ধীবল, মহত্বলে শংপদ্ং মে পিঅবঅশ শকে ুংবুত্তে শি। কাদন্বলী 
শদ্ধিকে কৃখু পঢ়মৎ অসমাণৎ শোহিদে ইশ্চীঅদি । তা শুস্তিকাগালং যেব গশ্চম্ম। 
(ইতি নিক্কান্ত সবে) 

অনুবাদ £ সুচকঃ তাহলে রাজপুত্র আপনার দ্বারা তুষ্ট হয়েছেন। 

জানুক £ আমার মতে এই মৎসৎজীবি জেলেব ভুণ্তই তিনি পরম তুষ্টিলাভ 
করেছেন । (ৌবরের প্রতি ঈর্ষামিশ্রিত দৃষ্টিপাত) 

ধীবব ঃ মহাশয়রা এই পারিতোষিকের অর্ধেক আপনাদের সুরাব মুল্য হোক। 

জানুক £ ধীবর, তুমি মহত তৃমি এখন আমাদের প্রিয়বন্ধু হয়েছ । আমার 
ইচ্ছা আমাদের এই প্রথম সৌহস্ত স্থুরা সাক্ষী কবেই স্থাপিত হোক । অতএব 
চল, আমরা সবাই শু'ড়ির দোকানে বাই। (সকলের প্রস্থান ) 

[মুলে পাঠ্যাংশে ১, ২ কবে ৮ পর্যস্ত কৰা হয়েছে । এবং প্রতিটি পাঠের 
টাকাগুলো৷ একত্রিত করে ১, ২ কবে নামাঙ্কিত করা হয়েছে । ] 


১) 


টীকা ; রক্ষিদয় £ হস্তে *ভোসওহে (অব্যয় শব)। কুমভ্তীলআ-_ 
কুন্তীরক । আক্ষরিক অর্থ-কুমীর (এখানে “চোর' অর্থে শব্দটি ব্যবহৃত হয়েছে। 
কধেহিংকথমন (থ১ধ) মহালদণভাশুলে €মহারত্রভাগ্ুরঃ;) রক্ল, তদ 
ন১ণ সশ। লব্দণশ্রত্ব। (হ্বরভক্তি)। উক্কিপ্রণামকৃখলে-উৎকীর্ণনামাক্ষর 
(নাম খোদাই করা) লাঅকীয়-রাজকীর ; র্ল, জ১অ, '্'র লোপ। 
অন্গুলীঅএ- অঙ্গুরীয়ক: 

ধীবর £ পশীদস্ত€এ্রসীদন্ত (প্র-সদ +লোট অস্ত, শ€স ভাখমিশ শা€ 
ভাবমিশ্রাঃ (মাননীয় ব্যক্তিরা) হগে€অহকে (অহম্+ স্বার্থে কংপ্রত্যয়)। 
ঈদিশশ শ€ঈদুশন্ত । অকয বশ শ€অকা্যন্ত (অন্ায়)। 

প্রথম £ বম্হণেএত্রাঙ্ধণ। কৃথখ-খলু ; শোহণে€শোভনো। ভ-, ন€গ, 
ভি€ইতি; কছুঅ (কলিঅ)-কতা ) লঞণঞা-রাজজ্ঞা ) পলিগ গহে-প্রতি- 
গ্রহো। ; দিগ্ন-এঘতঃ | 

ঘীবর £ শুণ ধ দাব€শুগুতেবানীম) হগে€অহং শক্কাবদালবাশী€ 
শক্রাবতারবাসী তেচ১ঘ, র১সল, স১শ)) ধীবলে€ধীবরঃ | 

দ্বিতীয় ঃ হস্তে (অলে)- অরে; পাভচ্চলা-পাটচ্চর তুম অস্থেহিং 
তবমপ্মাভি $ যাদিং (জাদদী“জাতিঃ পুশ্চিদে পৃষ্টা । 


মধ্য ভারতীয়-আর্ধ ভাষা ৬৭ 


নাগরক £ স্ুঅঅ€হ্চক) কহেছু€কথয়তু সববংসর্বৎ ;) কমেণ€ 
ক্রমেণ ; ণং অন্তরা-এণমস্তরা ) পড়িবদ্ধহ€ প্রতিবধান। 
উভৌ £ যৎ আবুত্তে€যদাবৃত্ত ; আণবেদি-আজ্ঞাপয়তি ; লবেহি » লব (লপ.+ 
লোট হি) বলতে থাক শে হগে (সো হোগেগ)এসোহং ; 


ম্্‌ 
ধীবরক £ যালবড়িশগ্নহুদী হিংপালবড়িশপ্রভূতিভিঃ (ওয়ার বহুবচন) মশ্চ- 
বন্ধণোবাএহিংতমত্হ্যেবন্ধনো পায়ৈঃ মশ্চতমতস্ত ; কুডুম্বভলণং-€ কুটুম্ব-ভরণৎং, 
কলেমি-করোমি । (যাদিংংজাতিম্‌  মাগধীতেজ-্ব | 
নাগরক £ বিশ্ুদ্ধো€বিশুদ্ধ ; দ্াণিংদে আজীবো- ইদানীমাজীবঃ। 
ধীবর £ ভট্ট€ভর্তা (ভর্তঃ)-- 
শহযে€সহজৎ যে বিণিন্দিদে-বদিনিন্দিতং 
কম্মএকর্ম ; বিবজুণীঅএ€বিবজ্জুনীয়ম্‌ ) 
গশু-পালণ-কন্ম-দীলুধ-পশুমাধণকর্ম্নদাকণঃ ) 
অন্ুকম্প-মিদএ€অন্থক্পামূছকো ; বি€পি 
শোত্তিএশ্রত্রিয়ঃ 
নাগরক £ তদে! তদোততন্ততঃ | 
ধীবর £ অথ€অথ ; একশ.শিং€ একম্মিন দিঅসে€দিবসে ) (ব€অ)) 
থণশো২ংখগ্ুশঃ;) লোহিত€রোহিত (র-্ল) মন্চর্থমৎসৎ; মএএ্ময়া ; 
খণ্ডশে থেও থও) কঞ্সিদে এ কপ্সিতঃ, যাব-যাবৎ ; তশ শ-তস্, উদলগব ভন্তলে « 
উদরাত্যস্তরে (রল, রে৯লে); পেক্থামি সপ্রেক্ষামি ; (6 লোপ, ক্ষ-কৃথ)। 
দ্বাব তাবৎ ; এংএতৎ, মহাল € মহা, দণভাশুলং-রত্বভা স্ুরং অন্গুলীঅঅৎ- 
অনুরীয়কং, পণ্চা-পশ্চাৎ্) বিস্বস্তং-€ বিক্রয়ার্থম্‌ (শত, মাগধী প্রাকতের 
বিশেষত্ব। দংশঅস্তে€ দর্শন, গহিদে € গৃহীতঃ ) ভাবমিশ শেহিৎ-ভাবমিশ্রৈঃ ) 
আতমে- আগমে (আগমঃ)) এত্তিকে-অত্রকঃ; কুষ্টেধ-একুট্রেধ€কু্টরথ (খও 
থণ্ড কর1) মালেধ€মারযত, মুঞ্চত। 


৪ 
নাগর £ জাগুঅ-জানক ; মচ্ছোদর (মৎম্য+উদর » মতন্যোদর) লখদেহ+ 
সন্দেহ; অঅংঅহম্‌ঃ বিস্গন্ধেএবিশ্রগন্ধঃ (সমীভবন, আমিষ গন্ধ), 


৬৮ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


এদস্স-এতম্ত ; রাঅউলং€রাজকলম্‌, গচ্ছম্হ-€গচ্ছন্ম বিপর্ধ্যাস ও উন্মবর্ণের 
মহাপ্রাণতা)। 

রক্ষিণৌ £ গঠিশ্চেদআ। এগ্রন্থিচ্ছেদক 1আ! সেম্বোধন, ১ বচনে) (গৌটকাট?) 

নাগরিক £ সুঅঅ-স্চঅ; ইধ১ইমং; গোৌউরদ্বআরে-গোপুরত্বারে 
(নগরদ্বারে ; অগ্পমত1।€অপ্রমত্ত ; পড়িবালেধ-প্রতিপাল্ত ; রাঅউলং-রাজ- 
কুলম, নিকমামি€নিক্ষমামি | 

উভৌ ঃ পরিশহু€প্রবিশতু ; লাউত্তে€আরত্তঃ শামিপ্পশাদত্তংস্বামি- 
প্রসাদায়। 

নাগরক ; তধাতথা তোই হোক ।) 


৫ 


টীকা; সুচক £ যাণুঅ€জান্ুক ; চিলাঅদ্ি€চিরায়তে (নামধাতু) 
লাউত€আবৃত্তঃ 

জানুক £ ণং€ননু; অবশলোবশপ্লণীআএঅবসয়োসর্প পীয়াঃ লাআনো। « 
রাজানঃ। 

হচক £ স্ফুলস্তি-স্ফুরস্তি, অগগহস্ত/অগ্রহস্তাঃ (আঙ্গুলের ডগাগুলো); 
বাবাদেছুঃ-ব্যাপাদয়িতুম্‌। 

ধীবর £ ণালিহদি€ন অঙ্থতি ; ভাবে€ভাবঃ, অকালণমালকে €অকারণ- 
মারণঃ; ভবিছুং-ভবিতুম্‌। 

জাঙুক£ এশে€এষঃ$ অন্মাণৎঅন্মাকং, ঈশলে ৯ ঈশ্বরঃ লাঅ-শাশণৎ€ 
রাত্শাসনং ; শাউনাণং মুহং€শ্বা। শ্বেকুলানাম্‌ ) মুখম্‌ (কুকুরের শ্বা। ) মহ€মুখ। 
গিদ্ধশিআলাণং-গৃ-শৃগালানাম ; পেস্কশি এ প্রেক্ষসে | 

নাগরক £ শিগঘৎ শৌপ্রং) 

ধীবরক £ হদ্েশ্মি হতঃ+অস্মি। 


৬ 


নাগরক £ মুঞ্চেধে€মুচ্যতাম (মুক্ত করে দাও); জালোব্জীবিণং১ 
দালোপজীবী; উববঞ্নো-উপপন্নঃ (প্রমাণিত হয়েছে) অনু্ীঅঅদ্স- 
অগুরীয়কন্ত; আজমো আগমঃ পামিণা-শ্বামীনা ( গ্রতু/রাজা )। 


মধ্য ভাররতীয়-আর্য ভাষ। ৬৯ 


শচক £ ঘধা আগ বেদি€থা আবুন্তঃ ভণতি, (প্রভূ যেমন আদেশ করেন ) 
পড়ি নিউভ্তে € প্রতি নিবুত্তঃ; 

ধীববক £ তস্টক€ভর্তী (ভর্তঃ) তোমার কৃপায় মুক্তি পেলাম। ধীবর 
তাব পায়ে পড়ল ( তত্র? অন্থগৃহীতোহশ্মি১কেলকে সমধীবিদে। 

নাগবক £ উঠেছি (উত্তীস্থঠ) ( তবকেনকে€তবকেরকে তবরূতে; 
যীবিদে€-জীবিতম্‌ (প্রাণ ) অঙ্গুরীমুল্পসম্মিদো €অস্ুরীয়কমূল্যসম্মিত পসািকিদে। 
€প্রসাদীকৃতঃ, পারিদোসিও€পারিতোধিকঃ কটকম্‌ (স্বর্ণ বলয়) 

ধীবব ঃ অন্ুগগহিদেন্মিং অন্ুগ্রহত্সি। 


৭ 


জানুক £ এশে€এষঃ, ণাম অণুগ গহিদে€নাম অনুগ্রহঃ, যৎ শুলাদো 
ওদালিঅ€যৎ শুলাৎ। 

স্ুচক ঃ অবতারিয়অবতীর্য (অব--৩+নিচ. ল্যপ ) হস্তিস্্ধ হস্তিস্ন্ধ,, 
শমানোবিদে€সমারোপিত মহাঁলিহলদনেন (মহার্ধবত্ধেন ) সুমরিদো€ 
স্মবিতঃ-স্থৃত (স্থ+9)) পেকৃখিঅ€ প্রেক্ষাঃ, পজ্জ,্মুঅমণেপযু[ৎসুকমনা ) 
( উদ্তীবচিত্ত পইদ্দি গম্তীরো €প্ররুতি গম্ভীরঃ )। 


৮ 


জানুক; ণং ভণামি ইমশশ্র মশ্চলীশতুণেোনগ ভগ অন্ত ক্কৃতে 
মাতস্তিকভর্ত,রিতি ) 

ধীবরক ; অন্ধংঅর্ধৎ, তুল্মাণৎ বৈদিক রূপ ৬্ঠার বহুবচন শুল1- সুরা ) 
মল্লংমূল/ম্; ভোছুভবতু। 

জানুক £ ধীবল€ধীবব, মহত্তল€মহত্তর:) পিঅবতশ শ€প্রিরবযন্তঃ শংপদং 
€সংবুত্তঃ কাদম্বলী€কাদদ্বরী, শদ্ধিকে€দ্ধিকম (মগ্ধ উপহার লমম্িত ) 
ইশ্অদিইচ্ছআদি, মশ্চলীশত্তণো-মৎভ্তপত্রোঃ১ মশ্চলী-মচ্ছলি€মৎঘ্ত, 


শুপ্ডিকাগালংংশৌর্ডিকাগারম্‌ (মদদ বিক্রীর ঘর ) গশ্চমগচ্ছামঃ। 
(ক. বি.। গৌ, বি.) 


৭৩ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষ! 


হাল 


ভাবা-মাহথারার্ট্রী (অপত্রংশ প্রভাবিত ) 
গ্াথ। অন্তনজঈ (গাথা সপ্তশর্তী ) 


১। সহি ইরিসি বিবঅ গই মা রুববন্থ তিরিঅ-বলিঅ-ুহ্অন্দং 
এআশং বাল-বালুক্কি-তস্ত-কুডিলাণং পেন্মাণং ॥ 
অন্গুবাদ £ সখী প্রেমের এইরূপই গতি (শ্বভাব ) যে প্রেম নৃতন কর্কটা 
গাছের (লতাব ) হুতোব মতই কুটিল। তোমার মুখটি চাদের মতো । বাকা- 
টাদদের মতো মুখ বাঁকা করে কেঁদনা। 
টীকা £ সহিসখী (সহ), ইরিসি- ঈদৃশী, গই-গতি, বিবঅ-অপি, 
মা (ন1) রুব্বস্থ+/রু (কাদা বা রোদন করা) অনুজ্ঞা (লোটু) মধ্যম পুরুষ 
একবচন । বানুষ্ষি-কর্কটী গাছ (০9০০০০০০?) তিরিঅ-বলিঅ- তির্যক-বলিত ; 
পেম্মাণং € প্রক্াম এআণৎএতানাম/এতেষাম | (গো. বি.) 
২। অমঅমআ গঅণ-সেহর রঅনী-মুহ-তিলঅ চন্দ দে ছিবসু 
ছিত্তো জেহিৎ পিঅঅমো! মমংপি তেহিং চিঅ করেছি ॥ 
অনুবাদ £ চাদ তুমি অমৃতময়, আকাশের মুকুট, রজনীর অলংকার । 
আমাকে তুমি তোমার কিরণ দিয়ে স্পর্শ কর, যে কিরণ দিয়ে তুমি আমার 
প্রিয়তমকে স্পর্শ করছ। 
টীকা; অমঅমর-অমৃতময়, গঅণ-গগন, সেহর-শেখর, রঅনী-রজনী, 
মুহ€মুখ, তিলঅ-তিলক, ছিবসু /ক্ষিপ, অনুজ্ঞা মধ্যম পুরুষ, একবচন ( স্পর্শ 
কর )সসং,/স্পুশ, দেহে (সম্বোধনে ) ছিত্ো-€ক্ষিগু-ক্ষিপ+ক্ত-পৃষ্টঃ 
অতীত কাঙ্গে 'ক্ত” মমৎমাৎ (আমায় ) চিঅ (এব), করেহিং কিরণ দিয়ে 
করেছ। (গো, বি.) 
৩। পিঅবিরহো অগ্নিঅদংসণৎ অ গরুআাই ছে! বিছ্কৃখাইং 
জিএ' তুমং কারিজ্জসি তিএ ণমো৷ আহিজাহীএ ॥ 
ভন্গুবাঘ£ একদিকে প্রিয়তমের সঙ্গে বিচ্ছেদ, (আর একদিকে আমার 
মতো ) অপ্রিয়া নারীর দর্শন । সেই আভিজাত্যকে নমস্কার-যে আভিজ্ঞাত্য 
দু ধরণের ছঃখ নিয়ে এসেছে। 
টাকা: পিঅবিরহো-প্রিয়বিরহ, অগ্সিঅদমণৎ--অপ্রি দর্শনম্‌-অপ্রিযায়া 
দর্শনম | নায়িকা অক্ষেপ করে বলছে অপ্রিয়! রমণীর দর্শন । দৎসণংতধর্শনম 
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(স্বতোনাসিক্ীভবন ), গরুআইংগুরুকানি (-গরুকাঁনি ) স্বামিক “ক, 
প্রত্যয়। বহুবচন । কিএ--যায়া, স্ত্রী তূতিম্না একবচন, নমোনমঃ (অব্যয়) 
তিএস্তয়া তিশ্বৈ স্থানে হয়েছে । আহিজাইএ€আভিজাত্যৈ । (গো, বি.) 
৪। কইঅব-রহিঅং পেয়ে ণখি বিবঅ মামি মাথুসে লোএ 
অহ হোই কদ্স বিরহে বিরহে ধোস্তশ্মি কে জীঅই ॥ 
অনুবাদ £ ছলনাহীন প্রেম, সখি, মানুষের সংসারে হয় না। যদি হয় 
তবে তার বিরহ নেই। তবুও ঘদ্দি বিরহ দেখ দেয় তবে কে বাচে? 
টীকা! £ কইঅব-রহিঅং€কৈতব-রঠিতম্‌; মামী-মাতুলানী এখানে সী, 
হোই€দবতি (হোতি/হোই )। হোস্তশ্মি--ভূ+ ধাতু শত ৭মীর একবচন, 
ভাবে ৭মী। পেম্মং ( প্রেম্ন ) 'র- ফলা লোপ, শবের দ্বিতীয় অক্ষরে শ্বাসাঘাত 
হেতু দ্বিত্বঃ অস্ত্যব্যঞনের লোপ। নি€নাস্তি-নাই ;) জীতাই€জীবতি 
( বেচে থাকে )। (গো, বি.) 
৫। অজ্জং গও-ত্তি অজ্জং গ€-ত্ত্ি অজ্জং গও-ত্তি গর্ণরী এ 
পধমে বিঅ দ্িঅহদ্ধে কুড ডো রেহাহিং চিত্তলি ৪। 
অনুবাদঃ সে আজ গিনেছে, সে আজ গিয়েছে, সে আজ গিয়েছে-_ 
এইভাবে নায়িকা গণনা করতে করতে দিনের প্রথম ভাগেই ঘরের সমস্ত 
দেওয়ালগুলে। চিত্রিত করে ফেলেছে । 
তুঙ্গনীয় £ বৈষুব পদাবর্লী £ 
“কালিক অবধি করিঅ পিয়। গেল। 
লিখইতে কালি ভীত ভরি গেল 
ভেল প্রভাত কত কতহছি' 
কহ কহ সজনি কালি কবহি 
অথবা 
অব্নত বয়নে হেরত গীম। 
খিতি লিখইতে ভেল আঙ্গুলি ছীন 
রঃ গা ০ 
পদ্ম ঃ আহ্গুলি দেই খিতি পর লেখই 
পাণি কপল অবলম্ব। 
টীক1ঃ গও্ত্তি (গতঃ ইতি) অজ্জঞ+অস্, গণরীএ ( গণয়স্তগ ) গণন। 
কারিনী। কুডডে৷ (কুড্যঃ) গৃহভিতি, দেওয়াল। বিঅ€ইব, চিতলিও € 
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চিত্রলিতঃ/চিত্রিতঃ, রেখা! একে চিত্র-বিচিত্র করা । পধমে প্রথমে দিঅহদ্ধে€ 
দিবসার্ধে (দিনের প্রথম ভাগে )। ( গৌ. বি.) 

গাখা সপ্তুশতীতে বিরহ দিবস গণনাৰ আর ও এক পদ উদ্ধৃত করা হল-_ 

৬। “হুখেনু অপাত্রস্থ অ অঙ্থুলি গণনাই অইগআ! দিঅহা 

এন্ছিং উপ কেন গণিজ্জউ ত্তি ভণিউ রুঅই মুন্ধা ৪/৭ 

অন্ুবাদ : হাতের এবং পায়ের আশ্ুল দিন গুণতে গুণতে শেষ হয়েছে, 
এখন আর কিভাবে দিন গুণবে এ কথা বলে মুগ্ধা কাদতে সুরু করেছে । 

টীকা £ হখেন্ুতহন্তের, পাএন্ু পদের, গণিজ্জউ ( গণন1 করে ) কই 
+€রোদ্ধতি, মুদ্ধা €সুগ্ধী । 

৭। পুট্ঠিৎ পসন্থ কিসোঅরি পড়ো হরং কোল্লে পত্ত চিত্ত লিঅং 

ছেআহিং দিঅরজ! আহিৎ উজ্জ্ুএ ম। কলিজ্জিহিসি । 

ন্ুুবাদ £ ওগে কশোদরি, তোমাব পিঠ মুছে ফেল, কারণ বাড়ীর 
পেছনদ্বিকের আখ বোট গাছের পাতা এখনে! তোমার পিঠে লেগে আছে, নইলে 
ওগে! সরলা, তোমার বৌদি সব বুঝে ফেলবে । 

চীক1 £ পুট্ঠিং€ পৃষ্ঠম (পৃষ্ঠটদেশ) খ১উ/; অ-্ই; পক্লীবলিগ্গে*র 
পরিবর্তে “স্ত্রীলিঙ্গ”, পুস সুএপ্রোঞ্ (মুছে ফেল, অনুজ্ঞা, মধ্যম পুরুষ, ১ বচন 
প্র+উঞ্ছ। কিসোঅরি€কশোদরি (লোপ, শ-স, দ১অ)। পড়োহর€ 
পৃষ্ঠগৃহ ( পেছনেরঘর/বাগান )। অংকোল্প -অংকোট-আখ রোট গাছ । ছেআহিৎ 
(ছেকাভিঃ ) ক-অ, ভক্হ,$৯ৎ। চতুরা। দেশি শব্খ। দিঅর ( দ্বিবর ) 
দ্বিতীয় বর-্দেবর (দেওর ) মা-না”। উজ্জকে€খজ্জকে | খ.উ, জ১সজ্জ 


“ক লোপ সন্বোধনে । কলিজ্জিহিসি€-কলিষ্যসে, +কলয়। ( গে বি. ) 
৮। রন্ধণকল্মনিউণিএ মা জুরম্থ রত্তপাডল-_সুঅন্ধং 
মুহমারুঅং পিবস্তে। ধুমাই সিহীন পঙ্জলই। 


অনুবাদ £ ওগে! রন্ধন-কর্নে নিপুণা তুমি রাগ ক'রোনা, লোধ ফুলের 
মতো! সুগন্ধ তোমার মুখের বাতাস পান করে আগুন আর জলছে না, 
কেবল ধোয়াই দিচ্ছে। 

টাকা : ভুরত্থ-রাগ করো না, ( অনুজ্ঞা মধ্যম পুরুষ ) রন্ধন-কণ্ম,রন্ধন 
কর; ণিউণিএএনিপুনিকে ( সম্বোধনে ) রত্তপাডল-রক্র-পাটল (পারুল ) 
সুগন্ধি রক্ত-পুষ্প। পিঅস্তোপিবস্ত। ধৃমাইএধুষায়তে (ধোয়া দিচ্ছে) 
পিহী€শিখী (শিখা »অগ্নিশিখা) শস, খ১হ পজ্জলই-প্রজ্মলিত 
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( ধি*ফলা, ব-ফলা, ত'কারের লোপ) মুহ২যুখ; (খ.হ) মারঅং« 
মারুতম্‌ (মুখের বাতাস )। 
৯। দিট্ঠ| চুআ-আগঘাইঅ! সুরা দক্থণাণিলে! সহিও কঞ্জাইং 
বিবঅ গরুআই মামি কল্লপহে! কস্স। 
অন্ভুবাদ £ আমের মুকুল দেখ! দিয়েছে, সুরার গন্ধ পাওয়া যাচ্ছে, 
বসস্তের বাতাস বার বার ছু'ইয়ে যাচ্ছে। কিন্তু মামী, তার কাজই হল বড়, 
তাই ভাবছি কে কার প্ররিয়। 
দিটঠা-দৃষ্টাঃ (দেখা দিয়েছে ); চুআ-চুতাঃ ) চ্যতফল » আম এখানে 
মুকুল ( মউল/বউল ), আগ ঘাইআ৷-আঘ্বাতিয়াঃ» আপ্রাতঃ, দক্থিণা নিলে 
€দক্ষিণানিল দক্ষিণ+ অনিল-দাক্ষিণানিল-্দখিন| বাতাস কজ্জই-সকার্ধম্‌ 
কাজই হল গুরু (গুরুতর) কোশ্কে কার; বল্লহোএবল্পভঃ ( অর্থাৎ 
কে কার প্রিয় বা৷ প্রিয়তম ) গরুআই (গুরুকানি) 
১০। অজ্জ সত্র তেণ বিণা অনুহ অস্ত আইং সংভরস্তীএ 
অহিণবমেহানং রবো৷ ণিসামিও বজ ঝপডহে৷ বব। 
জঙ্গুবাদ £ সে কাছে নেই, কিন্তু পুর্ব-স্থথ-স্থৃতি, মেঘের গর্জনকে বধ্য 
ভূমির ঢাকের আ গয়াজের বা শব্দের মতো যেন মনে হচ্ছে। 
তুলনীয় : 
গগনে অবঘন মেহ দারুণ 
সঘনে দামিনী ঝলকই। 
কুলিশ পাতন শবদ ঝন ঝন 
পবন খরতর বলগই ॥ 
সজনি, আজু ছুরাদিন ভেল। (রায় শেখর ) 
তুলনীয় ঃ 
উম্ম পবনে যমুনা তঞ্জিত 
ঘন-ঘন গঞ্জিত মেহ 
দমকত বিছ্যুৎ পথতরু লুণ্ঠিত 
থর থর কম্পিত দেহ। রবীন্দ্রনাথ । 
অজ্জঞ€অস্ত (“ফলা লোপ, ঘ-জ, দ্বিত্ব ) অনুহ অস্থআই - পুর্ব স্বৃতি 
শরণ করে। সংভরস্তীএসংশ্মরস্ত্যা, বজ ঝপডহো। € ব্ধযপটহঃ.ধ+১৯ জজ » 
(সমীভবন ) 3 পিসামিত € নিশাদিতঃ » শ্রতঃ-শোন। ধাচ্ছে। 
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১১। ণইউরসচ্ছহে জোববণস্মি অইপবসিএন্ু দ্বিঅসেন্ু 
অণিত্তাস্ত অ রাঈন্ত্র পুন্তি কিৎ দত ঢমাণেণ ১/৪৫ 

অনুবাদ: নদীর জলের উদ্বেলতার মতই নারীর যৌবন, দিন চলে যাচ্ছে 
চিরকালের মতো, রাতও কেটে যাচ্ছে কেউ আর ফিরে আসবেনা এই অবস্থায় 
অভিমান করে কি আর লাভ । 

তুলনীয় কাল বলি কালা গেল মধুপুর 

সেকালের আর কত বাকী 
যৌবন-সায়রে সরিতেছে ভাটা 
তাহাতে কেমনে রাখি । __চণ্তীদাস 

টীক।: ণইউরসচ্ছহে€নদীকআ্রোত; জোববণস্মিংযৌবনে অই পবসিএন্স- 
প্রবাহিত হচ্ছে; দিঅসেসু€দিবসেন্থ অনিত্বাস্থ€অনিত)ায়,। রাঈ-রাত্রি 
দড়ঢমাণেণ€দগুমানেন | 

১২। বিরহাণলো সহিজ্জই আসাবন্ধেণ বল্লহজণনস 

একগগাম-পবাসো৷ মাএ মরণৎ বিসেসেই। 

অনুবাদ £ প্রিয় মিলনের আশার বিরহ-অনল সহ করা যায়, কিন্তু একই 
গ্রামে থেকে ব্দি মিলন ন] হয়, তবে মা, মরণ তার চেয়ে অনেক ভাল । 

টীকা £ বিরহাণলো-বিরহানল ; সহিজ্জই__“সহ+ ধাতুর বর্তমানে প্রথম 
পুরুষ ১ বচন (কর্মবাচো )এসহৃতে। মাএ€্মাতঃ, বল্লহজনস্স- বললভজনশ্য, 
একগগাম€একো-গ্রামঃ, পবাসো-প্রবাসঃ, বিসেসই (বিশেরতি ) শ,ষ-স; 
“অয়” স্থানে এ, তি লোপ। 


প্রাকৃত-পৈজল 
ভাষা £ অর্ব্াচীন অপভ্রংশ ব1 অবহট্ঠ । 
১। অরে রে বাহহি কাণহ ণাব ছোড়ি 
ডগমগ কুগতি ৭ দেহি 
তই ইখি ণঈহি সম্তার দেই 
যে চাহসি সো লেহি। 
জন্গুবাদ্দ : হে কৃষ্ণ, তুমি ছোট নৌকা বইছ, অস্থির হয়ে নৌক! বাইয়ে 
আমাঘের বিপদে ফেল না। নদী পার করে দিয়ে তুমি যা চাও তাই নিও 
ব| মেয়েদের এই নবী পার করে দিয়ে-""" 


মধ্য ভারতীয়-আধয ভাষ। ৭৫ 


আরে রে- সন্বোধনে ; বাহহি (বাহবি-বেয়ে ) কাণহ€রুঞ্চ, গাব€ 
নৌকা, ডগমগ-অস্থিরভাবে (এলোমেলো করে), তই-ত্বয়া, তএ১তই 
ইখি নঈহি€অত্র নগ্ভাষ, ইথিএস্ত্রী আদি স্বরাগম দেই (দা! ) দিয়া, কুগতি 


( কুগতিম্‌ )। (গো, বি.) 
২। জে গঞ্জিঅ গউলাহিবই রাই 
উড্ডউ ওডড জস ভএ পলাই 
গুরু বিকম জিণিঅ ভুজ জ 


তা কগ্পরকম ইহ বুজঝ। 
অনুবাদ £ যিনি গৌড় রাজাকে পরাজিত করেছেন, উদ্ধত গড্ররাজ যার 
ভয়ে পালিয়েছেন, মহাবিক্রমশালী বিক্রমকে যিনি যুদ্ধে জয় করেছেন-_তা৷ থেকে 
সেই কর্ণেব পবাক্রম বুঝে নাও । 
টীকা; গঞ্জিঅ€গঞ্জিতঃ, গউলাহিবই রাই €গৌড়াধিপ রাজন (রাজ1)) 
উড্ডউউদ্ধতঃ (€ গধ্বিত) ওড্ড€ুওড় €উড়িষ্যা); গুরুবিকম€গুরুবিক্রম 
জিনি-জয়লাভ করেছে ; জুজ ঝ€ুদ্ধ, ক্€ুকর্ণ, পরকম€পরাক্রম | ( গৌ, বি.) 
৩। সো মঝু কস্ত। 
দূর দিগন্তা । 
পাউস আওখে 
চেলু ছুলা ওরে । 
অনুবাদ : আমার প্রিয়তম দুরদেশে ( প্রবাসে ১, প্রাবৃষ ( বর্ধা) এসে 
পড়েছে, চিত্ত চঞ্চল হচ্ছে চেলু ( আচল ) ছুলছে। 
টীকা; গাউস-প্রাবুষ ( বর্ধাকাল ), চেলু--জীর্ণবন্ত্র বা বন্তরঞ্চল, ছুলায়ে€ 


দোলাপয়তি (আন্দোলিত হচ্ছে )। (গৌ, বি.) 
৪। বালে! কুমারো ছঅ মং্ডধারী 
উবাঅহীণ। মু এক ণারী 
অহংণিসৎ খাই বিসৎ ভিথারি 
গঈ ভবিত্তী কিল কা হমারী। 


গনুবাদ £ ছয়মওধারী আমার বালকপুত্র। আমি উপায়হীন1 এক নারী। 
আমার ভিখারী স্বামী অহনিশ বিষপান করেন । আমার কি গতি হইবে? 

টক; ছত্র ( সঠ.); মুখ্ড ও) 3 উবাঅহীণা-উপারহীন, (স্ত্রীজিক্ষ ৭) 
মুখিময়েন (আমি ) এক ( এক/এক ) ভবিত্তী-ভবিত্রী, অহংনিলংঅহসিশি 
বিসং (বিষ ) ভিথারি ( ভিক্ষাকারী-ভকৃখাআরী (শিব) (গৌ, বি.) 


৭৬ মধ্য ভারতীয় আর্ধ ভাষা 


৫। তৰল-কমলদলসরি-জুঅ-ণঅণ। 
সরঅ-সমঅসসি-সুসরিস-বঅণ। 
সঅগলকবিবর-সঅলসগমণী 
কমণ স্ুকিঅফল বিহি গড়ুরমণী । 
অন্ববাদ £ চঞ্চল কমলদল মতো! ধার আখি ছুটি, শরৎ কালের টাদের মতো 
যার মুখ, ধার গতি মন্করগামিনী হস্তির চেয়ে অলস, সেই নারীকে বিধাতাপুরুষ 
কোন্‌ পুণ্য ফলে স্ষ্টি করেছেন । 
টীক।ঃ কমলদলসরিজ্জএলকমলদন সদৃশ; (সরি-সদৃশ ) ণঅন। (নয়ন ১, 
সরঅ-শরৎকাল, সম-মতো] সসি€শশী-্টাদ্দ । বণাবয়ন মুখ) করিবর-্হস্তী; 
অলসগমণী » মস্থরগামিনী, কমন-কি ধরণের, গড়ু-গড়িয়েছেন বা স্থষ্টি করেছেন, 


স্মকিঅ€মুরুত ( পুর্ব জন্মের কোনে সুকৃতির জন্থা )। (গো, বি.) 
৩। সের এক জই পাবহি ঘিত্তা 
মণ্ড| বীসা পকাইল ণিত্তা 
টঙ্কু একু জই সিন্ধর পাআ। 


সে হউ রঙ্ক সে! ইহ রাআ। 
জন্ুবাদ : যদি প্রতিদিন এক সের ঘি পাওয়া! যেত তবে প্রতিদিন এককুড়ি 
মণ্ডা তৈরী করা যেত। যদ্দি এক তনক্ক পরিমাণ সৈন্ধব লবণ পাওয়া যেত তা 
হলে সে নিঃস্ব হলেও সে এখানে রাজ । 
টীক1£ ঘিতা€ঘ্বত; বীস€বিশ€ুবিংশ€বিংশতি। শিত্তা€নিত্য । 
টক্ক্প্রা় চার মাষা পরিমাণ ওজন, সিদ্ধাব€সৈদ্ধবম্, রক্ক-দরিদ্র, নিঃস্ব 
( দেশী শব ), হউ-ভবতু হউক, অনুজ্ঞা। 
৭। রাআ। নুদ্ধ সমাজ খল 
বছ কলহারিণি সেবক ধৃত্তউ 
জীব্ণ চাহসি স্ুকৃখ জউ 
পরিহছর ঘর জই বছগুণ জুত্তউ। 
অনুবাদ £ রাজা লোভী, সমাজ খল, স্ত্রী কলহপরায়ণা এবং সেবক ধূর্ত। 
জীবনে যদি সুখ চাও, তবে গৃহ বহু গুণযুক্ত হলেও পরিত্যাগ কর। 
টীক।: রাআ-রাজা, কলহারিণি (কলহুকারিণী)কলহআরিণী ; বনু€ 
বহ্‌€বধু$ জউ যেত) যদিও । নুকৃথ-€সৌখ্যম্‌, অন্ুছনাসিক লো। ও-উ|' 


মধ্য ভারতীয় আম ভাব ৭৭ 


৮| উচ্চ উঠাঅণ বিমল ঘরা 
তরুণী ঘরিণী বিণঅপবা 
বিভ্তক পরল মুদ্দহর। 
বরিসা সমআ! স্ুক্খকর]1 | 
অন্গুবাদ £ উচ উঠান পরিচ্ছন্ন গৃহ, বিনম্র! তরুণী গৃহিণী, ধন-দৌলতে পুণ 
কোধাগার- এগুলো থাকলে বর্ষাকাল সুখকর হয়। 
টাকা; উঠাঅণ€উৎস্থানম (অঙ্গন/উঠান/আঙ্গিনা) ঘর! (ঘর)€গৃহুম্‌; 
বছবচনে 71 মুদ্দহর€মুদ্রাগৃহ। (ধনাগাঁর/কোধাগার |) ঘরিণী (ঘেরণী)€ 
গৃহিণী; পুরল-্“ এ স্ৃকৃখরা (সৌখ্যকরাঃ) প্রীতিজনক্। সৌখ্যকরাঃ, ন্ুকৃখ- 
করা। ৪উ, খ্য১কথ সেম্যভখন) বরিসাবর্ষা ০ স্বরতক্তি | 
সেকালের বাঙালির খাগ্েব একটি তালিক। প্রাকৃত গৈঙ্গলের এই কবিতায় 
পাঁচ্ছি-_ 


9গ গর ভঙ্ডা রম্তঅ পত্তা। 
গায়িক খিতা ুপ্ধ সুতা | 
মোইণি মচ্ছ। নালিচ গচ্ছা 
দিজ্জিই বস্তা খাই পুনবস্তা 


অনুবাদ £ ওগরা ভাত, রন্তার পাত, গাওয়া ঘী, জুতসই ছুধ, মোইণি 
(মৌরল মাছ?) মাছ, নালিতা গাছ পো শাক)-কান্তা দেয় পুণ্যবান খায় । 

টীকা: ওগগর- ওগর] (গরম) রস্তা - কলা কেদলি) গাই€গাভী (গাওয়া 
ঘী); জুতসই- ডাল-মোইণি- মৌরল! (?) মাছ; নালিতা (পাট 081৩ 1681), 
বাস্তা _ প্রিরা। (গ. বি.) 


সংস্কৃত নাটক 2 শকুত্তলা 
(পদা) মহারান্ড্রীপ্রাকত 
১। খণ চুদ্বিআই ভমরেহি উহ স্উমার-কেসর-সিষ্বাই' 
আদংসঅস্তি ধঅমাণ! পমদাজ। সিরীসকুস্থমাই। 
সংস্কৃত সাহিত্য সম্ভার পুঃ ১৪*/২ নান্দাস্তে গায়তি। 
জঙগুবাদ : ক্ষণে ক্ষণে ভ্রমরের ছুয়ে (চুমু দেওয়া) বাওয়। সুকোমধ শিরীষ- 
ফুলের কেশরের শিখাগুলোকে মেয়েরা অতি সাবধানে আলতোভাবে) কানের 
অলংকার করে নিচ্ছে। 


৭৮ মধ্য ভাবতীয-আর্য ভাব! 


টীকাঃ খণ€ক্ষণ, চঙ্িাই€ চ্িতানি ভমরেই€ত্রমবৈঃ সউমাব€ 
সুকুমাব, কেসব€বেশবঃ , সিহাইংংসিখাইংশিখানি , অদ্দঅংসআস্তি€ 
অবতংসয়স্তি, সধ অং সদয়ম (দধমানা:) সিবীস€শিবীষ , কুসুমাঈ-কুস্্রমানি | 
পমদাও্প্রমাঃ | 
২।  ভুজঝ ৭ আণে ছিঅঅং মম উপ মঅণো দিবা বি বস্তিষ্পি 
নিগ ঘিণ তবই বলিঅ* তৃহ বু্তমণোবহাইং অঙ্গা ইং 
(সঃ সাহিত্য সম্ভাব (তৃতীয় অঙ্ক/.৪/বাচয়তি পু-_ ১৬১ 
জন্ুুনা্ : হে নির্ঘয়, তোমাব হদয় জানিনা। তবু* তোমাকে আকাজ্! 
কবাব জগ্ঠ আমাব সমন্ত দেহকে অনঙ্গ দেব সম্তাপিত কবছে। 
টীকা £ ভুজঝং€তব, পন আণেজানে , ঠিঅঅংহাদয়ং, 
উপ€পুন, মঅণোমদন/অনঙ্গ, বালীয়€বাঞাবপি , দ্বিবা€দ্িবাপি, ণিগ ঘিণ 
€নিঘ্বণ , তবই “তপতি বলিঅংওহ বলীবন্তষি , বৃত্ত বুন্ত, মনোবচাঈ 
মনোবথানি। অঙ্গাইংঅঙ্গানি | 
৩। “উগগলিঅদব ভকবল] মিআ-_এবিচ্চন্তণচ্চণ| মোবা 
আসবিঅপও্পভ' মুঅন্তি অনস্্ বিওঅ লদাতো (স. সা সণ! পৃ ১৭১৩) 
৪/অন্ক/১২ গীত 
আঅন্বাদ £ হবিণীব মুখ থেকে কুশেব গ্রাস খসে গড়ছে ১ মযুবী নাচ ছেভে 
দিয়েছে, ঝবে পড়া পাতুব পাঁতাথ লতাব| যেন চোখেব জল ফেলছে । 
“মুগেব গলি” পডে মুখে তৃণ 
মগুব নাচে না আব 
থসিয়া পড়ে পাতা লতিকা হতে 
খেন সে আ্জলধাব” 
(রবীন্দ্রনাথ/প্রাচীন সাহিত্য/শকুস্তলা 
পু ৫১৭/বব/৫মথঃ/বি ভা সং) 
টাক! : উগগলিঅদবভকবলা€উদগলিতদর্ভকবল। ১ মিআ'€মৃগাঃ পবি- 
চ্ত্তণচ্চণা€পবিত্যজনর্তন] মোবামযুয়াঃ,  (আসরিঅপওপত্ত€অপন্যত- 
পাুপত্রা , মুঅস্তি-বুগ্চপ্তি. অসন্থ বিএ লদাত1€ শশীব লতাঃ | 
৪। অহিণবমহুলোলুবো তুমং তহ পবিচুন্বঅ চুঅমঞ্জরিং 
কমলবসইমেতৃণিগ্থ দে মুহুজর বিস্মবিদোসি গৎ কছৎ। 
পৃঃ ১৭৫/ লঃ পা. ল/১নং 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৭৯ 


অন্গুবাদ £ অভিনব-মধুলোভে নুন্ধ হে ভ্রমর, তুমি আত মঞ্জরীকে চুম্বন দিয়ে 
যাবার পর পদ্মে নিবাস মাত্রই তৃপ্ত হয়ে আমের মঞ্জরীকে ভুললে কি করে? 
পঞ্চম অংক/আকাশে গীয়তে/ »নং 
অহিণবমহুলোনুবো-অভিনব মধুলোলুপন্বংখ তহ--তথা ; পরিচুম্িঅ€ 
পরিচুম্বা চুঅমঞ্জরিংচুতমঞ্জরীম্‌; কমলবমইমেত্ৃণিম্ব, দো কমলবসতি মাত্র- 
নিবু'ত্বো, মহুঅর€মধৃকর বিসরোসিণৎ কহংবিস্বতোহস্তেনাৎ কথম্‌। 
৫| “অরিহসি চুজস্থর দ্রিধে! কামস.স গহিঅ-চারস.স 
স চচবিঅ-জুঅই-লকৃখে পঞ্চত্তহিও সরো হোউং” যষ্ঠ অঙ্ক/ও 
অনুবাদ : হে আভ্রমুকুল তোমাকে অনঙগদেবের (মদন ) কাছে অর্পণ 
করা হল। তুমি সস্তপ্ত যুবতীদের লক্ষ্য করে পঞ্চশরের অতিরিক্ত আরও 
একটি শর রূপে গণ্য হও। 
টীকা : মে চুস্কর€হে চুঙ্কর ;) দিপ্র€ত্তাঃ (প্রদত্ত) কমস স€ 
কামায় ) গহিঅ€গৃহীত ; চারসস€ধনৃষে (ধনূঃ ); জুঅই € যুবতি, লকৃথ* 
লক্ষ্য ; পঞ্চপ্তহিও€পঞ্চাধিকান্ত সরো “€শরযু ; হোউংভবতুম্‌ 
৬। পুডইণি বত্তাস্তরিঅ বাহবিণ নাণুবাহরেই পিঅৎ 
মহ-উববুচ-মুণালে! তই দিট্ঠৎ দেই চককাও 
অনুবাদ £ পদ্মের পাতার আড়ালে থাকা প্রিযকে ডেকেও চক্রবাকী 
উত্তৰ পাচ্ছেন], কারণ চক্রবাক মুখে একটুকু মুণাল মুখে পুরে ধিরে চেয়ে আছে। 
( চতুর্থ অঙ্ক/জলাশয়ে ধারে ) 
টাক! £ পুডইনি--পটকিনী-পদ্ম । বন্তান্তরিঅং-পত্রাস্তরিতং, বাহরিও 
€ব্যাহরিতঃ (বি+আ+হৃ+কর্মণি ক্ত) ণাশুবাহরেইন অনব্যাহরয়তি | 
মুহ*মুখ ; উব্বঢুুউদব্যঢ (উৎ+বি+বহ+ক্ত ) সুণালো!-মুণালঃ ; তই 
তন্মিন অর্থে, দেই-দদাতি, চক্কাও-চক্রবাকঃ | 
৭। আতম্ব-হুরিঅ-বেণ্টং উসসিঅং বিঅ বসস্তমাল্স 
দিঠঠং ঢ.অংকুরঅৎ ছণম্ধগলঅং ণিঅচ্ছমি 
জনুবাদ ঃ তামাটে সবুজ রঙের বৌটাযুক্ত বসমস্তকালের প্রাণম্বরূপ 
আমের মুকুল দেখা যাচ্ছে মঙ্গল মুহ্র্তকে আমি দেখতে প্রাচ্ছি। 
টীক।; আতম্ব€আতাত্র, হরিঅ€হরিত, বেন্টংবৃস্তং উসসিঅং 
“৫উৎ+শ্বসিতৎ। (প্রাণবাস ত্বরূপ ), বিঅ€ইব। ছনমংগলঅং- ক্ষনমঙ্গলকৎ 
পি অচ্ছাদি€নি + অক্ষাসি। (ক. বি.) 


৮৩ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


বড্জালস | 
(শ্বষ্টায় একাদশ বা দ্বাদশ শতকে রচিত এবং সংকলিত গ্রস্থ। গ্রন্থকার-_ 
“জয়বল্পহং* (জয়বল্পভ )। এই গ্রন্থটির বৈশিষ্ট্য হচ্ছে- গ্রন্থে গাথাগুলো 
বিষয়ানুঘায়শ বিভিন্ন “বজ্জায়” ( ব্রজ্যা ) সাজানে। হয়েছে । ) 
২। বিবিহকই বিরসয়াণ্যং গাহাণৎ বরকুলানি ঘেতত,ণং 
রইয়া বজ্জালগ গ্য বিহিণা যবল্লহ নাম” (জৈন কবি-_-জয়বল্লভ ) 
অনুবাদ £ বিবিধ কবি বিরোচিত গাথার উত্তম বা! শেষ্ঠ পদগুলো সংগ্রহ 
করে জয়বল্লভেয় দ্বারা বিধিসংগতভাবে (5/50617)9.0108119) “বজ্জালগ* সংকলিত 
হল। 
টীক!£ বিবিহ€বিবিধ ;. কই€কবি; বিরসয়াণ্যৎবিরোচিতনাৎ, 
গাহাণং-গাথা, ঘেনুণৎগৃহীত্বয়া। গ্রহ (গ্রহণ করে )+বৈদিক 'ত্বাণ১ 
তুণ। ৯৮ গ্রহ ধাতুতে “হ* এব প্রভাবে প্রাকৃতে গস ঘ-তে পরিণত হয়েছে। 
তুঃ £ চর্যাপদ £ “কাছেরে ঘেলি মেলি" ( ৫নং)। 
৫ | মুত্তাহলং ব করবা সহাববিমল স্থুবণ নমত্তিরা 
সোয়ার কণ ণকুহরাৎমি পয়ত্তিয়। পায়জ হোই। 
জন্ুবাদ : মুক্তাফল সবৃগ্ত স্বভাবন্থন্দর ন্বর্গগঠিত স্বর্ণনিভ (সোনারমতো 
উজ্জল ) শ্রোতারকর্ণ-কুহরে প্রকটিত ও প্রতিভাত হয়। 
টীক। : মুত্তাহলংসদৃপ্ত€মুত্তাফলযদৃশ্ত ; সহাববিমলংস্বভাব বিলম্‌ 
(স্বভাব সুন্দর ) স্থুবণ ণমত্তিয়।স্ববর্ণ-গঠিত, সোয়ার€শ্রোতা-বহুবচন শ্রোতার 
(সোআর . সোয়ার ), কণণকহবাংমি€কর্ণ কুহর, পয়ত্তিয্া প্রকটিত ও প্রতিভাত 
হোই€ভবতি ( /ভু+লোট “তি” ) 
৬। এয়ং চিয় নবমি ফুউং গাহাণ মহিলিয়াণং চ 
অনরসি এছি ন লব ভই দবিণৎ স্ববিহীনগুণ ণেহিৎ | 
জন্গুবাদঃ গাথা ও রমণী বস্ততঃ সম্যকরূপে ( রসিকের ) হৃদয়ে প্রস্ুট 
হয়। পুণ্যবিহীন ব! পুণ্যরহিত ও অরলিকের দ্বারা তাই ঈষৎ পরিমাণ অলভ্য | 
এয়ং (এত ); চিন্ন€চিত্ত, ফুউং-স্ফুটসস্ফুঅফু ( অ--ফুউ )। 
গাহাণ-গাথ, মহিলিয়াৎ ( মহিলা ) (ৰমণী ), অনরসিস্ন-রসিক, লবড্ই 
লভ্যতে ( %লভ+ কর্মবাচ্য র়+তে ), দবিণতব বিহীন-পুণ্যবিহীন (পুণ্যরহিত)। 
৭। দ্বেসিয়সন্দ পলোটটং মগ্থরকৃখ রহুংদসংঠিয়া ললিয়ং 
ফুভবিয়দপার়খৎ পাইয়কবব্যঃ পাচেয়ব বং ॥ 


মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা ৮১ 


অনুবাদ : দেশি শবে আকীর্ণ ( শব্দবহুল ) মধূর অক্ষব ( শব্দ) সংশ্থিত 
ললিত (সুললিত ) স্ফুট (স্পষ্ট [,৩1৫) প্রতিভাত (অর্থসংবদ্ধ ) প্রকৃতি 
কাবা পঠিতব্য | 

টীকা : পলোটটিং-( দেশিশব )-আবীর্ণ, প্রাধান্তযুক্ত (প্রযুক্ত ) পচেয়ব বং 
-৫পঠিতব্যম্‌। 

১০ “স্ুয়ণো স্ুদ্ধ সহাবে৷ মইলিজ জংতো বি ছুজ্জণ জণেণ 
ছারেণ দপ পণে! বিস অহিয়য়রৎ নিম্মল হোই।” 

অন্যুবাদ : শুদ্ধ স্বভাব সুজনকে ( অর্থ1ৎ সজ্জনেব চিত্তকে ) হৃর্জন বিষাক্ত 
বা মলিন করে তুলতে চাইলেও ক্ষার দিয়ে দর্পণেব (পরিফাব কবা ) মতো! তা 
( সজ্জন চিত্ত ) অধিকতর উজ্জল বা নির্শল হয়। 

টাক! £ ন্ুয়োণো একজন: স্বদ্ধ€শুদ্ধ ) সহাবো-স্বভাবঃ মইলিজ জাংত- 
মলিন বিশেষণ শব্কে ক্রিয়াবপে ব্যবহার কবা হয়েছে--৮৪:05 10505 1 
01680 178178 1561 17506 8701৩ ( সঙ্জরনেব মনকে যদি কেউ দূষিত করে 
তুলতে চায়; ব! বিষাক্ত করতে চায়__এধরণের একটি তাৎপর্য বয়েছে__এই 
বাকাটিতে। ছারেণ -ক্ষাবেণ, দর্পণেন, অহিয়য়রং- অধিকতরং )। 


গিনার লিপি 
দক্ষিপ-পশ্টিমার নিদর্শন £ নবম অন্গুশাসন £ 


“দেবানৎ পিয়ো৷ পিয়োদসি রাজা এবং আহ অস্তি জনা উচাবং মংগলৎ করোতে 
আবাধেনস্থ বা আবাহবিবাহেস্থ বা পুত্রলাভেম্থ বা প্রবাসম্হি বা। এতমহি 
অঞম্হি চ জনে! উচাবচৎ মংগলৎ করোতে । এত তু মহিডায়ো৷ বহুকং চ বন্ুবিধং 
চ ছুদৎ চ নিরথৎ চ মংগলৎ করোতে। ত কতবামেব তু মংগলং। অপফলং তু 
খে! এতারিমৎ মংগলং | অয়ং তু মহাঁফলে মংগলেষ ধমমংগলে । 

জন্ুবা্গ £ দেবতাদের প্রিয়, প্রিযদর্শা রাজা বলছেন-_লোকে নানাবিধ 
মঙ্গলানুষ্ঠান করে থাকেন--আপদে, পুত্রবিবাহে, কন্যা বিবাহে, সন্তান-লাতে, 
প্রবাসগমনে । এ ছাড়াও মানুষ অন্ত সময়েও নান! ধর্মাহুষ্ঠান করে থাকেন। 
আবার এইভাবে মহিলারাও অনেক সময়ে ছোটখাটো নিরর্থক মঙগলানঠান 
করেন । মুতরাৎ মঙ্গলানুষ্ঠান করতেই হয়। তবে এ ধরণের ফংগল অঙ্ঠঠাি- 
গুলে! অয্লফলগ্রদ । কিন্তু ধর্মমগলন্গঠানই হচ্ছে মহাফলংাদ এজলা-ন্হুষ্ঠান 


ঙি 


৮হ মধ্য ভারতীয়-আর্ষ ভাষা! 


টাকা: গিয়ো “প্রিয়; পিয়োদসি-প্রিরদ্শা আহ» কথয়তি» বলছেন; 
উচাবচৎ» নানাবিধ ; আবাধেন্থআপদেঘু আপৎকালে (আপদে); প্রবাসস্হি 
» প্রবাস গমনে ;) এতম্হিস এই ধবণের, অঞম হি চস্অন্ত কারণে; 
মহিভায়ে। স" মঙ্গলেরজন্ত অপফল স অল্পফল। 
( গ্রথমাংশ ) 


প্রাচ্যামধ্যার প্রাচীনতম নিদর্শন 
(দিল্লী-তোপ বার স্তস্তলিপি : সগ্তম অনুশাসন ) 


“দেবানাৎ পিয়ো পিয়োদসি লাজা হেবং আহা মগেস্থ পি মে নিপোহানি 
লোপাঁপিতানি ছায়োপগানি হোঁসংতি পন্ুমুনিসানৎ অংবাবডিক্যা লোলাপিত। 
অঢকোনিক্যানিপি মে উদ পানানি খানাপিতানি নিংসিধিয়া চ কালাপিতা 
আপানানি মে বনুকানি তত তত কালাপিতানি পটাভোগায়ে গুস্থমুনিসানাৎ |” 

জন্গুধাদ : দেবতাদের প্রিয়ো প্রিয়োদর্শা রাজ! এ কথা বলছেন--পশুব ও 
মানুষের ছায়াপ্রদ হবে বলে আমি পথে স্তগ্রোধ রোপণ করেছি, আমবাড়ী বসিয়েছি 
আধাক্রোশ অন্তরে আমি ইদারা কাটিয়েছি, সিড়ি বেঁধে দিয়েছি, যেখানে 
সেখানে ামি জলছত্র বসিয়েছি পণ্ড ও মানুষের প্রয়োজনেব জন্য । 

টীকা £ দেবানাংদেবতানাৎ ) পিয়-প্রিয়,। পিয়োদসি€প্রিয়দর্শী ) 
লাজা-রাজ! (রাজন ) পস্থ*পশ্ড; ছুঘিসালাং-মান্রধীমাৎ ৮ মানুষেবজত্ | 
ছায়োপগানি-ছায়াপ্রদ ; হোসংতি€/তু + তি-ভবতি-্হবে। অংবাবডিক্যা- 
আমবাড়ী, অঢচকোসিক-অর্ধক্রোশ উদপানানি-উদক জেল) পানার্থে (জন্য )। 


গির্নার লিপির চতুর্থ অনুশাসন 


“অআতিকাতমৎ অংতরমৎ বন্ুনী বাসস্ততানী বটিতো! এব প্রাণারমংভো 
বিষিপলা চ ভূকানৎ ঞাতিন্থ অসংপ্রতিপতি ব্রাহ্মণঅভ্রমণানাৎ অসংগ্রন্থিগন্চি ত 
অন্জ দেবানৎ প্রিরধ্জস প্রিয়দসিনে। রাঞ্ঞে] ধংমাচরণেন ভেরিঘোসো আরো 
ধযতন্বোলে। বিষানন্মদঘমঅপ। চ হক্তিদশণ! চ অগিথংধানী চ অজানী চ হ্গিব্যা্দী 
রূপার দ্বরসঅয়ি ্ষানৎ। আরিসে বহুহি ঘাম্সঅদ্ষেছি ন ভূতগুতধে তারিয়ে 
আলা বড়িতে ঘেবানাং প্রিয়সক্স প্রিযদলিনে। রাঞঞো| ধংমাুরসম্ছির অনান্য 
প্রাণানাৎ জবিহিসা ভূরা'নং ঞঞাতিদং নংপটিগতি জাদ্মাণপানুমৎপাদাং অংপরিপত্তি 


মধ্য ভারতীয়-আর্থ ভাষা ৮৬ 


মাতরি পিতরি সম্রষা থৈরস্ুশ্রপা, এস অঞনে চ বহুধিধে ধংমচরণে বচহিতে 
রিমি চেব দেবানাৎ পরিয়ে! প্রিয়দলি রাজ] ধংযাচরণাং ইদম পুত্রা চ পোক্রা চ 
প্রপোত্র। চ দেবানাৎ প্রিরসঅ প্রিপনদসিনো রোঞ্এন বধয়িসংস্তি ইং ধংমানধু- 
চরণাৎ আখআ সংবটকপা- ধমংনবম্ছি সীলম্হি ভিষ্টঘতো ধংমজম্‌ অন্ু- 
সাসিসংস্তি | 


অন্ুুবাদ্ ; অত:পর আজ (সম্প্রতি) দেবপ্রিয় প্রিয়দর্শশ রাজার ধর্মাচরণের 
দ্বারা ভেরী ঘোষণ1--ধর্ম ঘোষণ। করা হলো।__-বিমান দর্শন, হ্তীদর্শন, আতস- 
বাজী ( অধিষ্পন্দ ) ও অন্তান্ত দিব্য বা অলৌকিক রূপ (91805 ) দেখিয়ে যে 
বহুশত বর্ষ ছিল- এবার বা আজ দেবপ্রিয় প্রিয়দর্শা রাজার ধর্মান্থশাসন দিয়ে 
প্রাণীদে র মধ্যে জ্ঞাতিদের মধ্যে সম্পত্তি ব্রাহ্মণশ্রমণদের মধ্যে সম্পত্তি মাতা 
পিতার সেবা স্থবিরদের সেবা ( বদ্ধিত করা হলে! ) এগুলে। ধর্মাচরণের অঙ্গিতৃত 
বলে প্রচারিত হলো । এ ধরণের অন্যান বহুবিধ ধর্মাচরণ বদ্ধিত করা হলে! এবং 
এবার ধর্মাচরণ প্রিয়পর্শা রাজা আরো বাড়িয়ে দিলেন। দেবপ্রিয় প্রিয়দর্শা 
রাজার পুত্র, পৌত্র এবং প্রপৌত্রগণ সংবর্তকাল পর্যস্ত এরূপ ধর্মাচরণের শ্রীবৃদ্ধি 
করাবেন। ধর্ম ও শীলে স্থিত হয়ে তার! ধর্ম পালন ( ধর্ম-অনুশাসন ) করবেন । 


টীকা; অর্জ-অন্ত, অহ -অভবৎ, ত€হ, অন্ত্য অক্ষর লোপ। 

সরিস€সাদৃশ্ত ; তারিস€তাৃশ্ত ; শির€প্রিয় ; প্রিয়দসিনোৎপ্রিয়দর্শা ) 
ভেরী-ভেরী (€ দামামা ), ঘোসোঘোবিত, ঘোষণা, ধংমংধর্্মং, রঞাঞ্জো€ 
রাজ (রাজ! ) স্থমংণামাৎ€ শ্রমননামাং | 

বঢয়ি সতি %বৃধ +লৃট--বর্ধয়ব্যাতি। নিজন্ত ভবিষ্যৎ ; পোত্র।€পুন্রা (পুত্র ), 
প্রপোত্রা€প্র-পৌত্র, তিষ্টংতিষ্ট আব-ষাঁবং, সংবট-সংবর্ত, সংলটকপা'-_ 
কপা€কপ্প€ংকল্প । ধংসম্ছি মহি€ম্মিন্) শীলামহি-_৭মী একবচন । ধর্তিস্টথতো| 
€%স্থা +শতৃ ১মা বহুবচন €তিষ্টস্তঃ “এসঅ হি সেস্টে কংমে ষ ধংমানুসাসঅনাস্‌ 
ধমংমাচরণে পি ন ভবতি অলীলন্ত। ত ইমথমহি অথম্হি বধি চ অহীনী চ 
সাধু । এতায় অথায় ইদং লেখাপিতম্‌ ইমসা অযস বাধি যুযংতু চ মা লোচেতথ্যঙ্গ। 
দবাদসবাসাভিসিতেন দেবানৎ প্রিয়েন প্রিয়দসিনো রোঞ্ঞ ইদম্‌ জেখাপিতম্। 

(গিনণার লিপির শেষাংশ ) 


জন্গুবা্দ £ এই ধর্মান্নশাসন এক মহৎ কর্ম ও শীলের ধর্মান্ুশাসন হয় না। 
অতঃপর এ বিষয়ে বুদ্ধি মে ভস্ত, কারুর অনি আলোচন] করা উচিত নয়। 


৮৪ মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষা 


দেবপ্রিয় শ্রিয়ার্শী রাজার রাজ্যাভিযেকের দ্বাদশ বর্ষে এই ধর্মলিপি লেখানো 
হ'ল | রাজ্যাভিষেকের দ্বাদশ বর্ষে দেবতাদের প্রিয় প্রিয়দপিনী রাজা এই 
ধর্মলিপি লেখেন । 
এস্স€অন্থ (এই ), অহীনীঅহানি (শ্বর ধ্বনিজাত সমীকরণ, হীনী€ 
হানি, দ্বাদস-দ্বা্শ ) বাস€বর্ষ ব্যাপী ইদম্লএই ; লেখাপিতম-্লেখা হল । 
অসীলম্যংঅ-শীলন্ত ; অভিসিতেন-অভিষেক করা হল। 
(গো. বি.) 
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মধ্য ভারতীয় আর্থ ভাষ! 


ভতীদ্ধ 

ণইউশ 

আণত্তাস্ত অ বাঈষ 
অজং 

[ছল 

হ্‌ 

অঙ্জু, 

নিজং 

গবষ, 

হুসেভা। 

আন। 

জ্যোতনা জোশ 


এবাজিআ' 

ঝট 

গাঘা 

পু 

(ভা) 

গ্রা্কতৎ বিদু 
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৮ 
৭) 
২৬ 
৫ 
২৬ 


১৪ (১ নং) 


কুর্তং ণাম 
সহাকুত! 
বাধরঃ এক শিং 
থগুশে 

ভাব 


দ্বাৰকণ) 


শুদ্ধ হতে 


ণইউবসচ্ছহে 
আণত্তাস্থঅবাঈযু 
অজ্জ (সমস্তগুলে1) 
ছীন 


হয় 
গজু 
নিষৎং 


গবষ, 

তন্তো। 

অঞ ঞৎ 

জ্যোত্সাজোণহ। 
(বাণ গেছে) 

পবালিক। 

বটে। 

মাথাঃ 

ধা ঙং 

ঞ্জা) 

প্রারুতৎ বিদুঃ 

জীঅই | (গাথা! স্তগুশতা৷ 

২/২৪) 

বই অ 

হুসিসিস্দি 

বণার্ধ! ধিণাছ 

জুত্তধনাম 

সহাবুত্তান হিঅঅং 

ধীবরঃ এক শিশং 

থগ্ডশো 

জাব 


(দাকন) 


পৃষ্ঠ 
৫২ 
৫৮ 
৫৮ 


৫৯ 


৬৩ 
৬৩ 
৩৩ 
৬৩ 
৬৬ 
৬৪ 


৭৩ 


যধা ভারতী আর্য ভাষা 


পংক্কি অভুদ্ধ 
১৮ অবাচীনঃ রাত 
১২ (১) স্ৃতেন্থ 
১৮ গ্মন্তেস্থতসসতেসু 
শেব পধক্তি সুস্তেষু 
৮নং (১৪ পধ্ক্ত) মচ্ছনে! 
১৭ মনে কাউকে! 
২০ মচ্ছনোদুত্যোঃ 
২ পক্তি কহেছি 
১৩ জান 
১৩ সংঠিদ 
১১ রিমরিসিদ বেবা 
১২ সংজার 


৬ নং ৭ পংভ্তি পমার্দী কিদে। 


৯ পৎক্তি অনগ গহিছে শ্মি 
8 এআশং 
১১ পংক্ত ভীতাই 
২৮ (শষ হইতে হ1) (গণরস্তগ) 
৭ নং গস 

পড়ে৷ হরং কোলে 

্ পক্ত চিন্ত নিঅং 
২০ গাজ্জকে 
৯ নং পর কবল্পহো 
»৯* নত পদ সত্র 

অনৃই অন্থ আই 

২নং ৩ পং ভগ 
৯ গর 


শুদ্ধ হবে 


রাআ৷ 
স্তন 
পমজেষুপ্রমত্েষু 
সুপ্ডেষু সুপ্ডেস্) 
মচ্চ নে] 
মনে করে কাঁউকো 
মচ্চ নোমৃত্যোঃ 
কধেছ্ছি 
জানু 
সংঠিদং 
বিারিদিবেন] 
মংজার 
পসাদ্দী কিণে| 
অন্ুগ গছিণে শি 
এআণং 
ভীঅই 
(গণয়স্ত্যা) 
পুসন্ু 


পড়হরকোন্ল 


পত্ত-চিন্তলিঅং 
ঝাজুকে 


বল্োছো 


মএ 
অণুহঅন্ুআইং 
জুজঝ 


সি 


ছঅ (সঙ) 


